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1.) Einleitung

Im Zuge der Unabhangigkeitserklarung des Kosovo vom 17. Februar 2008 ist in den eu-
ropaischen Medien das Thema der albanischen Nation, der albanischen Unabhangig-
keitsbestrebungen vor allem im Zusammenhang mit der Rolle Serbiens verstarkt behan-

delt worden.

In den Fokus der internationalen Berichterstattung riickte die Geschichte des Amselfel-
des im Speziellen, die Geschichte der albanischen Nation im Allgemeinen. Die Ereignis-
se, die zur Errichtung des ersten albanischen Staatsgebildes fihrten, sind durch die his-
torische Forschung heute sehr gut aufbereitet.

Forschungsgegenstand bei der wissenschaftlichen Erhebung der albanischen Geschich-
te zwischen 1912 und 1914 ist bislang jedoch die Entwicklung der albanischen Nation
von Stammesverbanden hin zu einem Nationalstaat gewesen. Im Zuge der Forschung
zur Nationswerdung Albaniens stltzte man sich zumeist auf die Quellenlage der GroB-
machte jener Zeit, da angesichts des Fehlens einer albanischen Historiographietradition
auch die entsprechende Quellenlage auBerst diinn gewesen ist.

Die GroBmachte waren es auch, die Albanien — zwar unbestritten aus eigenem Interesse
und strategischen Uberlegungen — zur Nationswerdung verhalfen.

Hanns Christian L6hr hat mit seiner Dissertation aus 1992 ,Die Albanische Frage. Konfe-
renzdiplomatie und Nationalstaatsbildung im Vorfeld des Ersten Weltkrieges unter be-
sonderer Berlcksichtigung der deutschen AuBenpolitik.“ eine sehr umfangreiche und
elaborierte Darstellung der diplomatischen Hintergriinde der damaligen Zeit abgegeben.
Seine Dissertation soll die Grundlage der vorliegenden Arbeit bilden.

Neben Léhrs Arbeit ist als grundlegendes Werk auch die Monographie von Joseph Swire
zu nennen, der sich in seinem Buch ,Albania, The Rise of a Kingdom* den Vorgangen
rund um die Albanische Unabhangigkeit und Nationsbildung widmet. Er stitzte seine

Darstellung auf Akten und Zeitungsartikel'.

'vgl. Joseph SWIRE, The Rise Of A Kingdom, London 1929.
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Léhr misst in seiner Dissertation diesem Faktum besondere Bedeutung bei?, da zwi-
schen 1912 und 1914 zahlreiche Journalisten Albanien bereisten, um den Bedarf der
europdischen Offentlichkeit an Informationen Gber die Entwicklung Albaniens zu befrie-

den.

Nach Ansicht von Léhr waren Journalisten teilweise besser Gber die Zustdnde in Alba-
nien unterrichtet als der diplomatische Dienst der GroBméchte. Durch Swires Bearbei-
tung dieser Quellen gibt es — so Léhr — in seinem Buch Details zur Entwicklung Alba-
niens, die sonst kaum berticksichtigt worden seien.

Der Fokus der vorliegenden Arbeit richtet sich vor allem auf die Ereignisse des Jahres
1914, rund um die Einsetzung und die Herrschaft eines Firsten von Albanien durch die
europaischen GroBmachte. Im Speziellen soll unter Berlcksichtigung der &sterreichi-
schen Quellen im Haus-, Hof- und Staatsarchiv (HHStA) der Weg nachgezeichnet wer-
den, den das junge Albanien in den ersten Monaten nach der Staatsgrindung nahm.
Wurde doch auf Bestreben der GroBméachte Prinz Wilhelm zu Wied als Furst von Alba-

nien eingesetzt, um dem jungen albanischen Staat Stabilitat zu bringen.

Die vorliegende Arbeit berlicksichtigt daher — im Gegensatz zur Dissertation Léhrs, der
in seiner Doktorarbeit hauptsachlich auf die Quellenlage der deutschen AuBenpolitik zu-
riickgreift’ — besonders die Osterreich-Ungarische Diplomatie im Vorfeld und wahrend
der Herrschaft Prinz Wilhelm zu Wieds als First von Albanien anhand der Akten des

Haus-, Hof- und Staatsarchivs in Wien.

Das Erkenntnisziel dieser Arbeit konzentriert sich weniger auf die albanische Geschichte
an sich, als vielmehr auf das auBenpolitische Umfeld Osterreich-Ungarns, auf die Vorbe-
reitungen und die Beobachtung der Vorgéange, die rund um die Einsetzung des Prinzen
zu Wied als Furst von Albanien zu verzeichnen sind. Nicht zuletzt auch die Einschatzung
der Situation in Albanien in Hinblick auf die Machtbestrebungen anderer lokaler GréBen
wie Essad Pascha Toptani oder Ismail Kemal Bey soll in der vorliegenden Arbeit behan-

delt werden.

2 Hanns Christian LOHR, Die Albanische Frage. Konferenzdiplomatie und National-
staatsbildung im Vorfeld des Ersten Weltkrieges unter besonderer Berlicksichtigung der
deutschen AuBenpolitik. Diss. Bonn 1992. S. 4

3vgl. ebd.



Im Folgenden sollen kurz die Voraussetzungen geschildert werden, die der Einsetzung
des Prinzen Wied als Fulrst von Albanien zugrunde lagen. Speziell soll auf die Spezifika
Albaniens und der albanischen Bevdlkerung eingegangen werden, die Basis, auf der die
Ereignisse von 1914 stattfanden. Dass dies hier nur in Form eines Abrisses geschehen
kann, liegt am Fokus der Arbeit, die die Forschung an der Primarliteratur als ihren Kern

aufweisen soll.

Weiterfihrend ist der Anhang zu beachten, der eine Auswahl an edierten Quellen be-
inhaltet. Im Hauptteil der Arbeit wird daher aus Griinden der besseren Lesbarkeit weit-
gehend auf ebensolche verzichtet.

Im weiteren Verlauf dieser Arbeit soll anhand der Quellen aus dem Haus-, Hof- und
Staatsarchiv die Zeit der Einsetzung und der Herrschaft des Flrsten nachgezeichnet
werden. Besonderen Einblick gewahren diplomatische Berichte und Telegramme der
Osterreichisch-ungarischen Gesandten bei der internationalen Kontrollkommission in Al-
banien sowie die Botschafter und Geschaftstrager in Albanien selbst sowie bei den eu-
ropaischen GroBmachten.

Als einem aus der Republik Osterreich stammenden und in Wien lebenden Verfasser
dieser Arbeit ist ebendiesem bewusst, dass trotz redlichen Bemihungen nach Objektivi-
tat durch intersubjektive Auswahl, Verwendung und Angabe der historischen Quellen
eine nicht Gberwindbare Befangenheit gegeben ist.

Der geneigte Leser mdége auf diesen Umstand hingewiesen werden.

Ebenso wurden aus Grinden der besseren Lesbarkeit und Verstandlichkeit wie auch
aus BerUcksichtigung auf die Barrierefreiheit bei einer allfalligen spéteren elektronischen
Publikation der vorliegenden Arbeit personenbezogene Bezeichnungen in den meisten
Fallen nur in der mannlichen Form angegeben, beziehen sich aber selbstverstandlich
geschlechterneutral sowohl auf die weibliche als auch auf die mannliche Form.

Auch habe ich mich bemiht, samtliche Inhaber der Bildrechte ausfindig zu machen und
ihre Zustimmung zur Verwendung der Bilder in dieser Arbeit eingeholt. Sollte dennoch
eine Urheberrechtsverletzung bekannt werden, ersuche ich um Meldung bei mir.



2.) Das Aufkommen der albanischen Frage

a. Land und Leute im Siedlungsgebiet der Albaner

Die auf dem Territorium des osmanischen Reiches lebenden Nationen, wie Bulgaren
oder Griechen, trachteten Ende des 19. Jahrhunderts nach kultureller und politischer
Unabhéangigkeit. Die Albaner bildeten hier keine Ausnahme. Allerdings war Albanien flr
den Rest Europas noch um 1900 nicht mehr als eine regionalgeographische Bezeich-

nung.

Die Albaner selbst gehéren zu den &ltesten Vélkern in Europa.* Vermutlich sind sie di-
rekte Nachfahren illyrischer Stdmme, die in der Antike den westlichen Balkan und damit
auch das Gebiet des heutigen Albaniens besiedelt hatten.® Zu Beginn des 19. Jahrhun-
derts umfasste das Siedlungsgebiet der Skipetaren vier Provinzen im Osmanischen
Reich: Kosovo, Monastir, Skutari und Janina. Zum Uberwiegenden Teil bestand dieses
Gebiet aus schwer zuganglichem, dicht bewaldetem Bergland.

An der Adria entlang existiert ein relativ schmaler Streifen als Kiistenebene. Uber zwei
Drittel des heutigen albanischen Staatsgebiets werden von Bergland und teilweise sogar
von Hochgebirgsregionen eingenommen. Von Shkodra (auch Skutari, Scutari oder
Shkodré) im Norden bis Vlora (auch Valona, Vloré) im Siden erstreckt sich eine zum
Teil nur einige wenige Kilometer breite Ebene entlang der Kiste, die sich in Mittelalba-
nien zur groBen Myzeqge-Ebene ausdehnt.

An der Kuste befinden sich etliche Lagunen und Feuchtgebiete. Da nur Téler, Higelland
und Teile der Kistenebene eine dichtere Besiedlung ermdglichen, ist in diesen Regionen
die Bevdlkerungsdichte seit jeher héher als in den anderen, sparlich bewohnten Teilen
des Landes.® 1913 waren nur 24 % des albanischen Staates Kulturland. Nur 8-9 %

ebendieser Fliache wurden intensiv bewirtschaftet.”

* Hanns Christian LOHR, Die Albanische Frage. Diss. Bonn 1992. S. 26

® http:/de.wikipedia.org/wiki/Geschichte Albaniens - 04.05.2010

® http://de.wikipedia.org/wiki/Albanien - 04.05.2010

" Wolfgang RUSZ, Der Entwicklungsweg Albaniens. Meisenheim am Glan 1979. S. 3-31
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Im Albanien des Jahres 1923 — als die erste zuverlassige Volkszahlung abgehalten wur-
de — lebten 840.000 Menschen, die sich selbst als Skipetaren bezeichneten.® AuBerhalb
Albaniens gab es seit dem spaten Mittelalter noch albanische Kolonien in Unteritalien

und in Rumanien.®

Das unwegsame Gelande als Siedlungsgebiet der Skipetaren trug vermutlich seinen Teil
dazu bei, dass sich trotz der Uber die illyrischen Stamme hinweggehenden Herrschaften
der Hellenen, des Rémischen Reiches und der Slawen die Eigenstandigkeit der Alban

er bestehen bleiben konnte.

Die Sprache der Albaner griindet bis heute auf einem illyrischen Wortstamm, der sich mit
mittelalterlichen Dialekten des Griechischen und Lateinischen vermischt hat.'® Aufgrund
der schweren Zuganglichkeit des Berglandes teilten sich die Albaner in zahlreiche
Stamme auf und es traten verschiedene Dialekte auf. Bis 1909 gab es keine einheitliche
Schrift fiir das Albanische, was die Sprachenvielfalt noch verscharfte."

Zur religidsen bzw. konfessionellen Ausrichtung der Albaner vor 1914 ist zu sagen, dass
durch die Eroberung ihres Siedlungsgebietes durch die Osmanen unter Sultan Mehmed
Il. weite Teile islamisiert wurden. Trotz des Widerstandes durch den albanischen Kdnig
Skanderbeg, der von Sultan Murad Il. urspriinglich als héchster Reprasentant des os-
manischen Reichs in jener Region eingesetzt worden war, wurden besonders die Kis-

tenebene und der Stden des albanischen Siedlungsgebietes islamisiert.

Im Norden des Landes hingegen konnten die Bergstdmme ihren katholischen Glauben
bewahren, ebenso wie die Bewohner des Epirus, die weiterhin mehrheitlich griechisch-
orthodox blieben.

8 Cay LINEAU, Giinter PRINZING, Albanien — Beitrage zur Geographie und Geschichte.
Minster 1986. S. 160-188

® Spiridon GOPCEVIC, Das Firstentum Albanien, Seine Vergangenheit, ethnographi-
schen Verhaltnisse, politische Lage und Aussichten fiir die Zukunft. Berlin 1914. S. 1f

1% Stefanaq POLLO, Arben PUTO, The History Of Albania From lts Origins To The Pre-
sent Day. London 1981. S. 3-31

""Hanns Christian LOHR, Die Albanische Frage. Diss. Bonn 1992. S. 27
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1913 geht man davon aus, dass in Albanien etwa 372.000 Muslime, 140.000 Katholiken
und ungeféhr 230.000 griechisch-orthodoxe Christen lebten. Auch gab es einige Tau-
send Juden und sogenannte Zigeuner.'?

Auf dem Epirus, historisch und geographisch gesehen eine Region am Sidwesten des
Balkans, die sich Uber Teile des heutigen Griechenlands (im Norden) und des heutigen
Albaniens (im Saden) erstreckt, herrschte und herrscht eine besondere Situation: Es ist
das Siedlungsgebiet orthodoxer Christen, teilweise albanischer, teilweise griechischer
Ethnie.

Hier hatte sich Griechisch als Sprache des Handels, der Religion und der Oberschicht
(sowohl der moslemischen als auch der christlichen) durchgesetzt. Eine Grenze die nati-
onale Zugehdrigkeit betreffend Iasst sich hier nicht ziehen. Das Albanische nimmt nach
Suden hin langsam ab, ist aber auch im griechischen Epirus existent. Hier gab es Span-
nungen zwischen Christen und Moslems, verscharft durch die Sprache.

Durch die geographischen Verhaltnisse in Albanien und durch die Vielfalt der sprachli-
chen Eigenheiten und der sozialen Unterschiede — insbesondere wenn man das Berg-
land im Norden mit dem Kistengebiet oder dem Epirus vergleicht — gab es daraus fol-
gernd auch starke Verschiedenartigkeiten die Wirtschaft betreffend: Wahrend im Norden
und im Ubrigen Bergland die Viehzucht von Kleintieren dominant waren, wurde in den

Kustenebenen Ackerbau betrieben.

Noch 1913 waren aber produktivitatssteigernde MaBnahmen wie Stalltierhaltung oder
qualitative Zucht unter den Viehzlchtern im Norden unbekannt. Um 1900 wurde der
Ackerbau zum Teil noch mit dem Holzpflug betrieben, Fruchtwechsel oder Dlingung
wurden nicht angewendet. Der gréBte Teil des Ackerbodens war im Besitz von wenigen
Familien. Pachter bebauten das Land, das im Besitz von sogenannten Bey, von GroB-

grundbesitzern war.

2 Hanns Christian LOHR, Die Albanische Frage. Diss. Bonn 1992. S. 27
13 hitp://en.wikipedia.org/wiki/Epirus (region) — 04.05.2010
14 LOHR, S. 271
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Die waren meistens auch hohe tlrkische Beamte und lieBen nur kleine Parzellen bebau-
en. Insgesamt kann man sagen, dass die Landwirtschaft in Albanien das Niveau einer
Subsistenzwirtschaft kaum tberschritt. '

Auch der Handel war dementsprechend schwach entwickelt: Es wurde kaum mehr als
Naturprodukte mit geringer Wertschdpfung aus dem Land exportiert. Handel existierte
nur in den wenigen Stadten, vor allem in Kistennahe, da das Land aufgrund seiner Un-
wegsamkeit wenig erschlossen war. Industrie war gar nicht vorhanden. Dementspre-
chend verlieBen viele Albaner im 19. Jahrhundert ihr Land in Richtung ltalien, Ruméanien
oder die USA."®

b. Die albanische Nationalbewegqung entsteht

Die geographischen, topographischen, sozialen und kulturellen Unterschiede in Albanien
erschwerten die Entwicklung eines einheitlichen Nationalbewusstseins, das durch die

lange tlrkische Herrschaft ohnehin wenig offensiven Charakter hatte.

Im Grunde genommen kann man die albanische Nationalbewegung als eine betrachten,
die sich top-down entwickelte. Albanische GroBgrundbesitzer, die im osmanischen Reich
als Verwaltungsbeamte in Kontakt mit den Entwicklungen in Europa des ausklingenden
18. und des fortlaufenden 19. Jahrhundert gekommen waren, trugen diese Idee

zuerst. V7

Das ist ein deutliches Unterscheidungsmerkmal zu den Nationsbildungsprozessen der
europaischen GroBméachte — aber auch zu anderen Balkanstaaten. Dort waren es die
Bdrger in Opposition zum feudalen System, die eine nationale Idee trugen. In Albanien
jedoch waren es die NutznieBer des Feudalsystems selbst, die die ldee des Nationalbe-

wusstseins forcierten.

Erschwert war dieser Prozess durch die Tatsache, dass die groBen albanischen Famili-

en untereinander verfeindet waren und ein akkordierter Fortschritt nicht méglich war.

> Hanns Christian LOHR, Die Albanische Frage. Diss. Bonn 1992. S. 29
'® ebd. S. 29
7 ebd. S. 30
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Im Juli 1878 traten die Albaner mit der Liga von Prizren Uberhaupt zum ersten Mal als
eine Nationalbewegung auf.'® Das war der erste lberregionale Zusammenschluss alba-
nischer Nationalisten Gberhaupt, der prononciert fir eine Autonomie des albanischen

Siedlungsgebietes auftrat.

Ob aber tirkischer Oberhoheit oder nur als autonome Region, diese Streitfrage war al-
lerdings nicht geklart. AusschlieBlich die direkte Herrschaft des Sultans wurde abgelehnt
— das war das verbindende Element. 1880 konnte der Sultan die Liga problemlos milita-
risch beseitigen, eine Auswirkung der inneren Zerstrittenheit der Liga.

In den Folgejahren verstarkten sich die Gegensatze zwischen gemaBigten Nationalisten,
also denjenigen, die eine autonome Rolle unter tlrkischer Oberhoheit billigten und den
Radikalen, die nach einem eigenen albanischen Staat strebten. 1902 wurde in Paris un-
ter der Leitung des GemaBigten Ismail Kemal ein Autonomieprogramm fur Albanien ver-
abschiedet. Im folgenden Jahrzehnt konnte eine Zunahme nationalistischer Bewegungen
in Albanien, gemeint ist in diesem Zusammenhang natlrlich das Siedlungsgebiet, ver-

zeichnet werden.™

Auffallend ist, dass — wie bereits zuvor vermerkt — die albanische Nationalbewegung nie
von der Masse der Bevélkerung unterstiitzt wurde. Ein Grund dafiir ist wohl auch im
Mangel einer einheitlichen albanischen Sprache zu jener Zeit zu suchen. Erst die jung-
tirkische Bewegung, die sich fir eine Konstitutionalisierung und Modernisierung der
Tarkei nach europaischem Vorbild engagierte, schien die Situation fir die Albaner zu
verbessern. Sie kam 1909 an die Macht und erlaubten die Griindung eines Lehrseminars
fir albanische Sprache in Konstantinopel. Auch wurde die Griindung von albanischen

Nationalvereinen zugelassen.?

Wahrend dieser liberalen Anfangsphase des jungtlirkischen Regimes ergab es sich
auch, dass albanische Intellektuelle aus allen Teilen des Landes in Monastir einen Kon-
gress abhielten. Auf jenem wurde eine Regelung zur Verschriftlichung der albanischen
Sprache getroffen.

'8 Hanns Christian LOHR, Die Albanische Frage. Diss. Bonn 1992. S. 30
Yebd. S. 31
0 ebd. S. 32f
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Die albanische Sprache sollte zuklinftig ausschlieBlich in lateinischer Schrift geschrieben
werden. AuBerdem einigten sich die Teilnehmer auf eine strikt phonetische Schreibweise
mit nur zwei Sonderzeichen. Da diese Regelungen bis heute gultig sind wird der Kon-
gress von Monastir als Geburtsstunde einer modernen einheitlichen albanischen Ortho-
graphie angesehen.?! Aus einem autonomen Albanien wurde allerdings vorerst nichts.
Die Hohe Pforte wendete sich im Gegenteil einer zentralistischeren Politik als zuvor zu
und damit war auch fir eine echte Nationswerdung wenig Platz. Gegen ebendiese Politik
bildeten sich schlieBlich bewaffnete Widerstande. Unruhen im nérdlichen Bergland und
dann in der Mitte des Landes wuchsen ab dem Frihjahr 1910 zu einem Partisanenkrieg

gegen die Tarken an.

Der wachsende Nationalismus der Nachbarn Albaniens flihrte dazu, dass die Skipetaren
firchteten, die Hohe Pforte kdnne das Siedlungsgebiet nicht mehr gegen Angriffe aus
dem benachbarten Ausland verteidigen. Daher wurde volle Autonomie gefordert, um die
Verteidigung Albaniens durch die Albaner selbst organisieren zu kénnen.?? An dieser
Stelle darf der Hinweis nicht fehlen, dass es in Albanien 1912 keine allgemein anerkann-
te albanische zentrale Autoritat gab, die stark genug gewesen ware, die Autonomie und

Unabhéangigkeit eines albanischen Staates zu gewéhrleisten.

Die Aktionen gegen die tirkische Oberhoheit hatten eben den Charakter eines Partisa-
nenkrieges, es gab kein zentrales Kommando, keine militdrische Fihrung Gber die Ge-

samtheit der Aufstandischen.?®

Als die Turken schlieBlich 1912 eine Besetzung Salonikis durch die albanischen Partisa-
nen beflrchten mussten, gewahrten sie im August dieses Jahres dem albanischen Nati-

onalkomitee die geforderte Autonomie.?*

?! Gerda BARTL, Mathias BERNATH, Felix von SCHROEDER (Hgg.), Biographisches
Lexikon zur Geschichte Stidosteuropas, Band 3. Miinchen 1979. S. 49f

2 Hanns Christian LOHR, Die Albanische Frage. Diss. Bonn 1992. S. 33

23 Joseph SWIRE, The Rise Of A Kingdom, London 1929. S. 135

?*Hanns Christian LOHR, Die Albanische Frage. Diss. Bonn 1992. S. 33f
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Abb. 1: Die Ausdehnung des Osmanischen Reiches in Europa zwischen 1792 und 1870.
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c. Die Bedeutung eines unabhangigen Albaniens

fur die européaischen GroBmachte

Schon sehr frilh war das Siedlungsgebiet der Albaner flir seine Nachbarn strategisch
von Interesse — Osterreich-Ungarn hatte sich bereits im 18. Jahrhundert ein Protektorat
Uber die katholische Bevélkerung im nérdlichen albanischen Bergland, der so genannten

Malzia (heute Malési e Madhe), vertraglich garantieren lassen.

In den darauffolgenden Jahrhunderten hatte Osterreich-Ungarn dieses Protektorat zu
einem Aufsichts- und Interventionsrecht Uber den katholischen Klerus auf dem Balkan
ausgebaut. Osterreich erkannte frith die Mdglichkeit, dieses Gebiet fiir die Ausweitung

seines Einflusses an der Adria zu nitzen.

Im 19. Jahrhundert beteiligte man sich an der Errichtung von Schulen und lieB Priester
fiir die Didzese Skutari (heute Shkodra) in Osterreich ausbilden.?® Neben Osterreich-
Ungarn war auch ltalien aus strategischen Griinden an Albanien interessiert zumal ein
potentieller italienischer Einfluss an der albanischen Adriaklste flr ltalien wirtschaftlich
und militarisch von Bedeutung sein konnte, andererseits ein Verlust von Kontrolle gewis-

se strategische Risken fir ltalien bergen konnte.

So war im 19. Jahrhundert also auch ltalien im albanischen Siedlungsgebiet engagiert,
lieB Kldster und Schulen griinden, baute Hafen aus und férderte die Kenntnis der italie-
nischen Sprache im Land. Kurz gesagt: Es entwickelte sich eine 6&sterreichisch-
italienische Rivalitat in Albanien, bei der Italien allerdings die besseren Karten hatte:
Denn die Orden, die Wien in Albanien missionieren lieB3, bestanden aus italienischen
Geistlichen.?®

Dadurch waren die Albaner — auch im Norden — dem italienischen Einfluss deutlich star-
ker ausgeliefert. Nicht zuletzt bestanden auch enge Verbindungen zwischen Italien und
Albaniens Nachbarn Montenegro: 1889 heiratete der spatere italienische Kbénig Viktor

Emanuel eine Tochter aus dem montenegrinischen Herrscherhaus.?’

#Hanns Christian LOHR, Die Albanische Frage. Diss. Bonn 1992. S. 34
% ebd. S. 35f
" ebd. S. 37
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Zur Vermeidung eines Konfliktes um den Einfluss in Albanien einigten sich Osterreich-
Ungarn und Italien auf ein gemeinsames politisches Vorgehen. Durch den Dreibund wa-
ren die beiden Adriaméachte mit dem Deutschen Reich miteinander verblindet, weitere

Vertrage in der Folgezeit bekraftigten die akkordierte Politik der Machte.

So wurde im Herbst 1912 in den Dreibundvertrag der Passus aufgenommen, dass weder
Osterreich-Ungarn noch Italien ohne Absprache mit dem jeweils anderen einen Vertrag

mit einem Dritten iber Albanien abgeschlossen werden durfte. 2

Dies &nderte aber nichts am Faktum, dass Osterreich gegeniiber ltalien in Albanien vor
dem ersten Weltkrieg das Nachsehen hatte. Wahrend die Handelsaktivitaten Italiens mit
Albanien anstiegen, verringerte sich zum Beispiel der dsterreichische Anteil an den al-
banischen Einfuhren im ersten Jahrzehnt des 20. Jahrhunderts deutlich.?®

Auch Griechenland war an Einfluss in Albanien interessiert — auch hier waren strategi-
sche Griinde ausschlaggebend. Nicht nur die Kontrolle der Adriakiiste war fir die Grie-
chen von Bedeutung, auch der Panhellenismus auf dem Epirus spielte eine Rolle. Die
auf dem Epirus lebenden Griechen hatten das Ziel, dieses Gebiet in einem groBen grie-

chischen Nationalstaat aufgehen zu lassen.

Dabei wurden alle griechisch-orthodoxen Christen, gleich welcher Ethnie, als Griechen
angesehen und man begann bereits im ausklingenden 19. Jahrhundert, Abstimmungen
Uber die Zugehdérigkeit der Epiroten zu Griechenland zu fordern.

Sowie Osterreich-Ungarn und ltalien versuchten auch die Griechen (iber den Weg der
Bildung, durch Griindung von Schulen, den Einfluss in der Bevélkerung zu verstarken.
ltalien beflrchtete besonders, dass durch den griechischen Einfluss am Epirus die Kon-
trolle Gber die Meerenge auch an Griechenland ginge. Und nicht zuletzt hatten auch Al-
baniens Nachbarn am Balkan, Serbien und Montenegro ein Interesse an den albani-
schen Gebieten und an einem gewissen Einfluss daran. Montenegro strebte nach Ge-

bietsgewinnen, Serbien benétigte einen Zugang zur Adria.*

28 Hanns Christian LOHR, Die Albanische Frage. Diss. Bonn 1992. S. 36f
9 ebd. S. 37ff
P ebd. S. 38ff
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Abb. 2.: Der Balkan nach dem Berliner Kongress von 1878
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3.) Der erste souverédne albanische Staat
a.) Ausrufung der Unabhé&ngigkeit im Zuge des ersten Balkankriegs

Mit dieser Hypothek belastet, dem mangelnden Nationalbewusstsein, der Bedrohung
durch die Nachbarn am Balkan, der vergleichsweise repressiven Herrschaft durch die
Osmanen, fand sich Albanien 1912 mitten im ersten Balkankrieg wider.

Swire ist in seiner Monographie der Ansicht, dass die Hohe Pforte zu spéat realisiert hat-
te, dass sie selbst durch die Schaffung eines autonomen Albaniens die Unterstiitzung
der albanischen Bevélkerung gegen die Angriffe der Serben, Griechen und Montenegri-
ner erhalten hétte und dass dieses autonome Albanien eine Barriere gegen eine weitere

Osterreichisch-Ungarische oder slawische Territorialexpansion gebildet hatte.®’

Klar ist, dass die europadischen GroBmachte nicht lange zauderten, als sich nach dem
osmanischen Rlckzug ein Machtvakuum in Albanien gebildet hatte, um ihren Einfluss zu

manifestieren — allen voran natirlich Osterreich-Ungarn und ltalien.

Nach den Kriegserklarungen des Balkan-Bundes gegen das osmanische Reich im Okto-
ber 1912 war der Zugriff auf albanisches Territorium far Montenegro, Serbien und Grie-
chenland kein Problem mehr. Faktisch konnten die zuvor gegen die tlirkische Oberhoheit
gerichteten albanischen Aufstandischen nur ein relativ kleines Gebiet zwischen Elbasan
und Vloré kontrollieren, also nur die Mitte des Landes.

Am Epirus standen die Griechen, das Kosovo und weitere nérdliche Teile des albani-
schen Siedlungsgebietes waren bereits serbisch respektive montenegrinisch besetzt. In
dieser Situation zégerte das albanische Nationalkomitee nicht mehr und rief am 28. No-
vember 1912 in Valona (heute Vloré) die albanische Unabhangigkeit aus.

Die Skenderbeg-Flagge mit dem schwarzen Doppeladler auf rotem Grund wurde gehisst
und ein siebenkdpfiges Kabinett gebildet. Dieses setzte sich abwechselnd aus Muslimen

und Christen zusammen.

%1 Joseph SWIRE, The Rise Of A Kingdom, London 1929. S. 126
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Dem Kabinett stand Ismail Kemal Bey als Prasident vor.*? Die vorrangigen Aufgaben
dieser ersten souverdanen Regierung Albaniens waren es einerseits die internationale
Anerkennung eines unabhangigen Albanien zu erreichen, andererseits Uberhaupt politi-
sche Infrastrukturen wiederherzustellen. Die Ausdehnung des von dieser provisorischen
Regierung Albaniens kontrollierten Gebietes umfasste nur wenige tausend Quadratkilo-
meter in der Region um Vloré und etwa 300.000 Bewohner. Alle anderen Gebiete stan-
den ja unter der Kontrolle der Armeen Griechenlands, Serbiens und Montenegros.

In Mittelalbanien erklart sich Essad Pascha zum Prasidenten, Uber Skutari herrschten
die GroBméachte. In dieser Situation wére es vdllig illusorisch gewesen, wenn Ismail Ke-
mals Kabinett bereits eine Verfassung verabschiedet hatte — es war ja noch véllig unge-

wiss, wie groB der Staat werden wiirde und ob er iberhaupt existieren wiirde.?

Erst mit dem Ende des ersten Balkankrieges mit dem Londoner Vertrag vom 30. Mai
1913 konnte Albanien seinen Status als unabhangiger Balkanstaat manifestieren, bereits
zuvor konnte es sich der Unterstiitzung durch die GroBmachte Osterreich-Ungarn, Ita-
lien, Frankreich, GroBbritannien, Russland und dem Deutschen Reich sicher sein.

Seit dem Berliner Vertrag von 1878 stand den sechs Signatarméchten von damals ein
letztes Entscheidungsrecht bei jeder Veranderung der Position der Staaten am Balkan

ZU.

b.) Die Verhandlungen im Rahmen der Botschafterkonferenzen

Da das weitere Vorgehen der GroBmachte im Zuge des Balkankrieges besprochen wer-
den sollte, wurde am 16. Dezember 1912 in London bereits die erste Sitzung einer Bot-
schafterkonferenz der GroBmachte einberufen. Bei Ausbruch des Krieges hatten die
GroBmachte bereits dieses Recht wahrgenommen, als sie der Hohen Pforte angekiindigt
hatten, keine Veranderung des status quo am Balkan zuzulassen.®*

%2 Joseph SWIRE, The Rise Of A Kingdom, London 1929. S. 137

% Michael SCHMIDT-NEKE, Entstehung und Ausbau der Kénigsdiktatur in Albanien
(1912-1939). Miinchen 1987. S. 26

3 Katrin BOECKH, Von den Balkankriegen zum Ersten Weltkrieg. Kleinstaatenpolitik und
ethnische Selbstbestimmung auf dem Balkan. Minchen 1996. S. 40
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Unter Geheimhaltung — auch vor der Presse — trugen sowohl der Dreibund als auch die
Entente ihre Forderungen vor. Uber den Verlauf der Sitzungen wurde kein offizielles Pro-
tokoll angefertigt und die Teilnehmer vereinbarten gegentiber der Offentlichkeit absolu-

tes Stillschweigen.*®

Ziel der Konferenz war es, das politische Gleichgewicht zwischen den Signatarméachten
zu erhalten und damit den Frieden in Europa zu sichern. Bei zu groBen Veranderungen
des damaligen status quo am Balkan hétte eine Krafteverschiebung zwischen Oster-
reich-Ungarn und Russland riskiert werden missen, denn beide rivalisierten um den Ein-

fluss in Stidosteuropa.®®

Dementsprechend war es fiir Osterreich-Ungarn wichtig, Serbiens Territorialgewinne in
Richtung Adria begrenzt zu halten, denn darin sah man eine mittelbare Bedrohung durch
Russland. Deutschland blieb hingegen in seinen politischen Ambitionen hinsichtlich
Sudosteuropa eher passiv, die Aufrechterhaltung der gegenwartigen Situation war von
Interesse.

Da der kurz zuvor ausgerufenen Unabhangigkeit Albaniens in diesen Fragen eine
SchlUsselposition zukam, stand die Schaffung eines albanischen Staates an vorderster

Stelle der Tagesordnung in London.

Mit einem unabhé&ngigen, politisch weitgehend neutralen Albanien konnte man fir einen
Ausgleich zwischen Osterreich-Ungarn und Russland sorgen, da das betroffene Territo-

rium — der Zankapfel quasi — neutralisiert wirde.

Fir ltalien schien der Standpunkt Osterreichs unterstiitzenswert. Denn bei einer Star-
kung Russlands wére auch fir die ltaliener eine wichtige Position in der Kontrolle des
Mittelmeers verschwunden. Damit wurde die Idee eines albanischen Staates verwirklicht,

und zwar die Bildung ebendieses Staates unter dem Schutz der GroBmachte.®”

Wie genau aber die Bildung eines solchen Staates erfolgen sollte, wie dieser gefuhrt und
verwaltet werden sollte und vor allem welche Grenzen zu seinen Nachbarn anerkannt

wirden, das war Gegenstand mehrerer weiterer Konferenzen.

% Hanns Christian LOHR, Die Albanische Frage. Diss. Bonn 1992. S. 73
% Katrin BOECKH, Von den Balkankriegen... Miinchen 1996. S. 40f
% ebd. S. 41f
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Im Dezember 1912 war man sich noch einig gewesen, dass Albanien unter der Ober-
herrschaft des Sultans Autonomie erhalten sollte. In der Folge war allerdings der Wille

nach einem souveranen, neutralen Albanien gréBer.

Osterreich-Ungarn und ltalien, also die beiden Méachte, die am meisten an der Zukunft
Albaniens interessiert waren, begannen ab Januar 1913 auf bilateraler Ebene ein Orga-
nisationsstatut fir den zuklnftigen albanischen Staat auszuverhandeln, sie bemuhten
sich um eine akkordierte Vorgehensweise. Hier wurde allerdings deutlich, wie unter-
schiedlich die Vorstellungen der beiden Lander waren: Italien war an einem schwachen
albanischen Staat interessiert, der weitestgehend unter internationaler Kontrolle stehen
sollte, Osterreich hingegen war hier anderer Ansicht.

Am 8. Mai 1913 legten die beiden Adriamachte einen gemeinsamen Entwurf fir ein Or-
ganisations-Statut in Albanien vor, der schlieBlich auch groBteils Gbernommen wurde.
Der Entwurf sah unter anderem vor, dass ein klnftiger Flrst auf gemeinsamen Vor-

schlag Osterreich-Ungarns und ltaliens von den sechs Machten gewéhlt werden sollte.®

In einer Konferenz im Juli 1913 einigte man sich dann, dass Albanien als autonomes,
souveranes, neutrales, unter der Garantie der GroBmachte stehendes Flrstentum ge-
grindet werden solle. Es wurde festgelegt, dass die Zivil- und Finanzverwaltung Alba-
niens einer Kommission mit Vertretern der sechs GroBmachte und einem albanischen
Vertreter Ubertragen werden sollte. Damit die 6ffentliche Ordnung in Albanien aufrecht
erhalten werden konnte, wurde eine internationale Gendarmerie mit auslandischen,

schlieBlich hauptsachlich hollandischen Offizieren als Befehlshaber eingesetzt.

Beschlossen wurde im Juli 1913 auch, dass von den sechs Machten ein First gewahlt

worden sein sollte — und zwar innert sechs Monaten.

Bis zum Zeitpunkt des Antritts seiner Regierungsgeschéfte sollte die internationale
Kommission gemeinsam mit der seit der Ausrufung der Unabhangigkeit Albaniens be-

reits im Amt befindlichen provisorischen Regierung zusammenarbeiten*’.

% Hanns Christian LOHR, Die Albanische Frage. S. 140
% Katrin BOECKH, Von den Balkankriegen... Miinchen 1996. S. 43
*®Hanns Christian LOHR, Die Albanische Frage. S. 146
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Abb. 3.: Territoriale Veranderungen am Balk
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an nach der Londoner Botschafterkonferenz
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4.) Die Schaffung eines Flrstentums
a.) Die Wahl des Firsten

Wie aus den Verhandlungen rund um die Schaffung eines unabhangigen albanischen
Staates deutlich wurde, war die Frage der Wahl eines Flrsten unmittelbar mit der Frage
nach der inneren staatlichen Gestaltung verbunden. Bereits in der ersten Konferenz in
London im Dezember 1912 gab es eine Einigung unter den Vertretern der Signatar-
machte — es sollte ein Gouverneur von den GroBmachten eingesetzt werden. Man war
der Annahme, dass Albanien nach dem Krieg unter tlirkischer Oberhoheit stehen wiirde,
was schlieBlich ja nicht eintrat.

Der &sterreichische AuBenminister Graf Berchtold forderte bereits kurz darauf, dass der
Gouverneur jedenfalls Christ sein sollte. Als Argument diente Berchtold, dass die christli-
chen Minderheiten in der Malzia und am Epirus zentrifugale Tendenzen entwickeln kénn-
ten und ein nicht-lebensféhiger muslimischer Rumpfstaat Ubrig bleiben kénnte. Auch die
albanischen Nationalisten teilten die Meinung Berchtolds, begriindeten dies aber mit der
Hoffnung auf eine starkere Zuwendung ihres Landes gen Westen. Flankierend wurde
Berchtolds Ansinnen auch von der albanischen Delegation in London unterstitzt. *’

Wahrend in den ersten Monaten des Jahres 1913 in London noch Uber die Grenzzie-
hung Albaniens zu seinen Nachbarn verhandelt wurde, berieten Osterreich-Ungarn und
Italien bereits Uber einen geeigneten Kandidaten fir den albanischen Thron.

Zunachst hatte der 6sterreichische AuBenminister aber den tirkischen Prinzen Fuad fur
das Amt des Firsten von Albanien vorgesehen. Er entstammte jener Familie, die in
Agypten in der Vergangenheit das Amt des Vizekdnigs ausgelbt hatte. Aufgrund der
Tatsache aber, dass Fuad seine militdrische Ausbildung in Turin genossen hatte, ander-
te Berchtold seine Meinung. Er vermutete bei Fuad pro-italienische Neigungen und auch
der Kaiser war gegen den tiirkischen Prinzen.*? Berchtold sah im Herzog von Urach ei-
nen geeigneteren Kandidaten.*®

*'Hanns Christian LOHR, Die Albanische Frage. Diss. Bonn 1992. S. 148f
“ ebd. S. 150
* ebd.

23



Dieser hatte am albanischen Thron neben weiteren Adeligen sein Interesse bekundet.**
Das berichtete auch ein Zeitungsartikel aus dem ,Giornale d’ltalia vom 12.2.1914, in
dem es hieB, dass die ,Regierung in Wien den Herzog Wilhelm II. von Urach, aus der
Linie der Grafen von Wirttemberg bevorzugt hatte. Als rein deutscher, reicher und ka-

tholischer Kandidat ware er den Osterreichern sicherlich gut zu Gesicht gestanden.“*

Allerdings scheiterte dieser Kompromiss am italienischen AuBenminister San Giuliano®®,
der einen Protestanten bevorzugte. Man sah an der Auswahl des Kandidaten den Inte-

ressenkonflikt zwischen Osterreich und Italien deutlich werden.

In der Zwischenzeit nitzte Essad Pascha die Wirren rund um die Staatsgrindung Alba-
niens und lieB sich als ,Kral“ — die serbische Bezeichnung fur ,Kénig“ — ausrufen, unter-
stutzt von einem von ihm errichteten Regiment in Mittelaloanien. Es war prinzipiell der
Plan von Essad Pascha Toptani, seine Thronkandidatur, die nattrlich von den GroB-
machten in keiner Weise unterstiitzt wurde — mit Ausnahme Italiens —, mit Hilfe von an-

gezettelten Aufstanden voranzubringen.*’

Marchese di San Giuliano, Italiens AuBenminister, sah zwar in Essad einen geeigneten
Bewerber fir den albanischen Thron, da dieser Uber Waffen und Truppen im Land ver-
fligte — wenn auch in Gberschauberer Zahl — und damit gentigend Machtmittel besal3, um

seine Herrschaft zu manifestieren.*®

Aufgrund der Ablehnung Essads durch die anderen Machte kam es allerdings schlieBlich
dazu, dass der von albanischen Nationalisten im Januar 1913 Uber die rumanische Re-
gierung in Wien vorgeschlagene Kandidat, der deutsche Prinz von Wied, ein Protestant,

das ,Rennen”“ um den albanischen Thron machte.

Die Entscheidung war im Juli getroffen worden, da Berchtold die Zeit allmahlich zu

knapp wurde — er schnell einen Kandidaten brauchte.

* Michael SCHMIDT-NEKE, Entstehung... Miinchen 1987. S. 31

%5 HHSA, XIV (Albanien) 52, Liasse L/1 — 261; Zeitungsartikel des ,Giornale d’ltalia“ vom
12.2.1914

*LOHR, S. 150

*” SCHMIDT-NEKE, S. 31

* LOHR, S. 151
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Die Einigung mit Italien erfolgte auf der Grundlage zweier recht pragmatischer Griinde,
die fur den deutschen Firsten sprachen:
- als Deutscher gehorte dieser einer an Albanien nur wenig interessierten Nation an,

" als Protestant galt er als dquidistant zu allen in Albanien vertretenen Konfessionen.*

b. Der Weq des Flirsten nach Albanien

Am 3. Janner 1914 erging an Berchtold eine Depesche des dsterreichisch-ungarischen
Botschafters in Berlin, der eine — vorbehaltliche — Zusage des Flrsten von Wied zur An-
nahme des albanischen Throns beigeschlossen war. Sie soll hier im Folgenden wieder-
gegeben werden:

LAn Seine Excellenz den Herrn Minister des k. und k. Hauses und

des Aeussern Graf Berchtold!

In Ergdnzung meiner heutigen telegrafischen Berichter-

stattung beehre ich mich Euerer Excellenz anliegend Abschrift
eines an den Herrn Staatssekretar von Jagow gerichteten Schrei-
bens des Prinzen Wied de dato Neuwied, 31. Dezember 1913, das
sich mit der Annahme des Thrones von Albanien beschéftigt, zu

unterbreiten.

Der k.u.k. Botschafter:
[gez.] Szégyenyi®®

~,Neuwied, den 31. Dezember 1913.
Euerer Excellenz
Darf ich fiir das sehr geehrte Schreiben vom 3. Dezember,

wodurch ich benachrichtigt wurde, dass die sechs GroBméch-

te mit meiner Kandidatur fiir den Thron von Albanien ein-

%9 Hanns Christian LOHR, Die Albanische Frage. S. 154
S0 HHSEA, XIV (Albanien) 52, Liasse L/1 — 6; Szégyenyi an Berchtold 3.1.1914
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verstanden sind, meinen ergebensten Dank zum Ausdruck
bringen.

Ich bin zur Annahme des Thrones von Albanien

zwar im Allgemeinen bereit, vermag aber eine endgliltige
Antwort erst zu geben, nachdem die Méchte sich zu den
von mir aufgestellten Bedingungen geduBert haben werden.
Diese sind:

1. Da der erste Artikel des Londoner Protokolls, die Or-
ganisation Albaniens betreffend, bestimmt, da3 der Fiirst
durch die sechs GroBmdéchte designirt wird, muB zundchst
ihre Zustimmung zu meiner Kandidatur erlangt werden.

2. Eine Deputation bestehend aus Vertretern des ganzen
albanischen Landes muB nach Deutschland kommen, um mir
den Thron ihres Landes anzubieten.

3. Garantie, daB Essad Pascha den Willen Europas aner-
kennt und sich dem neuen Flrsten unterwirft.

4. Die GroBméchte oder ein Teil derselben garantiren
eine Anleihe von 75 Millionen Francs zu 4 o/o, die in
verschiedenen Raten bezahlt werden kann. Die erste Rate
soll 20 Millionen Francs betragen.

5. Der Fiirst erhélt eine Civilliste von 200 000 Francs
jahrlich, die bis zur Aufstellung eines festen Budgets
aus der Anleihe bezahlt wird.

6. Der Entwurf fur die Organisation und Verwaltung des
Landes unterliegt der Genehmigung durch den Fiirsten.

7. Die Sidgrenze von Albanien muBB3 wenigstens in den
Hauptpunkten festgelegt sein, so dal Streitfragen (iber
die definitive Grenzlinie ausgeschlossen sind.

Mit der Versicherung meiner vorziglichsten
Hochachtung habe ich die Ehre zu sein
Euerer Excellenz

sehr ergebener

gez. Wilhelm Prinz zu Wied*®'

*THHStA, XIV (Albanien) 52, Liasse L/1 — 7; Wied an Berchtold 31.12.1913
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Der deutsche Furst hatte also zweifelsohne erkannt, dass seine politische Macht in Al-
banien stark von der Kontrolle Uber Essad Pascha Toptani abhing. Dessen Ambitionen
im Land waren dem Flrst von Wied bekannt, Es war wichtig, dass auch er den Firsten

als Souveran im Land anerkannte.

Des Weiteren war Wilhelm zu Wied durchaus bewusst, dass eine erhebliche monetare

Summe von Néten war, um die Infrastruktur in Grundztigen in Albanien aufzubauen.

Allerdings kann man aus dem Schreiben des Flrsten auch klar ersehen, dass er seinen
Gestaltungsspielraum wohl etwas Uberschatzte. Denn wie aus den Beschlissen der
Botschafterkonferenz hervorgeht, war die Macht des Flrsten auch stark an die Kontroll-

kommission gebunden.

Das Verfassungsdokument der Botschafterkonferenz vom Juli 1913 enthielt namlich fol-
gende Punkte:
1.) ,Albanien ist ein autonomes, souveranes und erbliches Firstentum mit Primogeni-
tur unter der Garantie der sechs Méchte, die den Firsten bestimmen.
2.) Albanien hat keinerlei vélkerrechtliche Bindungen an die Turkei.
3.) Die sechs Mé&chte garantieren die albanische Neutralitat.
4.) Die Verwaltung Albaniens wird von einer siebenkdpfigen Kommission kontrolliert,
in der die sechs M&chte und Albanien vertreten sind.
5.) Ihr Mandat wird zunachst auf zehn Jahre beschranki.
6.) Sie erarbeitet ein Verwaltungsprojekt und berichtet den sechs Machten dartber.
7.) In spatestens sechs Monaten ist ein Flrst zu nominieren. Bis dahin unterstehen
die albanischen Behdérden der Verwaltungskommission.

8.) Eine Gendarmerie mit auslandischen Offizieren wird eingerichtet. [...]**?

Zu einer ahnlichen Einschatzung kam auch der k. u. k. Botschafter in Italien, Mérey, in
einer Depesche an Berchtold am 14. 1. 1914. Hier schildert er aber auch erstmals, dass
Wilhelm zu Wied einen entschlussschwachen Eindruck hinterlieB und welche Gefahren
dem Prinzen in Albanien drohten, wenn dieser sein Eintreffen zu weit in die Zukunft ver-

schoben hatte. Auch Méreys Einschatzung soll hier wiedergegeben werden:

2 Michael SCHMIDT-NEKE, Entstehung... Miinchen 1987. S. 32
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K. und k. Botschaft

am Kkgl. italienischen Hof

No 4/P., C. Rom, den 14. Jdnner 1914.

Gegenstand: Prinz zu Wied

An seine Exzellenz den Herrn Minister
des k. und k. Hauses und des Aeussern
Grafen Berchtold.

Der Prinz Wilhelm zu

Wied verrét eine gewisse Karakter-
Aehnlichkeit mit seinem kéniglichen
Onkel in Bucarest, wenn er auch

an dessen Intelligenz nicht heranzurei-
chen scheint. Er ist gleichfalls ein dus-
serst bedéchtiger, etwas entschlussscheuer
und zaudernder Herr und weiss die Be-
deutung des Geldes zu schétzen. Wéhrend
aber Kénig Carol sich erst im Laufe
seiner Regierung und in reiferen Jahren
zu so weisen Grundsétzen bekannte
und in seiner sozusagen romantischen
Epoche mit dem vollen Einsatz seiner
Person und unter bedeutenden Schwie-
rigkeiten und Gefahren den Thron

von Ruménien bestieg, legt der

Prinz zu Wied bereits am Beginne
seiner Aufgabe eine Vorsicht und
Unentschiedenheit an den Tag, welche
ihm allgemein mehr Kritik als Sympa-
tien eintrdgt undin Albanien selbst
schon den Eintritt halb anarchischer
Zustédnde zur Folge hatte.
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Kénig Victor Emanuel sagte

mir kdrzlich anldsslich eines Hof-Diners
unumwunden, wenn man First von
Albanien werden wolle, misse man eine
gehdrige Portion von Mut und Unter-
nehmungslust besitzen, — sei dies nicht
der Fall, dann tue man besser daran,
sich an eine so schwierige Aufgabe
nicht heranzumachen.

Auch Marchese di San

Giuliano spricht von dem Prinzen

in der Regel mit einer Mischung

von Ironie und Mitleid. Er scheint

ihm eben nicht aus dem Holze ge-
schnitzt zu sein, aus welchem man

das Oberhaupt eines auch heute noch
im tiefen Mittelalter stehenden Saats-
wesens zimmert. Der Minister bedauert,
dass durch den steten Aufschub des
Eintreffens des Prinzen in Albanien den
dortigen politischen Intriganten, vor
Allem Essad Pascha, die Mdéglichkeit
geboten wird, immer zunehmende Un-
ruhen zu provozieren, und er beflirch-
tet, dass der Prinz speziell in Duraz-

zo das Opfer eines vorbereiteten Coup’s
werden kénnte.

Auch (ber die bisherigen
albanesischen Vertrauensménner des
Prinzen schittelt der Minister des
Aeussern, den Kopf. Nogga gilt

wohl nicht mit Unrecht — als ein zu
Allem féhiger Intrigant, Christo Me-

xi als ein Abenteurer und wenn es

wahr ist, dass der Prinz Sureya Bey
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als Chef des klinftigen Ministeriums
aussersehen hat, so wird auch diese
Wahl hier wenig Beifall finden.

Gegen Durazzo als proviso-

rische Residenz hat Marchese di San
Giuliano wiederholt schwere Bedenken
gedussert, da von allen albanesischen
Fihrern Essad Pascha der unverlédss-
lichste und geféhrlichste sei.

Nur in einem Punkte

billigt man hier das Vorgehen des
Prinzen:— dass er sich nicht blos

mit der Garantierung des albanesischen
Anlehens durch uns und Italien be-
gnligt, sondern auch auf die Garantie
der anderen Méchte Wert legt. Dies
entspricht nicht nur dem italienischen
Wunsche, die Ubernahme der Garantie
zu zweit zu vermeiden, sondern auch
der hiesigen generellen Tendenz, sich
in albanesischen Belangen nicht

in einem téte-a-téte mit uns zu
befinden.

Im Ganzen lasst sich

konstatieren, dass die italienische
Regierung dem Régime des Prinzen
zu Wied mit einer stets wachsenden
Skepsis entgegensieht, und hierin mag
vielleicht die Erkldrung daftr liegen,
dass der jiingste Putsch zu Gunsten
eines mohammedanischen Staatsober-
hauptes von Albanien hier keine son-
derliche Aufregung ausgelést hat.
Angesichts der speziell in

der Offentlichkeit aufgetauchten Zwei-
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fel iber den Fortbestand der Kandli-
datur Wied hielte man es hier fir
erwinscht, dass der Prinz nun ehestens
eine flr die weiteste Publizitét be-
stimmte entschiedene Erkldrung (ber
die Unerschlitterlichkeit seines Ent-

schlusses abgebe.

Der k. und k. Botschafter:

gez. Mérey*®®

Die zdgerliche Haltung des Prinzen néahrte in der Folge Gerlichte, dass er von einer
Kandidatur zuriickwiche. Von russischer Seite wurden diese Geriichte an Osterreich
erstmals am 17. Janner 1914 herangetragen, wie der k. u. k. Botschafter Czernin dem

AuBenminister mitteilte.

Czernin schrieb wértlich, dass ,der russische Botschafter in Berlin telegraphiere, es
machten sich beim Prinzen Wied Zweifel bemerkbar, ob er der ilbernommenen Aufgabe
gewachsen sei und es miisse sohin bis zu einem gewissen Grade in zwdlfter Stunde mit
der Méglichkeit seines Verzichts auf die Kandidatur gerechnet werden. Mit dem ihm ei-
genen Hang zur Ironie — wenn es sich um Albanien handelt — sagte der Herr Minister des
Aeussern, er kénne sich nicht wundern, dass dem Prinzen vor seiner Aufgabe graue, die
ja hier nie optimistisch aufgefasst worden sei. Sollte Prinz Wied tatsdchlich zuriicktreten,
so werde wohl Oesterreich = Ungarn und Italien mit einer neuen Kandidatur hervortre-

ten. Im europdischen Interesse hoffe er, dass es nicht dazu kommen werde.®*

Der Russische AuBenminister Sazonow hat hier wohl nicht unberechtigte Zweifel am
Zustandekommen der Regierung Wieds geauBert. Man darf jedoch nicht auBer Acht las-
sen, dass das Zarenreich an einem souveranen, stabilen Albanien wohl nicht sonderlich
interessiert gewesen sein durfte. Denn Russland hatte — zwar mittelbar Uber Serbien —
ein Auge auf einen Adriazugang geworfen, dem geopolitisch ein gefestigtes Albanien im

Wege stand.

>3 HHStA, XIV (Albanien) 52, Liasse L/1 — 71ff; Mérey an Berchtold 14.1.1914
> HHStA, XIV (Albanien) 52, Liasse L/1 — 76ff; Czernin an Berchtold 17.1.1914
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c. Wilhelm zu Wieds diplomatische Ochsentour

Es muss also Ende Janner 1914 der Regierung in Wien klar geworden sein, dass man
wohl die Initiative ergreifen musste, um ein maéglichst rasches Zustandekommen der

Flrstenregentschaft in Albanien zu ermdglichen.

Ein Vorschuss auf die von Wilhelm von Wied geforderte Anleihe in der H6he von 75 Mil-
lionen Francs wurde am 6. Februar 1914 schriftlich bestéatigt, worauf sich der designierte
Flrst in einem Schreiben an Berchtold meldete, um ,den Empfang des sehr gefélligen
Schreibens vom 6.d.M. zu bestéatigen und gleichzeitig meinen ergebensten Dank flir das
Entgegenkommen der K.und K. Regierung in der Anleihefrage auszusprechen. Die Zu-
sage des Vorschusses von 10 Millionen auf die Anleihe von 75 Millionen Francs durch
die K.und K. ésterreichisch-ungarische und Kéniglich italienische Regierung ermdglicht

es mir nunmehr zu erkldren, daf3 ich den Thron von Albanien annehme und mich dem-
b5

ndchst nach Albanien begeben werde.

Da GroBbritannien und die Entente nicht ohne weiteres bereit waren, eine solche Garan-
tie zu Ubernehmen, garantierten nun ltalien und Osterreich alleine aber gemeinsam die
Anleihe.*®

Man wollte schlieBlich die Mission in Albanien nun endlich durchfihren. Allerdings entwi-
ckelte sich die Einsetzung des Fursten damit auch immer mehr zu einem Spiel zwischen
Osterreich und ltalien wahrend die restlichen GroBmachte in die Rolle des Nebendarstel-

lers gedrangt wurden.

Diese bemihten sich zwar in der Folge weiter um die ,Internationalisierung® der ,Missi-
on“, aber mit der Zusage zum Vorschuss auf die Anleihe hatten sich Osterreich und Ita-
lien so etwas wie die Patronanz Uber die Installierung des Prinzen von Wied als First

von Albanien erkauft.

In der Folge ging es nun darum, die ersten auBenpolitischen Schritte des Prinzen vorzu-

bereiten. Man war von dsterreichischer Seite hier stark beratend tétig.

> HHStA, XIV (Albanien) 52, Liasse L/1 — 185; Wied an Berchtold 6.2.1914
6 Hanns Christian LOHR, Die Albanische Frage. Diss. Bonn 1992. S. 254ff
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Als katholische GroBmacht war Osterreich-Ungarn zweifelsohne an einem guten Ver-
héltnis zwischen dem Heiligen Stuhl und dem zukinftigen Flrsten von Albanien interes-
siert. Die Schutzmachtfunktion Gber die albanische Bevdlkerung in der Malzia war hier
wohl wesentlich. Der Prinz von Wied allerdings schien auf das diesbezigliche Engage-
ment Osterreich-Ungarns wenig zu geben.

Er lehnte eine Audienz im Vatikan im Zuge seines Besuches am kodniglich italienischen
Hof, die er auf Ratschlag des &sterreichisch-ungarischen Botschafters in ltalien, Mérey,
hatte aufsuchen sollen, ab. Im Detail berichtete Mérey, dass er ,es selbst unternommen
[habe], ihm Audienz zu suggerieren. Aufnahme war liberraschenderweise absolut nega-
tiv. In seiner knappen, einsilbigen Art sagte der Prinz, er habe an die Sache gedacht,
aber nicht die Absicht, eine Audienz zu verlangen. Als ich hieruauf einfliessen liess, die
Tatsache, dass er hier Gast des Kénigs, sei bekanntlich fiir einen Protestanten kein Hin-
dernis fir eine Papst-Audienz und eine solche héatte mir aus dem Grunde opportun ge-
schienen, weil fast ein Viertel seiner kiinftigen Untertanen sehr gldubige Katholiken sei-
en, beschrénkte sich der Prinz auf die Erwiderung, dass aber ein solcher Schritt bei den
Mohammedanern schlecht aufgenommen werden wirde. Meine Einwendung, dass die
albanesischen Mohammedaner meines Wissens wenig fanatisch seien, nahm der Prinz
stumm entgegen, blieb aber bei seinem ablehnenden Standpunkt. Insistieren wére kaum
am Platze und zwecklos gewesen.]...]*’

Wilhelm zu Wied teilt eine Woche spater Berchtold mit, dass er aus Sorge, die muslimi-
schen Albaner zu verargern, von der Audienz beim Papst absah.*®

Der heilige Stuhl war durch die ,erfolgte flagrante Ignorierung sehr begreiflicherweise
bitter enttduscht. [...] Im Vatikan wird man, wie ich annehme, vor allem Italien fiir die Sa-
che verantwortlich machen, ebensowie man dort es naheliegenderweise auch italieni-
schem Einfluss zuschreibt, dass den Thron Albaniens nicht ein Katholik besteigt. Andere
werden vielleicht sagen, dass auch die streng protestantische Gesinnung Wieds als Er-
kldrung gentige. Mit grosser politischer Voraussicht und Klugheit wird man dem Prinzen
nach dieser gaffe in den vatikanischen Kreisen nicht mehr kreditieren.”®, schrieb der

>" HHStA, XIV (Albanien) 52, Liasse L/1 — 228; Mérey an Berchtold 10.2.1914

%8 QUA 7 — 9399; Aufzeichnung Berchtold 20.2.1914

%9 HHStA, XIV (Albanien) 52, Liasse L/1 — 233; Schénburg-Hartenstein an Berchtold
10.2.1914
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Botschafter am heiligen Stuhl, Schénburg-Hartenstein, am 10. Februar 1914 per Tele-

gramm an Berchtold.

Schénburg-Hartenstein berichtete zwei Tage spater auch von der ,Haltung eines Teiles
der hiesigen Presse®®, die bereits vor der Ablehnung der Audienz durch den Prinzen
Jhren Prinzen allerhand details aufzutischen gewuBt“ habe, die — so wértlich — ,dem Va-

tican die Pille des Jgnorirtwerdens sicherlich nicht versiisst haben*“®’

Von Mérey wiederum findet sich am selben Tag eine Depesche an Berchtold, die einen
interessanten Eindruck Uber das Wesen des Prinzen zu Tage bringt: ,sowohl ich wie
Marchese di San Giuliano [haben] Alles eher als einen liberwéltigenden Eindruck von
dem Prinzen empfangen. Er tritt korrekt, artig, liebenswiirdig auf, hat einen Zug in’s
Gutmditige, der durch ein haufiges, nicht gerade geistreich zu nennendes Léacheln unter-
stiitzt wird, ist aber im Ubrigen d’une insignifiance désolante. Hiezu kommt seine weit
getriebene Einsilbigkeit, wohl das einzige Erbteil, das von seinem grossen Ahnherrn Wil-
helm dem Schweiger auf ihn Uberkommen sein diirfte. Ob er der seiner harrenden un-
gewdbhnlich schwierigen Aufgabe gewachsen, ob er im Stande sein wird, Leuten wie Es-
sad Pascha, Ismail Kemal Bey, Prenk Bib Doda die Stirne zu bieten, das steht wohl bei
den Géttern. Man kann nur hoffen, dass seine — wie es heiBBt — gescheite Frau und seine

unmittelbare Umgebung Einiges von dem ersetzen wird, was ihm zu fehlen scheint.*?

In diesem Schreiben &uBert der Osterreichische Botschafter am kéniglich italienischen
Hof auch den Verdacht, dass der Prinz, was seine Herrschaft in Albanien betrifft, vorha-

be, sich auf die muslimische Bevdlkerung zu stitzen.

80 HHSLA, XIV (Albanien) 52, Liasse L/1 — 264; Schénburg-Hartenstein an Berchtold
12.2.1914

®1 ebd.

62 HHStA, XIV (Albanien) 52, Liasse L/1 — 252; Mérey an Berchtold 12.2.1914
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d. Vor der Uberfahrt nach Albanien

Die ersten Besprechungen Uber Details der Schiffsiberfahrt des Prinzen von Wied nach
Albanien wurden auch in dieser Depesche abgehandelt. Sollte die Abfahrt aus Triest er-
folgen, so hatte man auf Osterreichischer Seite Bedenken hinsichtlich irredentistischer
Krafte im Kistenland. Der grundsétzliche Plan sah vor, dass das Uberfahrtsschiff von

Osterreich gestellt werden sollte und von Kriegsschiffen eskortiert werden sollte.

Die Eskorte sollte aus Kriegsschiffen der GroBmachte zusammengestellt werden, so
also auch aus einem italienischen Kriegsschiff bestehen. Ein gemeinsamer Einlauf eines
Osterreichischen und eines italienischen Kriegsschiffes, so beflirchtete man, hatte in

Triest gewisse Unruhe ausgel®st.®®

Von Mérey schrieb, er ,insistierte noch persénlich [bei der italienischen Regierung] hier
darauf, dass der Kommandant des italienischen Begleitschiffes, welches unserem
>>Szigetvar<< zu entsprechen hétte, peinlich korrekte Instruktionnen erhalte, damit er
nicht etwa durch irgendein Manéver sich einen billigen Triumph auf unsere Kosten ver-
schaffe. Ein Punkt, welchen man in der Consulta bertihrte und der meines Erachtens

eine gewisse Beachtung verdient, ist die Eventualitédt irgendeiner Demonstration in Triest
bei dem ungewohnten Erscheinen eines italienischen Kriegsschiffes. Da weitgehende

polizeiliche MaBnahmen zur Verhinderungen einer eventuellen Demonstration auch wie-
der in der Regel aufreizend und sensationell wirken und in einem Momente und bei ei-
nem Anlasse, wo die Eintracht zwischen uns und Italien in der gemeinsamen Fahrt der
beiden Kriegsschiffe einen besonders eklatanten Ausdruck finden soll, jeder MiBton
sorgféltig zu vermeiden wére, stelle ich zur Erwédgung, ob nicht die Abfahrt von Pola, falls
hiegegen keine militdrischen Gesichtspunkte sprechen, oder sonst von einem anderen

Hafen (Fiume, Pirano?) stattfinden sollte.®*

Dieses Thema ist schlieBlich in den Vorbereitungen zur Uberfahrt nach Albanien weiter-
hin stark vertreten, es wird allerdings der Offentlichkeit vermittelt, dass die Entscheidung
fir oder gegen einen Hafen keine politische Bedeutung habe sondern sich ausschlieB3-
lich um die Frage nach der Opportunitat bei Geschwindigkeit und Vorteilhaftigkeit drehe,

®3 HHStA, XIV (Albanien) 52, Liasse L/1 — 252; Mérey an Berchtold 12.2.1914
8 HHStA, XIV (Albanien) 52, Liasse L/1 — 254f; Mérey an Berchtold 12.2.1914
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wie die Zeitung ,Tribuna“ am 10. Februar 1914 schreibt.®®

In den italienischen Zeitungen wird der Prinz als ,italienischer Kandidat® eingestuft. Das
liberale ,Giornale D’ltalia“ schreibt das am 12. Februar sehr deutlich in seinem Artikel
,Per la visita del Principe di Wied a Vienna. Quel che si attende dalle visite.“. Die Zeitung
berichtet, dass der sympathische Prinz Wied abreise — von Rom nach Wien. Wilhelm zu
Wied wirde der neue Herrscher am Balkan sein, hatte als Kandidat der ltaliener, nicht
aber der Osterreicher gegolten. Die Regierung in Wien hatte den Herzog Wilhelm II. von
Urach, aus der Linie der Grafen von Wirttemberg bevorzugt. Als rein deutschen, reichen
und katholischen Kandidaten hatte man ihn seitens der Osterreicher bevorzugt. Er wiirde
laut dieses Zeitungsberichts eine Gendarmerie aus bewaffneten Sicherheitskraften bil-
den, die in den Distrikten Albaniens fir Ordnung sorgten. Die Stellung des Prinzen Wied
wilrde stark vom Verhalten Essad Paschas abhangen, der aber — gemeinsam mit weite-
ren Deputierten — dem Prinzen in Neuwied die Krone Albaniens darbringen wirde. Der
Prinz wirde Durazzo als Hauptstadt wahlen, Mittelalbanien galte ja als Protektorat Ita-

liens, wahrend Nordalbanien unter Osterreichischem Protektorat stiinde.®®

Vor der Abfahrt des Prinzen nach Durazzo (heute: Durrés), einer Hafenstadt in Mittelala-
banien, suchte dieser noch AuBenminister Graf Berchtold auf, um mit ihm verschiedene
Aspekte seiner ,Mission“ zu besprechen. Berchtold niitzt diese Gelegenheit, um die Vor-
stellungen Osterreich-Ungarns vorzustellen. Der AuBenminister betonte gegeniiber dem
Prinzen, dass dieser sich moéglichst stark prasentieren sollte und die internationale Kon-

trollkommission in die Schranken weisen sollte.

Graf Berchtold meinte, dass die Mitglieder der Kontrollkommission derart grundsatzliche
Unterschiede in Ihren Anschauungen Uber die Zukunft Albaniens hatten und daher keine
konstruktive Mitarbeit zu erwarten sei. Aber auch die Bildung eines zukiinftigen Kabinetts
war im Gesprach ein Thema: Wilhelm zu Wied wusste, dass es flr ihn schwierig war,
Vertrauensleute ins Kabinett zu holen, die aber auch Uber eine gewisse Autoritat in der
Bevdlkerung verflgten.

®SHHStA, XIV (Albanien) 52, Liasse L/1 — 260; Zeitungsartikel der ,Tribuna“ vom
10.2.1914

% HHStA, XIV (Albanien) 52, Liasse L/1 — 261; Zeitungsartikel des ,Giornale d’ltalia“ vom
12.2.1914
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Der Prinz auBerte gegenlber Berchtold die Sorge, dass er nicht wisse, wie er es anstel-
len sollte, Essad Pascha zu beschéaftigen, ohne diesem maBgebenden Einfluss einzu-
raumen. Vertrauen hatte er in Essad Pascha jedenfalls keines. Das sah auch Berthold
so und dieser hatte nach den Gesprachen in Wien einen glnstigen Eindruck Uber den
Prinzen, was dessen Befahigung fir die Mission in Albanien anbelangte. Es wirde sich
in den kommenden Monaten weisen, welche Menschenkenntnis der AuBenminister in

Bezug auf Wilhelm zu Wied besaB.®’

In der Zwischenzeit war auch die Frage nach der albanischen Nationalbank an einem
Scheidepunkt angelangt: Der urspringliche Plan, ein Bankenkonsortium, bestehend aus
Banken aller sechs GroBmachten, die paritatisch an der Nationalbank beteiligt werden

sollten, war durch den VorstoB Osterreichs und ltaliens perdu.

Der franzdsische Ministerprasident wollte das nicht hinnehmen und zog franzdsische

Gelder ganz aus dem Projekt ab.®®

Fir den 5. Marz war die Abfahrt des Prinzen von Triest nach Durazzo geplant, am 21.
Februar wurde dem Prinzen von einer Delegation angesehener Albaner in Neuwied als
neuem FUrsten ihrer Heimat gehuldigt. Die — far ihn selbst wohl eher zweifelhafte — Ehre
der Delegationsleitung hatte Essad Pascha.®® Ende Februar begab sich Wilhelm zu
Wied zu weiteren Besuchen der sechs GroBmachte.

So zum Beispiel zu Zar Nikolaus, der dem Prinzen das Schicksal der Orthodoxen in Al-
banien ans Herz legte und den Wunsch der Entente nach ,Internationalisierung“ der
,Mission“ in Albanien bekraftigte. Wilhelm zu Wied vermied es aber, in dieser Frage Stel-
lung zu beziehen, wie der Gsterreichisch-ungarische Botschafter in Russland, Friedrich
Graf Szapary am 27. Februar in einem Telegramm an Berchtold vermerkte.”

7 OUA 7 — 9399; Aufzeichnung Berchtold 20.2.1914

% HHStA, XIV (Albanien) 52, Liasse L/1 — 309; Szécsen an Berchtold 15. 2. 1914
% Hanns Christian LOHR, Die Albanische Frage. Diss. Bonn 1992. S. 258

O HHStA XIV (Albanien) 52, Liasse L/1 — 479; Sz&pary an Berchtold 27.2.1914
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Der firstliche Palast in Durazzo war zwei Wochen vor der Uberfahrt noch nicht vollstan-
dig hergerichtet, es handelte sich beim Palast um eine ehemalige tirkische Kaserne, die
dem Prinzen als Residenz geeignet schien.”' Fiir die Gibrigen Delegationen der GroB-
machte waren in Durazzo allerdings kaum Unterkiinfte vorhanden, was die dortige Muni-
zipalitat veranlasste, Osterreich-Ungarn um Unterstiitzung zu bitten.

Diese Unterstiitzung kam — namlich in Form eines Lloyd-Schiffes, das quasi als schwim-

mende Unterkunft beniitzt werden sollte.”?

In Triest machten inzwischen Geriichte um Kundgebungen irredentistischer Vereine die
Runde. Die dortige Polizeidirektion verwies auf die Beschlagnahme einer Flugschrift mit
dem Titel ,Al Popolo della Venezia Giulia®, welche aus Triest datiert war und bemerkte,
dass nach den gepflogenen Erhebungen diese Flugschrift zweifellos in Italien hergestellt
und nach Triest importiert wurde, wo sie durch Mitglieder des Vereines ,Giovane Trieste*

verbreitet werden sollte.

Diesem Verein sagte man eine verscharfte irredentistische Tatigkeit nach. So sei, um die
Aufmerksamkeit der Offentlichkeit und der Presse auf den Verein zu lenken, beschlos-
sen worden, Demonstrationen gegen staatliche Funktionare zu veranstalten. Ferner soll-
ten im Falle der Ankunft eines italienischen Kriegsschiffes in Triest anlasslich der Reise
des Prinzen Wied nach Albanien larmende Kundgebungen inszeniert werden.

Daraufhin einigte man sich mit ltalien, das italienische Kriegsschiff, das den Prinzen bei

der Uberfahrt eskortieren sollte, erst spater zur Eskorte dazustossen zu lassen.”

Als am 28. Februar 1914 Berichte Uber einen griechischen Aufstand am Epirus eintrafen
und der Prinz davon Notiz genommen hatte, war er sich der erfolgreichen Durchflhrbar-
keit seiner ,Mission® nicht mehr so sicher und wollte seine Ankunft in Albanien aufschie-
ben, der Osterreichisch-Ungarische Botschafter in Russland, Szapary, riet Wilhelm zu
Wied aber davon ab.

""'Hanns Christian LOHR, Die Albanische Frage. Diss. Bonn 1992. S. 263

"2 HHStA XIV (Albanien) 52, Liasse L/1 — 482; Hornbostel an AuBenministerium
25.2.1914

8 HHStA XIV (Albanien) 52, Liasse L/1 — 436-439; Einsichtsstlick des k.k. Ministeriums

des Innern vom 24.2.1914 betreffend die ,Reise Wieds Uber Triest”
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Die Bildung eines Kabinetts war noch nicht abgeschlossen und dem Prinzen wurde von
dsterreichischer und italienischer Seite Turkhan Pascha, ein beinahe 80jahriger ehema-
liger Diplomat im Dienste des Sultans, als Premierminister empfohlen.”

Nicht nur der Aufstand am Epirus, auch eine Morddrohung gegen den Flrsten sorgt far
Aufregung vor der Uberfahrt.

Der Generaldirektor der 6ffentlichen Sicherheit schildert am 3.3.1914 in einem Schrei-
ben an Mérey, dass vor einigen Tagen ein Brief an ihn ergangen sei, der ,lber die Exis-
tenz eines Komplotts gegen das Leben Seiner Hoheit des Prinzen zu Wied berichtet. Ich
habe den Brief zundchst bei mir behalten, da ich davon ausging, dass der Prinz sich von
Bari nach Durazzo begebe. Nachdem jetzt feststeht, dass er von Triest abfédhrt, habe ich
ihnen den Brief eiligst weitergegeben.”> Es handelt sich bei dem Brief um ein Anonymes
Schreiben mit Franzdsischer Briefmarke und unleserlichem Poststempel auf Franzdsisch
an den Prinzen zu Wied, datiert mit dem 19. Februar 1914 und folgendem Inhalt: War-
nung an den Fadrsten, sich nach Albanien zu begeben, da 17 tlrkische Verschworene
ihm nach dem Leben trachten und nur seine Ankunft in Albanien erwarten. Signiert mit F
mit nachfolgenden drei Punkten, die von Mérey als Freimaurerzeichen interpretiert wer-

den’® und den Initialen S und P.””

"4 OUA 7 — 9425; Szapary an Berchtold, 28.2.1914

S HHStA XIV (Albanien) 52, Liasse L/1 — 536; Schreiben des Generaldirektors der 6f-
fentlichen Sicherheit an Mérey, 3.3.1914

6 HHStA XIV (Albanien) 52, Liasse L/1 — 540; Mérey an Berchtold 16.3.1914

"7 HHStA XIV (Albanien) 52, Liasse L/1 — 535; Anonymes Schreiben an Wied 19.2.1914
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e. Die Uberfahrt von Triest nach Durazzo

Am 4. Mérz begab sich Wilhelm zu Wied mit seiner Gemahlin von Glauchau Uber Salz-

burg und die Tauernbahn nach Triest, wo er am 5. Marz 1914 um 9.00 Uhr ankam.”®

In Triest angekommen wurden der First und die Firstin von Albanien am Bahnhof von
einer Ehrenkompanie feierlich empfangen. Der Statthalter von Triest, First Hohenlohe,
stellte dem Flrstenpaar die Spitzen der militarischen und zivilen Behérden, Komman-
danten fremder Schiffe, Graf Harrach als Prasidenten des Osterreichischen Albaner-
Komitees, sowie die albanische Kolonie Triests vor, geleitete das Filrstenpaar bis zur
Landungsstelle, von wo aus unter Geschitzsalut die Einschiffung auf dem Schiff ,Tau-

rus” erfolgte.

Der First trat nachmittags die Reise an. ,Kein Zwischenfall”, berichtete Hohenlohe in
seinem Telegramm, wohl auch mit einem Augenmerk auf die zuvor kolportierten Gerlich-

te um eine geplante irredentistische Kundgebung in Triest.”

Um 17 Uhr lief das 6sterreichische Schiff ,Taurus® aus dem Hafen von Triest nach Du-

razzo aus, begleitet von der franzésischen ,Bruix“ und der britischen ,Gloucester*.

Das italienische Kriegsschiff ,Quarto” schloB sich der Eskorte erst bei Isola an.®°

In Durazzo standen am 7. Marz bei der Ankunft des Fursten noch weitere Schiffe im Ha-
fen, die die Delegierten der Kontrollkommission in die neue Hauptstadt brachten. Essad
Pascha kam unerwartet am 6. 3. mit einem italienischen Dampfer separat an. Urspring-
lich hatte man bei dessen Ankunft in Durazzo mit Ovationen der muslimischen und or-
thodoxen Bevdlkerung gerechnet. Vertreter der beiden Konfessionen waren offenbar von

dem unerwarteten Zeitpunkt der Ankunft selbst Gberrascht gewesen.

8 HHStA XIV (Albanien) 52, Liasse L/1 — 535; Szapary an Berchtold 28.2.1914

" HHStA XIV (Albanien) 52, Liasse L/1 — 589; Hohenlohe an Berchtold 5.3.1914

80 HHStA XIV (Albanien) 52, Liasse L/1 — 595; Telegramm des K. u. k. Kriegsministeri-
ums, Marinesektion - Seebezirkskommandos Marinetransit Triest an das AuBenministe-
rium am 5.3.1914
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Der hollandische General de Veer, der mit dem Aufbau einer Gendarmerie in Albanien
befasst worden war, betrat bereits am 5. Marz albanischen Boden.®'

Am 7. Marz lief die , Taurus“ mit dem neuen Flrst von Albanien, Wilhelm zu Wied, in Du-
razzo um 14 Uhr ein, eine Stunde spater erfolgte bei prachtigem Wetter ein feierlicher

Empfang am Lande“ und ein ,feierlicher Einzug ins Palais*“.??

8 HHStA P.A. XIV Albanien 53, Liasse L/1 — 4; Hornbostel an Berchtold 6.3.1914

8 HHStA P.A. XIV Albanien 53, Liasse L/1 — 7; Telegramm des k. u. k. Kriegsministeri-
ums, Marinesektion des k.u.k. Kommandos S.M.S. ,Taurus” durch Sammelstelle Castel-
nuovo vom 7.3.1914
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5.) Wilhelm zu Wied als Filirst von Albanien
a.) Die Ankunft des Firsten in Albanien

Der o&sterreichisch-ungarische Konsularattaché in Durazzo, Theodor von Hornbostel,
schildert seine Eindriicke von der Ankunft des Flrsten in einer Depesche an das Au-

Benministerium, welche im Folgenden wiedergegeben werden sollen:

LAn Seine Exzellenz den Herrn Minister des k.und k.
Hauses und des Aeussern Grafen BERCHTOLD!

Wie bereits Euer Exzellenz vermeldet, verlief

der Einzug des Fiirsten in Durazzo vollkommen programmgemass
und war die Aufnahme seitens der Bevélkerung eine (iberaus
herzliche. Anerkennenswert ist die korrekte Haltung der teil-
nehmenden Deputationen des Landes,deren Ergebenheitskundgebun-
gen einerseits an Enthusiasmus nichts zu wiinschen (lbrig lies-
sen, andrerseits aber in erstaunlich disziplinierter Weise zum
Ausdrucke kamen, so dass durchwegs die vollkommenste Ordnung
aufrechterhalten werden konnte.

Die einzelnen Persénlichkeiten und Kérperschaf-

ten hatten beiliegendem, von der internationalen Kontrollkom-
mission ausgearbeitetem und vom Flirsten genehmigtem Programme
entsprechend Aufstellung genommen.

Unter Salut der auf den Festungsrinnen postier-

ten Batterie und der Eskortschiffe betrat Flirst WILHELM |.mit

der Fiirstin und seinem Gefolge,eine Stunde nach Eintreffen des
»laurus”,die Landungsbriicke und nahm die Vorstellung der Offi-
ziere der holldndischen Mission,sodann des Konsularkorps und
der geistlichen Wiirdentrdger entgegen. Der Zug bewegte sich so-
dann unter lebhaften Akklamationen des Publikums auf das Fest-
land.

Am Eingange des aus Gendarmerie und den Landes-

delegationen gebildeten Spaliers begriisste der derzeitige Pra-
sident der Kontrollkommission,Leoni,den Fiirsten in einer fran-

zdsischen Ansprache. [...]
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Es fielen in der Danksagung des Firsten WILHELM

an die Kontrollkommission die Stellen auf,die erkennen lassen,
dass er die Kompetenz der Kontrollkommission auf das ihr durch
die Londoner Beschlisse zuerkannte Ausmass beschrédnkt sehen
will.

An den im Garten aufgestellten Schulkindern

vorbei begab sich das firstliche Paar mit Gefolge in das Pa-
lais,den einstigen tirkischen Konak.

Festliche Beleuchtung der Stadt, Feuerwerk,

patriotische Demonstrationen und Umzlige beschlossen das Prog-
ramm der Einzugsfeierlichkeiten,die allen Kreisen der Beviélke-
rung einen tiefen und befriedigenden Eindruck hinterliessen.

Der k.u.k.Konsularattaché und Gerent:

gez. Hornbostel“®®

Auch in den anderen gréBeren Stadten des Landes fanden Festlichkeiten zu Ehren des
neuen albanischen Flrsten statt. In Skutari (heute Shkodra), einem Kerngebiet der ka-
tholischen albanischen Bevdlkerung, fand ein Umzug und Ansprachen statt, ein Tedeum
wurde zelebriert. Die Feierlichkeiten waren stark katholisch gepragt, was von dem mus-
limischen Teil der Bevdlkerung natirlich nicht mitgetragen wurde, wie Karl Halla, der Lei-

ter des Generalkonsulates in Skutari zu berichten wusste.?

Nachdem die Uberfahrt geschafft war und die Ankunft des Fiirstenpaares so verlief, wie
man es von Osterreichischer Seite her geplant hatte, stellte ein gewisses Geflihl der Ge-
lassenheit ein. Eine Einschatzung des k.u.k. Botschafters in ltalien, Mérey, bringt dies
zum Ausdruck, wenn er am 12. Marz 1914 schreibt, dass ,das Interesse und die werkté-
tige Unterstiitzung der Monarchie und ltaliens bleiben Albanien auch fortab gesichert.
Das stérkste Atout im Spiele des Flirsten scheint mir aber das Wohlwollen des ruméani-
schen Hofes zu sein, welches nicht nur verwandtschaftliche sondern auch politische Be-
weggrtinde hat und Albanien gegentiber seinen Nachbarn vielleicht mehr niitzen wird,als
die Anlehnung an uns und ltalien. Ich méchte auch annehmen, dass Flrst Wilhelm in
den meisten ernsteren Fragen nach Bukarest hinhorchen und sich bei seinem kénigli-

8 HHStA P.A. XIV Albanien 53, Liasse L/1 — 22-26; Hornbostel an Berchtold 9.3.1914
84 HHStA P.A. XIV Albanien 53, Liasse L/1 — 30; Halla an Berchtold 9.3.1914
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chen Oheim mit Vorliebe Rats erholen wird. Endlich diirfte auch Deutschland,trotz seiner
bisherigen kihlen Haltung,nun allmélig doch dem neuen Flrstentum grdsseres Interesse
entgegenbringen.

Kritisch bleibt es fur den Firsten von Anfang an, allerdings innenpolitisch. AuBenpolitisch
hat Wilhelm zu Wied wenig Druck zu beflrchten. Mérey konstatiert in seinem Schreiben,
dass die innenpolitische Schwéache Albaniens Starke nach auBen sei. Dadurch, dass
Albanien weder einen Angriffskrieg durchfiihren konnte, noch in der Lage war, sich ge-
gen auBere Angriffe zu verteidigen, schien das auf den ersten Blick nattrlich nicht so.
Durch die Unterstitzung der GroBmé&chte — Mérey formuliert beinahe einschrankend,
»,Zum mindesten unter jenem QOesterreich-Ungarns und ltaliens” — héatte Albanien von

AuBen wenig zu befiirchten®®.

Im Inneren schwelten aber mehrere Konflikte, wie die bereits zu Beginn dieser Arbeit
geschilderte Heterogenitat der Albanischen Bevdlkerung, die sich beispielsweise am Epi-
rus offenbarte. Aber auch der Machteifer von Essad Pascha, der gerade in der Region
um Durazzo sein Machtzentrum aufgebaut hatte, sollte dem Flrsten zu schaffen ma-
chen. Albanien als Staat war zwar durch die Ankunft des Flrsten geschaffen, nun aber
galt es, das albanische Volk an den Staat zu gewéhnen und eine Loyalitdt zum Flrsten

aufzubauen.

b.) Die Regierungsbildung und die ersten Fehler

Wilhelm zu Wied verhielt sich allerdings ungeschickt: Denn die Auswahl Durazzos als
Hauptstadt erfolgte aufgrund pragmatischer Kriterien wie geographischer Lage und auch
Bequemlichkeit. Nur in Durazzo befand sich mit dem ehemaligen tirkischen Konak ein
Gebaude, das Wied als Residenz geeignet erschien. Mit der Wahl, diese Stadt zur
Hauptstadt zu machen, erwuchsen allerdings Dissonanzen unter den Katholiken in der

Malzia.?’

8 HHSA P.A. XIV Albanien 53, Liasse L/1 — 41ff; Mérey an Berchtold 12.3.1914
8 apd.
87 Hanns Christian LOHR, Die Albanische Frage. Diss. Bonn 1992. S. 263
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Am 17. Marz 1914 formierte Turkhan Pascha auf Einladung des Flrsten ein Kabinett,
das sich wie folgt zusammensetzte:

Turkhan Pascha Permeti — Premierminister und AuBenminister

Essad Pascha Toptani — Innen- und Kriegsminister

Mufid Bey Libohova — Justiz- und Kultusminister

Dr. Tourtoulis Bey — Unterrichtsminister

Dr. Adamidi Bey Frasheri — Finanzminister

Hassan Bey Prishtina — Minister des Offentlichen Dienstes

Aziz Pascha Vrioni — Wirtschafts- und Landwirtschaftsminister®

Der lange im tirkischen Dienst gewesene, fahige aber bereits betagte Turkhan Pascha
war nicht in der Lage, die Intrigen Essad Paschas und die verschiedenen Partikularinte-
ressen einiger GroBma&chte unter Kontrolle zu halten. Turkhan Pascha galt als ,ein an-
genehmer,liebenswiirdiger,sympatischer alter Herr, aber sehr betagt, médssig intel-

ligent und vor Allem weich,dngstlich®®. Er hatte den Posten des Premierministers viel-
leicht auch aus finanziellen Griinden tGbernommen, da er ansonsten nur auf eine eher

kérgliche Botschafter-Pension angewiesen war.*°

Auch Essad Pascha hatte die Nominierung Turkhan Paschas zum Premierminister un-
terstltzt, da er sich sicher war, ihn beeinflussen zu kénnen. Das relativ machtige Amt
des Innen- und Kriegsministers war daflr auch der Beweis. Es ermdglichte ihm praktisch
Oberhoheit Uber das Land. Das Kabinett insgesamt war unpopulér. SchlieBlich war lange
Jahre auBer Essad Pascha und Aziz Pascha Vrioni keiner der Minister in Albanien an-
sassig gewesen. Des Weiteren waren die Regierungsmitglieder zu sehr in den alten tir-
kischen Methoden der Administration verhaftet, um eine Verwestlichung Albaniens
durchzusetzen und — wie bereits geschildert — sehr stark unter dem Einfluss Essad Pa-
schas.”!

Der Hofstaat des Firsten, der mit seiner Frau und seinen Kindern in Durazzo residerte,
bestand aus seinem deutschen Hofmarschall Von Trotha, dem italienischen Berater

8 Joseph SWIRE, The Rise Of A Kingdom, London 1929. S. 200f

8 HHStA P.A. XIV Albanien 53, Liasse L/1 — 42; Mérey an Berchtold 12.3.1914
% ebd.

9T SWIRE, S. 200f
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Castoldi, der im Februar die albanische Delegation nach Neuwied begleitet hatte, dem
Osterreichischen Berater Baron von Buchberger und seinem britischen Privatsekretar,
Herrn Heaton Armstrong. Zwei Hofdamen und die beiden offiziellen Gesandten Oster-
reich-Ungarns und ltaliens — Herr von Léwenthal und Baron Aliotti, waren ebenfalls stets
im engeren Umfeld des Fiirsten.

Auffallig ist eben hier, dass zwar das Kabinett rein albanisch war, sich im Beraterkabinett
bei Hof kein einziger Albaner fand. Dieser Umstand fihrte dazu, dass Wilhelm zu Wied —
wie seine Frau des Albanischen nicht machtig — dem Volk fremd blieb und den Proble-

men des Landes nicht zugénglich war.*®

Der FuUrst lebte sehr zurlickgezogen. Er empfing zwar einige Albaner, aber beschrankte
sich dabei fast ausschlieBlich aufs Zuhdren. Seinen neuen Untertanen imponierte er nur
wenig, wie von Léwenthal auch feststellte. Er machte den Eindruck, sich in der far ihn
relativ bequemen Rolle eines ,konstitutionellen’ Herrschers, der alle Regierungstatigkeit

seinen Ministern Uberlasst, zu gefallen.

Auch die Firstin zeigte kein besonderes politisches Interesse, was ihr auch unter den
Mitgliedern des Hofstaates Kritik einbrachte. Dieser Eindruck wilrde sich allerdings ge-
gen Ende der Regierungszeit Wieds nicht halten. Die Residenz war auBerordentlich

streng bewacht und Gaste lieB man lange im Vorhof warten.

Das Furstenpaar verlieB die Residenz kaum, wohl auch aufgrund der groBen Angst vor
Attentaten.®* In der Tat kursieren im diplomatischen Briefwechsel jener Tage immer wie-
der Hinweise auf Mordkomplotte gegen das Fiirstenpaar.®®

92 Joseph SWIRE, The Rise Of A Kingdom, London 1929. S. 201

% Hanns Christian LOHR, Die Albanische Frage. Diss. Bonn 1992. S. 264

% HHStA P.A. XIV Albanien 53, Liasse L/1 — 102f; Léwenthal an Berchtold 25.3.1914

% HHStA P.A. XIV Albanien 53, Liasse L/1 — 127; Konsulat Mitrovica an AuBenministeri-
um 5.4.1914 und HHStA P.A. XIV Albanien 53, Liasse L/1 — 163; Konsulat Mitrovica an
AuBenministerium 17.4.1914

46



Das passive Auftreten des Firsten war deshalb auch schwerwiegender, weil die Bevél-
kerung von ihren friheren Lokalherrschern einen offeneren Herrschaftsstil gewohnt ge-
wesen waren und die Probleme am Epirus einen energischer auftretenden Herrscher

erforderlich gemacht hatten.%

Von Léwenthal und Aliotti reprasentierten die zwei um den Einfluss in Albanien am meis-
ten rivalisierenden Méachte, namlich Osterreich-Ungarn und ltalien. Es wird im Brief-
wechsel sehr deutlich, wo fir Léwenthal innenpolitisch der Schwerpunkt liegt, namlich in

der Unterstltzung der Katholiken in Nordalbanien.

Nachdem der Flrst das mittelalbanische Durazzo als Hauptstadt und Regierungssitz
gewahlt hatte, bemuhte sich Lowenthal darum, den Flrsten verstarkt in den Norden zu
bringen. Etwa mit der Idee eine Sommersitzes in Skutari, wie der &sterreichisch-
ungarische Gesandte am 20. Mérz in einer Depesche an Berchtold erklarte. ,[...Jdie Idee
einer Sommervillegiatur des Flirsten in Skutari auszusprechen und diese Idee spéter [...]
Turkhan Pascha gegeniber zu verwerten [...]. Wie ich nachher durch Vizekonsul Buch-

berger erfuhr, ist auch der Fiirst einer solchen Lésung nicht abgeneigt. [...]*’

Um den italienischen Einfluss zurlickzudréangen, versuchte Osterreich ,[...Jdurch eine
reichlichere Subventionierung [der Franziskanerschulen],ihre Anstalt auf ein besseres
und héheres Niveau zu bringen und so der Attraktivkraft der italienischen Schulen ent-
gegenzutreten. [...]'Man beflrchtete auch, dass sich italienische Unternehmen mit
Grundstiickskaufen in Nordalbanien dort verstarkt festsetzen wollten.*®

Die fast nicht existente Infrastruktur in Albanien und der Mangel an sauberem Trinkwas-
ser oder Abwassersystemen bot einen guten Nahrboden fir Krankheitserreger wie die
Malaria,®® was der Entscheidung fiir eine Verlegung des Hofes in den Sommermonaten

natlrlich nicht zutraglich war.

% Hanns Christian LOHR, Die Albanische Frage. Diss. Bonn 1992. S. 265

9 HHStA P.A. XIV Albanien 53, Liasse L/1 — 84; Léwenthal an Berchtold 20.3.1914
% ebd.

9 HHStA P.A. XIV Albanien 53, Liasse L/1 — 190; Léwenthal an Berchtold 9.5.1914
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c.) Die instabile innenpolitische Lage

Ende Marz war der Bestand Albaniens im Sidden noch immer von der Autonomiebewe-
gung am Epirus bedroht. Der First konnte den Aufstdndischen keine Krafte entgegen-
setzen und so wandte er sich an die internationale Kontrollkommission, die ihm vor-
schlug, den hollandischen Oberst Thomson als Kommissar flr Stdalbanien einzusetzen
und diesen mit dem Flhrer der Epiroten verhandeln zu lassen. Diesem Vorschlag kam
Wied nach.

Italien regte an, die in Skutari positionierten Teile der internationalen Besatzungstruppen
in den Siiden zu schicken, was aber von Osterreich-Ungarn abgelehnt wurde. Man be-
firchtete, dass ebendiese Truppen — dsterreichisch und italienisch dominiert — den Ein-
satz am Epirus zu einem &sterreichisch-italienischen Alleingang gemacht hatten und das
wollte Berchtold vermeiden.

Somit war dem Fiirsten Wied durch den latenten Konflikt zwischen Osterreich und Italien
eine effektive Unterstltzung in der epirotischen Frage verwehrt, wenn die beiden Adria-
machte auch Waffen und Instruktionsoffiziere ins Land schickten. Auch die Verhandlun-
gen zwischen Thomson und dem Fihrer der Epiroten verliefen nicht erfolgreich.

Die Regierung Albaniens war nicht bereit, Griechisch am Epirus als zweite Amtssprache
anzuerkennen und eine eigene Gendarmerie zuzulassen.'® Diese Reaktion verwundert

wenig, wenn man sich die Zusammensetzung des Kabinettes ansieht.

So waren es schlieBlich die GroBmachte, die Gber den Kopf Wieds hinweg Minderheiten-
rechte fir die Bevdlkerung am Epirus zusicherte. Die Situation allerdings verselbststan-
digte sich und eine wachsende Zahl von Deserteuren trug dazu bei, dass die Unruhen
am Epirus zum Dauerzustand wurden. Das war fir die Kontrollkommission eine Gele-
genheit, Kontrolle iber diesen albanischen Landesteil zu sichern.'®' Vermittelt durch die
Kommission wurde auf Korfu eine Konferenz einberufen, die am 17. Mai 1914 eine Kon-
vention unterfertigte. Hier wurde den Hauptforderungen der Aufstandischen entsprochen
und die beiden umstrittenen Regionen Agyrocastro und Koritza unter die Kontrolle der

Kommission brachte.

1% Hanns Christian LOHR, Die Albanische Frage. Diss. Bonn 1992. S. 274f
%" ebd. S. 278ff
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Es sollte eine lokale Gendarmerie, paritatisch bestehend aus Muslimen und Christen,
aufgestellt werden. Auch die Rechte der griechischen Orthodoxie sollten in dem Lan-
desteil anerkannt werden, Griechisch als gleichberechtigte Amtssprache akzeptiert wer-
den. Fir die griechischen Epiroten bedeutete das eine limitierte Autonomie bei Garantie
ihrer vollen Religionsfreiheit innerhalb der albanischen Grenzen.

Im Gegenzug erhielt die albanische Regierung das Recht, die Gouverneure und héheren
Beamten fir den Epirus zu ernennen und zu entlassen. Erst dieses Statut bedeutete ein
Ende des Aufstandes, indem die Autonomie des Sidteiles Albaniens unter internationale
Kontrolle gebracht wurde. Am 23. Juni ratifizierte Albanien diese Bestimmungen, am
1. Juli taten es die GroBmachte.'®

Diese Vorgange bedeuteten eine weitere politische Schwachung des Fiirsten, der zu-
satzlich in dieser Phase auch massiv durch Essad Pascha bedroht worden war. Denn es
waren die Unruhen am Epirus nicht die einzigen sezessionistischen Umtriebe in Alba-
nien. Essad Pascha, als Innen- und Kriegsminister verantwortlich fiir die innere Ordnung
des jungen Staates, dachte nicht einmal daran, gegen sezessionistische Strdomungen
vorzugehen. Fir den Firsten gefahrlich wurde ein Massenaufstand der muslimischen
Bauern in Mittelabanien, die in der Vergangenheit Essad Pascha als ihren Grundherren

loyal ergeben gewesen waren.'®

Dieser hatte den Traum von seinem eigenen Kénigtum in Albanien immer noch nicht
aufgegeben und versuchte, seine eigene Machtposition im Land zu starken. Schon im
Januar 1914 berichtet Karl Halla, der Leiter des Generalkonsulates in Skutari, Berchtold
Uber Essads Bemuhungen in dieser Richtung und merkt an, dass Essad Pascha auch
die katholischen Gebiete im Norden zunehmend versuchte, zu beeinflussen. ,Die Hal-
tung Essad Paschas, von hier beobachtet, erscheint somit sehr zweideutig und die tdg-
lich ja stindlich zunehmende Ausdehnung seiner Machtsphédre &dusserst gefédhrlich.”,

schreibt Halla wortlich.'%

192 Katrin BOECKH, Von den Balkankriegen... Miinchen 1996. S. 116

193 Michael SCHMIDT-NEKE, Entstehung... Miinchen 1987. S. 39

1% HHStA XIV (Albanien) 58, Liasse L/10-11 — Bericht No 12/P; Halla an Berchtold
12.1.1914

49



Essad, ohnehin der méachtige Mann in der Regierung Wieds, begann Ende Marz, Anfang
April 1914 eine Truppe zu formieren mit 20 000 bewaffneten Unterstitzern. Nun hatte er
gleichsam eine Privatarmee und war damit eine massive Bedrohung fur den Firsten, der
den zentrifugalen Tendenzen im Land wenig entgegenzusetzen hatte. Vertreter der
GroBmachte begannen ob dieser Zustdnde an der Machbarkeit der Mission des Firsten

Wied zu zweifeln.'®®

Flrst Wilhelm war — im Gegensatz zu seiner Frau — vom Gemdut her sehr bedriickt und
fihrte noch in keiner Weise die Regierungsgeschéafte. Die ernannten Minister wohnten
alle im Hause Essad Paschas und hielten dort auch des Ofteren Ministerrat, ohne dass
der Furst davon Kenntnis hatte. Bei allen Gelegenheiten, auch bei den taglichen Ausrit-
ten in der Frih wurde der Fiirst von Gendarmen Essads eskortiert, die auch das Palais
sicherten. Uberhaupt entstand der Eindruck, dass der First ein Gefangener Essad Pa-

schas war.'%

Zwischen dem Kriegs- und Innenminister und den hollandischen Offizieren kam es zu
Streitereien ob des Oberbefehls im Kampf gegen die Epiroten. Major Schluys, der hol-
landische Stadtkommandant von Durazzo beschuldigte Essad beim Flrsten, Erhebun-
gen der muslimischen Bauern in Mittelalbanien angezettelt zu haben und konnte Wied
davon auch Uberzeugen. Dieser befahl die Verhaftung des Kriegsministers, die in den
Morgenstunden des 19. Mai 1914 stattfand. Essad Pascha leistete bei seiner Verhaftung
Widerstand, es wurde das Feuer auf das Haus des Kriegesministers eréffnet und
schlieBlich ergab sich dieser. Spater wurde Essad Pascha auf das ésterreichisch- unga-

rische Kriegsschiff Szigetvar, das vor Durazzo im Hafen lag, gebracht.’”’

Essad Pascha wurde dann mit einem italienischen Schiff nach Bari gebracht und unter-
fertigte eine Erklarung, in welcher er schwor, ohne eine durch den Kdnig persénlich un-

terzeichnete Genehmigung nicht mehr nach Albanien zuriickzukehren.'%®

195 HHStA XIV (Albanien) 58, Liasse L/10-11 — Telegramm No. 180; Kral an AuBenminis-
terium 2. 4. 1914

1% HHStA XIV (Albanien) 58, Liasse L/10-11 — Bericht Nr. 315; Der &sterr.-ungar. Dele-
gierte bei der nordalban. Grenzdelimitierungskommission an Berchtold 24. 4. 1914

197 GUA Nr. 9685 Léwenthal an Berchtold 19. 5. 1914

1% Joseph SWIRE, The Rise Of A Kingdom, London 1929. S. 208f
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Der Aufstand der Bauern war jedoch tiefsitzender als bloB ein von Essad geschurter. Sie
setzten die Erhebungen fort, wohl auch, weil der First ihnen in Steuerfragen nicht ent-
gegen gekommen war. Im Gegensatz zu den Aufstandischen am Epirus waren es hier
aber nicht Vertreter einer ethnischen Minderheit sondern Vertreter der Bevdlkerungs-

mehrheit, was flr den Firsten ungleich bedrohlicher war.

Die Aufstandischen, denen sich nun nach der Verhaftung Essads auch dessen Sympa-
thisanten anschlossen, besetzten Mitte Mai Tirania (heute Tirana). Wied bemihte sich,
u. a. durch eine Expedition, die Stadt zu befreien, doch diese Versuche schlugen fehl.
Der Furst kontrollierte de facto nur mehr einen etwa 3 Kilometer breiten Streifen rund um
Durazzo, den er auch nur durch die Unterstlitzung der ésterreichischen und italienischen
Schiffe, die vor der Stadt lagen und deren Landungstruppen das flrstliche Palais sicher-

ten, halten konnte.'®

199 Hanns Christian LOHR, Die Albanische Frage. Diss. Bonn 1992. S. 286f
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d.) Die Regierungsumbildung nach der Verhaftung Essad Paschas

Durch die Verhaftung Essad Paschas war eine Regierungsumbildung notwendig gewor-
den, die am 28. Mai 1914 erfolgte. Turkhan Pascha bildete sein Kabinett wie folgt:

Akif Pascha Elbasani — Kriegs- und Innenminister

Mufid Bey Libohova — Justiz- und Kultusminister

Dr. Tourtoulis Bey — Unterrichtsminister

Philippe Nogga — Finanzminister

Midhat Bey Frasheri — Minister des Offentlichen Dienstes

Abdi Bey Toptani — Wirtschafts- und Landwirtschaftsminister' '

Spater wurde Dr. Tourtoulis Bey durch den Orthodoxen Petro Poga als Unterrichtsminis-
ter ersetzt.""! Uber die meisten Regierungsmitglieder dieses Kabinetts ist in der auBeral-
banischen Literatur kaum etwas bekannt. Es handelte sich bei ihnen teilweise um frihe-
re Beamte oder Diplomaten des Osmanischen Reichs wie Libohova oder — wie Midhat
Bey Frasheri oder Petro Poga — um Albaner verschiedener Konfessionen, die sich in den
Jahren der Nationalbewegung engagiert hatten.'?

In der Zwischenzeit blieb in Durazzo eine merkliche Instabilitdt vorhanden, jedoch ohne
groBere Zwischenfalle. Es ist bis heute nicht geklart, ob Essad Pascha fir den Aufstand
direkt verantwortlich war. Auch wenn es keine Indizien flr das Gegenteil gab, so existier-
te auch kein Beweis flr Essads Schuld. Mégliche Ausléser flr einen Aufstand gegen den
Firsten gab es immerhin mehrere.'®

Auch nachdem Essad Pascha im Lande war, gab es weiter Gerlichte um Attentatsplane
seiner Anhanger gegen den Fursten: ,Einer Mitteilung Ministers des AeuBern zufolge hat
gestern Turkhan Pascha italienischen Gesandten aufgesucht und ihm anvertraut, in Du-
razzo befdnden sich mehrere Anhdnger Essad Paschas, welche gegen den Firsten
Rankiine hegten, so dalB3 ein Attentat zu firchten sei. Der Ministerprésident knipfte an
diese Darlegung das Ersuchen, italienische Regierung mége auf den Ex-Kriegsminister
"9 Michael SCHMIDT-NEKE, Entstehung... Miinchen 1987. S. 39

" Joseph SWIRE, The Rise Of A Kingdom, London 1929. S. 209

"2 George Walter GAWRYCH, The Crescent And The Eagle. Ottoman Rule, Islam And
The Albanians, 1874-1913. London 2006. S. 88
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einwirken,damit derselbe seine Parteigdnger von einem Anschlag gegen das Leben des
Ftrsten abhalte. Marquis di San Giuliano hat heute den Konsul Stranieri zu diesem Zwe-
cke nach Neapel entsendet. Angelegenheit erscheint mir aufféllig, da, wenn Attentats-

plan besteht, Entfernung der betreffenden Individuen aus Durazzo nattrlicher und siche-

rer wére als ein Appell an Essad Pascha.*

Mit den sich haufenden Problemen, mit denen der Flrst konfrontiert war, trat die Rivalitat
der zwei Adria-GroBméchte Osterreich-Ungarn und ltalien immer offener zu Tage. So
beschuldigte der italienische Gesandte Aliotti Osterreich-Ungarn hétte die Verhaftung
Essad Paschas von langer Hand vorbereitet.'™® Aliotti setzte sich erfolgreich fiir die Ent-
lassung Essads aus der dsterreichischen Haft auf der Szigetvar ein, um diesem die Még-
lichkeit zum Exil zu geben und er nitzte in den folgenden Tagen auch die Gelegenheit,
den Flrsten zu einer unnotwendigen, Uberstlrzten Flucht vor Aufstandischen zu dran-

gen, um ihn lacherlich zu machen.'"®

Léwenthal telegrafierte bald darauf an Berchtold, dass sich ,das schon seit Wochen nur
mehr duBerliche Einvernehmen mit italienischem Kollegen [...] kaum mehr, auch nur der
Form nach, aufrechterhalten [lasse].''” Auch die Kabinettsrate der beiden AdriagroB-
machte hatten sich wegen Essads Verhaftung Uberworfen und demittierten. ,Buchberger
und Castoldi ganz zerworfen, weil Buchberger dem Fiirsten kirzlich seine Demission
antrug, ohne Castoldi zu verstédndigen. Controverse und nefaster Einfluss des letzteren
macht Rucktritt der beiden sehr erstrebenswert, zumal Institution sich auch nicht be-

wéhrt. Sturz Essads machte Verhdltnis zwischen beiden vollends unhaltbar.

Erschwerend kam hinzu, dass Aliotti vor allem gegeniber der italienischen Presse kein
gutes Haar am 6sterreichisch-ungarischen Engagement in Albanien liess.

" HHSA P.A. XIV Albanien 53, Liasse L/1 — 275; Mérey an AuBenministerium
23.6.1914

15 QUA 9688. Léwenthal an Berchtold 19.5.1914

""® Hanns Christian LOHR, Die Albanische Frage. Diss. Bonn 1992. S. 289

"7 OUA 9761 Léwenthal an Berchtold 28.5.1914

'8 HHStA P.A. XIV Albanien 53, Liasse L/1 — 208: Léwenthal an Berchtold 20.5.1914
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Das filhrte in Italien selbst zu einer Pressekampagne gegen Osterreich, die schlieBlich in
einer italienisch-6sterreichischen Pressefehde mlndete, welche die Beziehungen zwi-

schen den beiden AdriagroBmachten verschlechterte.'®

Uberdies gab es einzelne unilaterale Bemithungen, den Einfluss in Albanien zu mehren.
So schreibt der k. und k. Chef des Generalstabes am 22. Juni 1914 an das AuBenminis-
terium: ,/tal. Agenten in Albanien. [...] Aus einer sehr verldsslichen Kundschaftsnachricht
ist zu entnehmen, dass der Kommissér Ottavio Redeardi und die politischen Agenten
Achille Archenti, Felice Bartolini, Gaudenzio Vismara zu Propagandazwecken von Italien

nach Albanien entsendet wurden. [...]%

Bereits zehn Tage nach der Verhaftung Essad Paschas traf der Ex-Kriegsminister in
Rom ein und wurde vom italienischen AuBBenminister empfangen. Eine Abberufung Aliot-
tis aus Albanien konnte seitens der Osterreichisch-Ungarischen Diplomatie nicht durch-
gesetzt werden, da der italienische Gesandte ,von der ganzen hiesigen Presse als Held,
Genie und Ehrenmann gepriesen“ wurde und die Abberufung ein politisches Problem
bedeutet hatte.’*’

b. Der Abgesang des Firsten

Nachdem die Lage nach dem mittelalbanischen Aufstand so derart fragil geworden war,
eine politische Lésung auBer Sicht war und auch die beiden AdriagroBmachte keine ge-
meinsame Linie mehr fuhren, spitzte sich die Lage fir den Firsten zu. Am 16. Juni er-
folgte ein neuer Angriff auf Durazzo. Wied ergriff nun aber die Initiative und griff in die
Kampfe ein. Eine internationale Freiwilligenmiliz aus 3000 Mann unterstitzte dabei die
von den Hollandern instruierten Gendarmen und so konnte sich der First durch militari-

sche Tichtigkeit in der Hauptstadt halten.

Der First errichtete auch eine Anwerbungsstelle fir Soldner in Wien, die rasch regen
Zulauf hatte, von ltalien aber eher mit Argwohn beobachtet wurde, da man darin einen
Versto3 gegen eine gemeinsame Vorgehensweise im jungen Staat sah.

19 Hanns Christian LOHR, Die Albanische Frage. Diss. Bonn 1992. S. 289

120 HHStA XIV (Albanien) 58, Liasse L/10-11 — Kennziffer K. Nr. 4847; Generalstabschef
an AuBBenministerium 22.6.1914
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Diese Stelle und auch eine in Deutschland errichtete wurde bald wieder geschlossen.'??

Der Aufstand in Mittelalbanien weitete sich aus, Wied konnte hier nichts ausrichten und
so schwand allmahlich das Vertrauen der GroBméachte an den Erfolg der Mission des
Fursten. Der k. u. k. Botschafter von Mérey in Rom erwahnt gegeniber Berchtold bereits
am 6. Juni 1914, dass er mit dem italienischen AuBenminister besprochen hatte, sich
nicht von der ,Méglichkeit eines Rdcktrittes des Flrsten” lberraschen zu lassen sondern
bereits ,vorbereitende Gespréche fiir diesen Fall zu fihren.%

Nachdem Anfang Juli 1914 die Macht des Flrsten véllig zusammengebrochen war — er
konnte seine Herrschaft nur noch auf Durazzo, in Skutari durch die internationalen Trup-
pen und in Valona durch die Kontrollkommission ausiiben'®* — wurden auch in Frank-
reich und dem Deutschen Reich Zweifel laut: ,[...]JFranzdsische Beurteilung der Lage in
Albanien. [...] Am Quai d-Orsay scheint man die Stellung des Flirsten von Albanien als
unhaltbar zu betrachten. [...] Man scheint hier die als unvermeidlich betrachtete Demissi-
on des Flursten ruhig abwarten zu wollen. Was nach derselben geschehen solle, dartiber

ist man sich hier nicht ganz Klar. |[... ]“1 25

Am 6. Juli telegraphiert Léwenthal an das AuBenministerium: ,[...][Nach ziemlich sicheren
Anhaltspunkten ist Kaiser Wilhelm persénlich [...] flr ehesten Rlcktritt des Firsten.

[".]“1 26

Nicht einmal mehr der verwandtschaftlich mit dem Firsten verbundene rumanische Ké-
nig mochte mehr an ein Gelingen dessen Mission in Albanien glauben, erteilte aber Wil-
helm zu Wied den Ratschlag, ,Albanien in drei Zonen zu zerlegen und je einen Gouver-
neur zu ernennen, einen katholischen, einen mohammedanischen und einen orthodo-
xen.“ Fir Kénig Karl 1. von Rumanien war die Situation fiir seinen Neffen ,unhaltbar'?’

und der ruménische Gesandte in Durazzo auBerte im Juli 1914 auch den

22 Hanns Christian LOHR, Die Albanische Frage. S. 299ff
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Verdacht, dass ,die Machte den Fiirsten fallen lassen wollen“'?®

Dass die Einschatzung des ruméanischen Gesandten nicht ganz unrichtig war, offenbarte
sich in den folgenden letzten Wochen der Regierungszeit Wilhelms. Allerdings gab es
auch Kritik an seiner Person von allerhéchster Stelle. So berichtete Léwenthal an Berch-
told, dass ,Seine Majestét der Deutsche Kaiser auf Flirst Wilhelm Nicht gut zu sprechen
[sei...] Kaiser Wilhelm sei schon sehr dagegen gewesen, dass Prinz zu Wied den albani-
schen Thron annehme; ,ich kenne den Mann genau und weiss wie wenig er taugt®; so
ungefdhr habe Kaiser Wilhelm gesprochen. ,Er soll nach Potsdam gehen, Dienst ma-
chen und sich schdmen” sei eine Ausserung aus neuerer Zeit [und...] dass Héchstdem-
selben eine eheste Abdankung des Flrsten sehr erwiinscht wére, um die traurige Rolle,
die ein deutscher Officier auf dem hiesigen Throne spielt, ehetunlichst zu beenden. [Kai-
ser Wilhelm meinte...] dass es der einzige eines Flirsten wirdige Ausweg wére, den
Méchten das mehrbesprochene aut-aut zu stellen: >>Entweder Geld und Truppen, ohne
welche die Aufgabe unldslich ist — oder ich gehe.<< [Auch meinte der Kaiser...] dass zur
Pacificierung eines Landes von der Ausdehnung Albaniens mindestens 2-3 Divisionen
nétig seien, um gentigend starke Besatzungen zu hinterlassen, Verbindungen aufrecht-

halten zu kénnen etc. [...]*%°

Der First klammerte sich in dieser Situation an einen letzten Strohhalm und forderte die
GroBmachte ultimativ auf, ihm die volle Summe der zugesicherten Anleihe auszuzahlen
und militarische Unterstiitzung seitens internationaler oder rumanischer Truppen zu ge-

wéahren.

Seine Bemihungen scheiterten jedoch, da sich Ruméanien weigerte, eigene Truppen
auBer Landes einzusetzen und auch die GroBmachte keine Manner in einen inneralba-

nischen Konflikt schicken wollten.

In der Bankfrage gab es ebenfalls keinen Fortschritt mehr seitens der GroBmachte, vor
allem Russland blockierte hier eine Bewegung. Das Fluchtlingsaufkommen in Albanien
durch die inneren Unruhen bewegte die Kontrollkomission dazu, die albanische Regie-

rung zur Ausgabe von Geldern vom Vorschuf3 der Anleihe zu zwingen.

128 HHStA P.A. XIV Albanien 53, Liasse L/1 — 335; Lowenthal an Berchtold 16.7.1914
129 HHStA P.A. XIV Albanien 53, Liasse L/1 — 340ff; Lowenthal an Berchtold 17.7.1914
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Dadurch schmolzen die Finanzvorrate dahin.'2°

Mit dem Beginn des ersten Weltkriegs verschoben sich die Prioritaten Osterreich-
Ungarns und ltaliens schlagartig. Zwar war der Balkan strategisch wichtig, doch der Auf-
bau eines neuen Staates rlickte in den Hintergrund bei zu erwartenden groBraumigen
Kampfhandlungen in dieser Region.

Fir ltaliens Interessen war eine rasche Abdankung Wieds eher zutraglich, um ein dar-
auffolgendes Machtvakuum nitzen zu kénnen. Dementsprechend verstandlich ist auch
zum Einen der Versuch des italienischen Gesandten, den Flrsten zur Abreise zu bewe-
gen als auch die Beunruhigung Aliottis Uber die Méglichkeit einer ,Kossowobewegung®,

wie Léwenthal berichtete. !

Vor diesem Hintergrund klammerte sich das Fiirstenpaar an die Unterstiitzung Oster-
reich-Ungarns, es versicherte ihm seine volle Loyalitat. Der — stets sehr politisch agie-
renden — Furstin war zu diesem Zeitpunkt bereits klar, dass den italienischen Interessen
eine Abdankung des Fursten sehr zugute gekommen ware. Der italienische Botschafter
in Albanien Carlo Alberto Aliotti machte daraus auch gar keinen Hehl mehr.

Die Firstin duBerte gegentiber Léwenthal auch das Gerilicht, dass — das verwandtschaft-
lich verbundene — Rumanien Russland den Krieg erklaren wiirde. Ein Umstand, der Os-

terreich natdrlich nicht ungelegen gekommen ware.

Das gréBte Problem neben der praktisch kaum mehr existenten Machtausibung, dass
Wied und seine Regierung allerdings plagte, waren die zur Neige gehenden finanziellen
Mittel. Die furstlichen Truppen konnten nicht mehr bezahlt werden und die Moral sank.

Die Flrstin driickte den finanziellen Bedarf mit etwa einer Million Francs aus.'®?

Anfang August 1914 reisten die zum Aufbau einer Gendarmerie ins Land geholten hol-
landischen Offiziere aus Albanien ab, ihnen konnte nicht einmal mehr ein Reisevor-

schuss bezahlt werden.

% Hanns Christian LOHR, Die Albanische Frage. Diss. Bonn 1992. S. 316f
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Léwenthal berichtet Berchtold, dass seit Anfang des Monats ,in der albanischen Staats-
kasse véllige Ebbe* herrschte und dass ,mit weniger als 600.000 Francs im Monat [...]

die zur Erhaltung des Status quo nétigen Auslagen nicht zu bestreiten sein“durften.'?

Einzig die fUrstlichen Truppen in der Hauptstadt selbst konnten im August kaum noch mit
Geld aus dem privaten Vermdgen Wieds bezahlt werden, das Staatsbudget gab daftr
gar nichts mehr her. Finanzminister Nogga wurde die Auszahlung von Geldern aus dem
Osterreichischen Vorschuss zur Anleihe verweigert. Am Flrstenhof selbst wurde bei Be-
leuchtung und Nahrungsmitteln bereits gespart, Léwenthal berichtete, dass ,alles im Pa-

lais [...] den Eindruck eines pekuniaren Debacles* machte.

Man rechnete mit der sicheren Abreise des Frsten, der Zeitpunkt allein war wohl nur
noch von allfalligen finanziellen Fragen abhangig.’®* Am 25. August reisten die beiden
Kinder des Firsten in Begleitung zweier Mitglieder des Hofstaates und von Dienern von

Durazzo (iber Brindisi, Bologna und Miinchen in Richtung Waldenburg ab.'®

Nur vier Tage spater beschlieBt Wilhelm zu Wied seine eigene Abreise, diese halt er al-
lerdings noch vor den Albanern geheim. Am 31. August — so der Plan — sollte er im

Rahmen einer ,provisorischen Absentierung“ nach Bukarest reisen.®

133 HHStA P.A. XIV Albanien 53, Liasse L/1 — 434ff; Léwenthal an Berchtold 20.8.1914
134 ebd.
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6.) Das Ende der Herrschaft
a. Die Abreise des Fulrstenpaares

Tatsachlich erfolgte die Abreise am 3. September 1914 und auch die Regierung unter
Turkhan Pascha gab auf. Dem Flrstenpaar fiel laut Léwenthal die Abdankung, der die
Abreise ja de facto gleichkam, aus emotionalen Grinden wohl recht schwer. Auch liess
Italien, allen voran der italienische Botschafter, keinen Zweifel an seinem Interesse an

einer ,tabula rasa“ in Albanien mehr erkennen.

Man ging seitens ltaliens sogar so weit, die Abreise dem Fulrsten duBerst unbequem und
demitigend zu gestalten. So musste dieser im Morgengrauen abreisen und den GroBteil
seines Besitzes, hauptsachlich Mobiliar, vorerst im Palais in Durazzo zurtcklassen, was

von italienischer Seite mit ,nautischen Griinden“ argumentiert wurde."’

Auf den 3. September um 7 Uhr Frih war die Abreise des Firsten festgesetzt, der Ha-
fenplatz durch italienische Matrosen in Richtung Stadt abgesperrt. Das Flrstenpaar
selbst ging nur von einer voribergehenden Abwesenheit aus. Lowenthal schildert, dass
kurz vor der Abreise einige Gewehrschiisse und das Knattern eines Maschinengewehrs
hérbar wurden, die, wie es sich spater herausstellte, ein Unberufener offenbar durch

neugieriges Herumtasten in Aktion gesetzt hatte.

Im Palais entstand dadurch einige Aufregung und man drangte den Frsten, die Ein-
schiffung zu beschleunigen. Allerdings sei man bereits so friih auf der Landungs-Brilcke,
wo sich das diplomatische Corps versammelt hatte, eingetroffen, dass selbst die Ein-
schiffung noch nicht méglich war. Die Standarte am Palais wurde unmittelbar nach der
Einschiffung eingezogen. Im Palais wurde ein englischer Butler und etwas weibliche
Dienerschaft zuriickgelassen. Alles Kostbare wurde nach Méglichkeit in einige Raume
des Palais verstaut und diese mit den Siegeln der vier Gesandtschaften der Signatur-
Méchte verschlossen.'®

137 HHStA Albanien L/1 - 1-193 September 1914-1915 — 6; Léwenthal an Berchtold
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Bereits im Ausland befindlich, informierte der First seine — nun praktisch ehemaligen —
Untertanen von seiner zuvor geheim gehaltenen Abreise mit einem Manifest in Deut-

scher Sprache:

.Der Prinz zu Wied an die Albaner. Rom, den 5. September.

[..]

Albaner! Als eure Abgesandten kamen, um mir die Krone Albaniens anzubieten, folgte
ich mit Vertrauen dem Appell eines edlen, ritterlichen Volkes, das mich bat, ihm bei dem
Werke seiner Wiedergeburt behilflich zu sein. Ich bin zu euch gekommen mit dem bren-
nenden Wunsch, euch bei dieser patriotischen Aufgabe behilflich zu sein. Ihr habt gese-
hen, daB3 ich mich von Anfang an mit aller meiner Kraft der Reorganisation des Landes
gewidmet habe mit dem Wunsche, euch eine gute Verwaltung und das Recht fir alle zu
geben. Nun haben aber ungliickliche Ereignisse unser gemeinsames Werk verhindert.
Einige, von Leidenschaft verblendete Geister begriffen den Wert der Reformen nicht und
wollten der sich entwickelnden Regierung kein Vertrauen schenken, und der Krieg, der in
Europa ausgesbrochen ist, gestaltete unsere Lage noch verwickelter. Ich dachte also,
um das Werk nicht unvollendet zu lassen, dem ich meine Kréfte und mein Leben gewid-
met habe, werde es nltzlich sein, daB ich mich einige Zeit nach dem We
sten begebe. Aberwisset, daB ich fern wie nah nur einen Gedanken haben wer-
de, zu arbeiten fir die Wohlfahrt unseres edlen und ritterlichen albanischen Volkes.
Wéhrend meiner Abwesenheit wird die von Europa, das unser Vaterland geschaffen hat,

eingesetzte internationale Kontrollkommission die Regierung (ibernehmen. >

Gegeniber Diplomaten lieB Wilhelm zu Wied auch nach seiner Abreise aus Albanien
durchklingen, dass er unter keinen Umstdnden an eine Abdankung als Flrst dachte.
Wohl auch deshalb, da er flrchtete, es kdnnte seine ,Stellung als deutscher Prinz und

Offizier fiir immer untergraben*'*°
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b. Essad Pascha ubernimmt die Macht

In der Zwischenzeit konnte der friihere Kriegsminister Essad Pascha in Albanien wieder
FuB fassen und begann, eine Regierung zu bilden. Als Residenz wahlte er das Palais in
Durazzo.'' Wied befiirchtete, dass Essad Pascha sich den Privatbesitz des Fiirstenpaa-
res, der ja im ehemaligen tlrkischen Konak — dem spateren Palais des Firsten —

verblieben war, aneignen wollte.'*?

Essad betrachtete die Konfiskation der firstlichen Besitztimer als Kompensation flr sein
erlittenes Leid durch die Zwangs-Exilierung im Mai des Jahres.'*® Der Streit um die Pri-
vatsachen der Firsten dauerte bis 1915. In der Zwischenzeit deponierte Essad Pascha
das Mobiliar an verschiedenen Orten innerhalb und auBerhalb Albaniens, beispielsweise

auf Korfu.

Essads Herrschaftsaustibung in Albanien hatte den Charakter eines mittelalterlichen
Satrapenregimes'**, einige jener, die vor ihm aus Albanien fliichteten, meldeten sich
spater als Freiwillige in der k.u.k. Armee, woflr sich die Fuarstin von Wied persdnlich

stark machte.'*®

Die Ruckkehr des Firsten Wied fand nicht mehr statt. Noch 1917 forderte er seine Wie-
dereinsetzung, allerdings erfolglos. Auf den Thron verzichtete Wied nie.

"1 Michael SCHMIDT-NEKE, Entstehung... Miinchen 1987. S. 41
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7.) Conclusio

Von Anfang an war den europaischen GroBmachten bewusst, dass sich die Mission der
Errichtung eines neutralen Staates Albanien als auBerst schwierig erweisen musste.
Nicht nur die Multikonfessionalitat der Bevélkerung, auch die geographisch-strategisch
interessante Lage des albanischen Siedlungsgebietes stellte flr die Schaffung einer in-
neren Ruhe eine gewaltige Herausforderung dar.

Die unterschiedlichen Interessen der GroBméchte — allem voran die Rivalitat zwischen
den beiden AdriagroBmaéchten lItalien und Osterreich-Ungarn — fiihrten dazu, dass Alba-
nien zu einem Spielball der Signatarmachte der Botschafterkonferenz wurde. Die Wahl
eines im Allgemeinen schwach auftretenden Kompromisskandidaten zum Firsten von
Albanien ist da ein deutlicher Indikator. Wied hatte Glick — wenn man seine Einsetzung
fir ihn selbst als solches bezeichnen will — dass er als protestantischer Kandidat der sich
in Zurtickhaltung Gbenden Deutschen genau in das Schema des kleinstméglichen Kon-

senses zwischen den Signatarmachten passte.

Fir die Geschichte seiner kurzen Regentschaft ist bezeichnend, dass das neutrale Alba-
nien ein Staat war, den so keiner wollte. Osterreich-Ungarn war noch am ehesten da-
nach bestrebt, das Flrstentum in dieser Form aufrechtzuerhalten, aber wohl nur, um ei-
nen Puffer zwischen den eigenen, den italienischen und den serbischen bzw. russischen

Interessen an einer Kontrolle des Adriaraumes zu schaffen.

Erschwerend kam fur den Flrsten hinzu, dass mit der internationalen Kontrollkommissi-
on praktisch eine Parallelherrschaft bestand, die auch bilaterale Vertrage abschloss und
somit die Autoritat des Firsten unterminierte, vor allem, was dessen Ansehen auf inter-
nationaler Ebene anbelangte. Vor diesem Hintergrund misste man es wohl mit Bot-
schafter Lowenthal halten, der gegenliber Berchtold Anfang September 1914 meinte,
dass wohl auch ein anderer als Wilhelm zu Wied wahrscheinlich Schiffbruch erlitten hat-
te.

Ganz freisprechen von Schuld am Misslingen der Mission in Albanien kann man den

%6 HHStA Albanien L/1 - 1-193 September 1914-1915 — 8-14; Léwenthal an Berchtold
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Prinzen aber wohl auch nicht. Denn seine mangelnde Entschlossenheit, sein Herr-
schaftsstil, der sich auf die Rolle eines konstitutionellen Regenten beschrankte, der sei-
nem Kabinett die operative Arbeit Uberlies, konnte in den chaotischen Zustanden, die in

Albanien vorherrschten, nicht fruchten.

Wahrend das Regierungskabinett nur aus Albanern bestand, fand sich unter dem Perso-
nal des Hofstaats kein einziger. Wilhelm zu Wied machte es sich mit der Auswahl seiner
engen Mitarbeiter daher nicht einfacher, auf die Bedlrfnisse seines Staates und seines
Staatsvolkes eingehen zu kdénnen. Der Prinz hatte von der Art seiner Herrschaftsaus-
Ubung eine falsche Vorstellung, ja beinahe als naiv zu bezeichnende Herangehenswei-
se.

Bezeichnend fir die Entfremdung zwischen Herrscher und Untertanen ist wohl auch der
Umstand, dass der First, wenn er Worte an die albanische Bevdlkerung richtete, dies in
Deutscher Sprache und/oder mittels Flugblattern tat.

Dass diese Art der Ansprache bei einer kaum alphabetisierten Bevdlkerung, von der
noch dazu nur ein verschwindend kleiner Anteil Uberhaupt eine Fremdsprache be-
herrschte, nicht das geeignete Mittel ist, musste dem Firstenpaar allerdings klar sein.
Michael Schmidt-Neke'*” spricht von einer , Xenokratie“iber Albanien.

Die eben erwahnten und Ubrigen Umstande, die im Rahmen dieser Arbeit offengelegt
werden sollen, legen den Verdacht nahe, dass die kurze Regentschaft Wilhelm zu Wieds
tatsachlich mit der Bezeichnung der ,Herrschaft eines Fremden® charakterisiert werden

kann.

Die latente Rivalitat der Adriamachte ltalien und Osterreich-Ungarn trat im Zuge der
Herrschaft Wieds offen zu Tage. FUr beide Nationen war die Kontrolle der 6stlichen Kis-
te der StraBe von Otranto von strategischer Bedeutung. Berchtold und die Osterrei-
chisch-ungarische AuBenpolitik vertrat offenbar die Auffassung, durch die Schaffung ei-
nes Naheverhélinisses zum Fursten auch Albanien in den Einflussbereich der Donau-

monarchie ziehen zu kénnen.

Italien aber nltzte die Situation des de facto bestehen gebliebenen Machtvakuums in

%" Michael SCHMIDT-NEKE, Entstehung... Miinchen 1987. S. 40
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dem Land, um seine eigenen Interessen durchzusetzen. Mit der Machtergreifung Essad
Paschas nach der Ausreise des Flrstenpaares hatte jedenfalls Italien mehr Einfluss als

Zuvor.

Bemerkenswert ist, dass Italien den Weg der Destabilisierung aktiv suchte, diesen Ein-
druck macht zumindest der Schriftverkehr der dsterreichisch-ungarischen Diplomaten mit

dem AuBenminister.

Der Alleingang der Adriamachte bei der Anleihegarantie stellte zudem den internationa-
len Charakter, der der Schaffung des Firstentums zunéachst inne war, massiv in Frage.
Aus einem weitgehend européischen Projekt wurde ein dsterreichisch-italienisches Duett
und schlieBlich ein Zankapfel der beiden Adriamachte, wenn auch der Streit mit sehr fei-
ner Klinge gefthrt wurde.
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8.) Quellenedition

Im Nachfolgenden findet sich eine Edition jener Quellen, die der vorliegenden Arbeit

zugrunde liegen, zur weiteren wissenschaftlichen Verwendung:

Haus-, Hof- und Staatsarchiv Wien (HHStA):
Politisches Archiv Karton:
XIV (Albanien) 52, Liasse L/1

6-9: Szdgyenyi (k.u.k. Botschafter in Berlin) an Berchtold, 3. 1. 1914

K.U.k. &sterreichisch-ungarische Botschaft, Berlin.
Cs.és kir. Osztrak-magyar nagykévetség, Berlinben.
Z.1/P. Berlin, den 3. Januar 1914.
Gegenstand: Prinz Wied —

Thron von Albanien.

1 Beilage.

An Seine Excellenz den Herrn Minister des k. und k. Hauses und
des Aeussern Graf Berchtold!

In Ergdnzung meiner heutigen telegrafischen Berichter-

stattung beehre ich mich Euerer Excellenz anliegend Abschrift
eines an den Herrn Staatssekretdr von Jagow gerichteten Schrei-
bens des Prinzen Wied de dato Neuwied, 31. Dezember 1913, das
sich mit der Annahme des Thrones von Albanien beschéftigt, zu
unterbreiten.

Der k.u.k. Botschafter:
[gez.] Szbgyenyi“ [6]

JAbschrift - Neuwied, den 31. Dezember 1913.

Euerer Excellenz

Darf ich ftir das sehr geehrte Schreiben vom 3. Dezember,
wodurch ich benachrichtigt wurde, dass die sechs GroBméch-
te mit meiner Kandidatur fiir den Thron von Albanien ein-
verstanden sind, meinen ergebensten Dank zum Ausdruck
bringen.

Ich bin zur Annahme des Thrones von Albanien

zwar im Allgemeinen bereit, vermag aber eine endgliltige
Antwort erst zu geben, nachdem die Méchte sich zu den

von mir aufgestellten Bedingungen geduBert haben werden.
Diese sind:

1. Da der erste Artikel des Londoner Protokolls, die Or-
ganisation Albaniens betreffend, bestimmt, daB der Frst
durch die sechs GroBméchte designirt wird, muB zundchst
ihre Zustimmung zu meiner Kandidatur erlangt werden.
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2. Eine Deputation bestehend aus Vertretern des ganzen

albanischen Landes muf3 nach Deutschland kommen, um mir

den Thron ihres Landes anzubieten.

3. Garantie, dalBB Essad Pascha den Willen Europas aner-
kennt und sich dem neuen Fursten unterwirft.

4. Die GroBméchte oder ein Teil derselben garantiren
eine Anleihe von 75 Millionen Francs zu 4 o/o, die in

verschiedenen Raten bezahlt werden kann. Die erste Rate

soll 20 Millionen Francs betragen.

5. Der Furst erhélt eine Civilliste von 200 000 Francs
jahrlich, die bis zur Aufstellung eines festen Budgets
aus der Anleihe bezahlt wird.

6. Der Entwurf fiir die Organisation und Verwaltung des
Landes unterliegt der Genehmigung durch den Flrsten.

7. Die Stidgrenze von Albanien muf3 wenigstens in den
Hauptpunkten festgelegt sein, so dal3 Streitfragen tber
die definitive Grenzlinie ausgeschlossen sind.

Mit der Versicherung meiner vorziiglichsten
Hochachtung habe ich die Ehre zu sein
Euerer Excellenz

sehr ergebener

gez. Wilhelm Prinz zu Wied‘[7]

71ff: Mérey an Berchtold, 14. 1. 1914

,K. und k. Botschaft
am kgl. italienischen Hof

No 4/P., C. Rom, den 14. Jdnner 1914.
Gegenstand: Prinz zu Wied

An seine Exzellenz den Herrn Minister
des k. und k. Hauses und des Aeussern
Grafen Berchtold.

Der Prinz Wilhelm zu

Wied verrét eine gewisse Karakter-
Aehnlichkeit mit seinem kdniglichen

Onkel in Bucarest, wenn er auch

an dessen Intelligenz nicht heranzurei-
chen scheint. Er ist gleichfalls ein dus-
serst bedéachtiger, etwas entschlussscheuer

Durch Kurier
und zaudernder Herr und weiss die Be-
deutung des Geldes zu schétzen. Wéhrend

aber Kénig Carol sich erst im Laufe
seiner Regierung und in reiferen Jahren
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zu so weisen Grundsétzen bekannte
und in seiner sozusagen romantischen
Epoche mit dem vollen Einsatz seiner
Person und unter bedeutenden Schwie-
rigkeiten und Gefahren den Thron

von Ruménien bestieg, legt der

Prinz zu Wied bereits am Beginne
seiner Aufgabe eine Vorsicht und
Unentschiedenheit an den Tag, welche
ihm allgemein mehr Kritik als Sympa-
tien eintrdgt undin Albanien selbst
schon den Eintritt halb anarchischer [71]
Zustande zur Folge hatte.

Kénig Victor Emanuel sagte

mir kdrzlich anldsslich eines Hof-Diners
unumwunden, wenn man Fiirst von
Albanien werden wolle, miisse man eine
gehdrige Portion von Mut und Unter-
nehmungslust besitzen, — sei dies nicht
der Fall, dann tue man besser daran,
sich an eine so schwierige Aufgabe
nicht heranzumachen.

Auch [Antonio Paterno-Castello, Anm.] Marchese di San
Giuliano spricht von dem Prinzen

in der Regel mit einer Mischung

von Ironie und Mitleid. Er scheint

ihm eben nicht aus dem Holze ge-
schnitzt zu sein, aus welchem man

das Oberhaupt eines auch heute noch
im tiefen Mittelalter stehenden Saats-
wesens zimmert. Der Minister bedauert,
dass durch den steten Aufschub des
Eintreffens des Prinzen in Albanien den
dortigen politischen Intriganten, vor
Allem Essad Pascha, die Mdglichkeit
geboten wird, immer zunehmende Un-
ruhen zu provozieren, und er bef(irch-
tet, dass der Prinz speziell in Duraz-

zo das QOpfer eines vorbereiteten Coup’s
werden kénnte.

Auch dber die bisherigen
albanesischen Vertrauensménner des
Prinzen schiittelt der Minister des
Aeussern, den Kopf. [Philipp, Anm.] Nogga gilt — [72]
wohl nicht mit Unrecht — als ein zu
Allem f&higer Intrigant, Christo Me-

xi als ein Abenteurer und wenn es

wabhr ist, dass der Prinz Sureya Bey

als Chef des kiinftigen Ministeriums
aussersehen hat, so wird auch diese
Wahl hier wenig Beifall finden.

Gegen Durazzo als proviso-
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rische Residenz hat Marchese di San
Giuliano wiederholt schwere Bedenken
gedussert, da von allen albanesischen
Fiihrern Essad Pascha der unverldss-
lichste und geféhrlichste sei.

Nur in einem Punkte

billigt man hier das Vorgehen des
Prinzen:— dass er sich nicht blos

mit der Garantierung des albanesischen
Anlehens durch uns und Italien be-
gnlgt, sondern auch auf die Garantie
der anderen Méachte Wert legt. Dies
entspricht nicht nur dem italienischen
Wunsche, die Ubernahme der Garantie
zu zweit zu vermeiden, sondern auch
der hiesigen generellen Tendenz, sich
in albanesischen Belangen nicht

in einem téte-a-téte mit uns zu
befinden.

Im Ganzen l4sst sich

konstatieren, dass die italienische
Regierung dem Régime des Prinzen
zu Wied mit einer stets wachsenden
Skepsis entgegensieht, und hierin mag [73]
vielleicht die Erkldrung daf(r liegen,
dass der jiingste Putsch zu Gunsten
eines mohammedanischen Staatsober-
hauptes von Albanien hier keine son-
derliche Aufregung ausgelést hat.
Angesichts der speziell in

der Offentlichkeit aufgetauchten Zwei-
fel iber den Fortbestand der Kandi-
datur Wied hielte man es hier flir
erwtnscht, dass der Prinz nun ehestens
eine fir die weiteste Publizitét be-
stimmte entschiedene Erkldrung lber
die Unerschlitterlichkeit seines Ent-
schlusses abgebe.

Der k. und k. Botschafter:
[gez.] Mérey”

76ff: Czernin an Berchtold, 17. 1. 1914

K.und k. ésterreichisch = ungarische
Botschaft in St.Petersburg.
St.Petersburg, am 17./4. Janner 1914.
Nro. 3-E/P.
GEGENSTAND: Herr Sazonow
tber Albanien (eventueller Rlcktritt
des Prinzen Wied, im Zuge der neutralen
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Zone bei Dibra [?, Anm.])

AN SEINE EXZELLENZ DEN HERRN MINISTER DES K.UND K. HAUSES
UND DES AEUSSERN GRAF BERCHTOLD !

Herr Sazonow sagte mir heute, der
russische Botschafter in Berlin telegraphiere, es machten
sich beim Prinzen Wied Zweifel bemerkbar, ob er der liber-
nommenen Aufgabe gewachsen sei und es misse sohin bis zu
einem gewissen Grade in zwélfter Stunde mit der Méglichkeit
s[handschr.]Jeines Verzichts auf die Kandidatur gerechnet werden.
Mit dem ihm eigenen Hang zur Ironie —
wenn es sich um Albanien handelt — sagte der Herr Minister
des Aeussern, er kénne sich nicht wundern, dass dem Prinzen
vor seiner Aufgabe graue, die ja hier nie optimistisch auf-
gefasst worden sei. Sollte Prinz Wied tatsédchlich zurticktre-
ten, so werde wohl Oesterreich = Ungarn und Italien mit
/.

DURCH KURIER.
einer neuen Kandidatur hervortreten. Im européischen
Interesse hoffe er, dass es nicht dazu kommen werde.
Auf die Frage Herrn Sazonow’s wie wir
die Lage in Albanien auffassten, entgegnete ich vor
Allem, dass mir von einer schwankenden Haltung des
Prinzen nichts bekannt sei. Derselbe sei wohl (iber
die Schwierigkeiten seiner Mission von Anfang an
informiert gewesen und wenn er sich entschloss sie
zu ubernehmen, so werde er sich gewiss auch nicht
ohne gewichtigen Grund zuriickziehen. Ich hielte es
fir nicht begriindet, die Lage in Albanien zu schwarz
zu malen. Kein Mensch habe gezweifelt, dass die
Zeit vor Ankunft des Fiirsten, vor Absteckung der
Grenzen, Evakuierung der fremden Truppen und Formie-
rung einer Gendarmerie Schwierigkeiten in sich bergen
misse. An den Grossméchten sei es, diese Schwierigkeit-
ten méglichst einzuddmmen und dieses Ziel verfolgten
alle unsere Démarchen und Anregungen.
Ich benlitzte diesen Anlass um Herrn

/. [76]
Sazonow zu bitten, mir baldigst eine Antwort auf zwei
Aide — Mémoires zukommen zu lassen, die ich ihm
kdrzlich dberrgab und von denen das eine die Kreierung
neutraler Zonen an der serbisch = albanischen Grenze,
das andere die montenegrinische Besetzung von Vermosch
betraf. Der Minister erwi_derte, er kbnne mir aus dem
Gedéchtnis keine Antwort erteilen, da er das Material
nicht gentdigend beherrsche, doch werde er den politi-
schen Direktor Firsten Troubetzkoy beauftragen mir
die Auffassung der russischen Regierung mitzuteilen.
Er wisse nur so viel, dass betreffs der neutralen Zo-
nen sowohl der russische Delegierte in der Nordkom-
mission, als auch der um seine Ansicht befragte Herr
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Hartwig (: ! ;) Bedenken hegten. Ich konnte mir nicht
versagen darauf zu antworten, dass dies bei der
bekannten Auffassung des letzteren kaum zu verwundern
sei.

Der k.und k. Geschéftstrdger :
Otto Czernin“ [77]

182ff: SzOgyenyi an Berchtold, 8. 2. 1914

,INr.10/P. A-B. Berlin, am 8. Februar 1914.
Gegenstand: Kandidatur Wied.
3 Beilagen.

An Seine Exzellenz den Herrn Minister des
k.u.k.Hauses und des Aeussern Grafen Berchtold!

Im Verfolge meiner telegrafischen Berichterstat-
tung beehre ich mich Euer Exzellenz beiliegend Ab-
schriften der von meinem italienischen Kolegen und
mir am 6.d.Mts. dem prinzen Wilhelm zu Wied in An-
gelegenheit der Anzahlung auf die albanesische An-
leihe auftragsgemdéss uberreichten schriftlichen Er-
kldrungen vorzulegen.

Das mir gestern nachmittag zugekommene Antwort-
schreiben des Prinzen schliesse ich gleichfalls bei.
Prinz Wied hat ein analoges Schreiben an mei-

nen italienischen Kollegen gerichtet und gleichzei-
tig Herrn v.Jagow sowie den hiesigen Botschaftern
der Ententemdéchte direkt schriftlich erklart, dass

er nunmehr den Thron von Albanien annehme.

Der k.u.k.Botschafter:

[gez.] Szbgyenyi

durch die Post.” [182]

,Potsdam, den 6. Februar 1914.

Beilage zu Bericht 10/P A-B ddo Berlin 8/11/1914. [handschr. ergénzt]
Euerer Exzellenz

habe ich die Ehre, den Empfang des sehr gefélligen
Schreibens vom 6.d.M. zu bestétigen und gleichzeitig
meinen ergebensten Dank flir das Entgegenkommen der
K.und K. Regierung in der Anleihefrage auszusprechen.
Die Zusage des Vorschusses von 10 Millionen auf

die Anleihe von 75 Millionen Francs durch die K.und

K. ésterreichisch-ungarische und Kéniglich italieni-

sche Regierung ermdéglicht es mir nunmehr zu erklaren,
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daB3 ich den Thron von Albanien annehme und mich
demnéchst nach Albanien begeben werde.

Mit der Versicherung meiner vorziglichsten
Hochachtung habe ich die Ehre zu sein

Euerer Exzellenz

[gez.] sehr ergebener

Wilhelm Prinz zu Wied* [185]

,Beilage zu Bericht 10/P. A-B ddo Berlin

8/ll. 1914.
ABSCHRIFT.
Nr 28./P. Berlin,am 6.Februar 1914.
An Seine Durchlaucht
den Prinzen Wilhelm zu Wied
Potsdam.

Euer Durchlaucht

habe ich die Ehre im Auftrage
meiner Regierung zur geneigten Kenntnis zu brin-
gen, dass ein oesterreichisches und ein italie-
nisches Bankinstitut unter Garantie ihrer Regie-
rungen Euer Durchlaucht fur die albanesische Re-
gierung eine Anzahlung von 10 Millionen Francs
auf die Anleihe von 75 Millionen Francs gewé&hren,
an deren Garantie sdmmtliche Grossméchte im Prin-
cipe bereit sind, sich zu beteiligen.
Euer Durchlaucht sind erméchtigt, den
Cabinetten der librigen Grossméchte von vorsteh-
ender Erkldrung Mitteilung zu machen.
Empfangen Euer Durchlaucht die Versiche-
rung meiner ausgezeichnetsten Hochachtung.
Der k.u.k. Botschafter:
gez. Szégyeny.“[187]

228: Telegramm von Mérey an Berchtold. Rom, 10. 2. 1914

.[---]JPapst-Audienz des Prinzen Wied. [...] Da es wenig aussichtsvoll erschien, Anregung
durch deutschen Botschafter zu provocieren, Angelegenheit
auch angesichts so kurzen Aufenthaltes des Prinzen
dusserst dringend war und mich der Prinz schon zu Mittag
aufsuchte, habe ich es selbst unternommen, ihm Audienz
Zu suggerieren.

Aufnahme war (berraschenderweise absolut negativ.

In seiner knappen, einsilbigen Art sagte der Prinz, er habe
an die Sache gedacht, aber nicht die Absicht, eine Audienz
zu verlangen. Als ich hieruauf einfliessen liess, die Tat-
sache, dass er hier Gast des Kénigs, sei bekanntlich far
einen Protestanten kein Hindernis flir eine Papst-Audienz
und eine solche hétte mir aus dem Grunde opportun ge-
schienen, weil fast ein Viertel seiner kiinftigen Unterta-

nen sehr gldubige Katholiken seien, beschrénkte sich der
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Prinz auf die Erwiderung, dass aber ein solcher Schritt

bei den Mohammedanern schlecht aufgenommen werden wiirde.
Meine Einwendung, dass die albanesischen Mohammedaner
meines Wissens wenig fanatisch seien, nahm der Prinz

stumm entgegen, blieb aber bei seinem ablehnenden Stand-
punkt. Insistieren wére kaum am Platze und zwecklos ge-
wesen.[...]* [228]

233: Telegramm von Schdnburg-Hartenstein an Berchtold, Rom, 10. 2. 1914

J[...JFrage der Papst-Audienz des Prinzen Wied. [...] heute [...] habe ich folgende Eindri-
cke

empfangen: Man hat sich im Vatikan offenbar [...] Ansuchen um eine Papst-Audienz er-
wartet

und ist Gber die nunmehr erfolgte flagrante Ignorierung

sehr begreiflicherweise bitter enttduscht. [...]

Im Vatikan wird man, wie ich annehme, vor allem

Italien fir die Sache verantwortlich machen, ebensowie

man dort es naheliegenderweise auch italienischem Einfluss

zuschreibt, dass den Thron Albaniens nicht ein Katholik

besteigt. Andere werden vielleicht sagen, dass auch die

streng protestantische Gesinnung Wieds als Erklarung ge-

ntge. Mit grosser politischer Voraussicht und Klugheit

wird man dem Prinzen nach dieser gaffe in den vatikanischen

Kreisen nicht mehr kreditieren.“ [233]

264: Schdnburg-Hartenstein an Berchtold, 12. 2. 1914

LK. u. K. BOTSCHAFT
beim HI. STUHLE

Z. 4/P. A-F. Rom, am 12. Februar 1914

Gegenstand:
Die Ignorierung des Vaticans durch den Prinzen Wied.

An Seine Excellenz, den Herrn Minister des k. und k. Hauses
und des Aeussern Herrn Grafen Berchtold!

Zu meiner telegrafischen Berichterstattung tiber

die Jgnorirung des Vaticans durch den neuen Flrsten

von Albanien habe ich hier noch das Eine nachzu-

tragen, dass die dem Vatican dadurch zugefiigte Zu-

riicksetzung durch die Haltung eines Teiles der hie-

sigen Presse noch besonders accentuiert wurde.

Fast als ob es absichtlich geschehe, haben nam-

lich einige hiesige Blétter am Tage des Eintreffens

des Prinzen (ber [handschr. erg., Anm.] den bevorstehenden Besuch des Prinzen
im Vatican, tber seine Audienz beim Heiligen Vater,

Uber seine Aufwartung beim Cardinalstaatssekretér

und tber die vorherigen Pourparlers, die diesbeziig[handschr. hinzu]lich
vorher stattgefunden hétten, ihren Lesern aller-
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hand Details aufzutischen gewuBt, welche dem Vatican
die Pille des Jgnorirtwerdens sicherlich nicht ver-
stsst haben.

Der k.u.k. Botschafter:

[gez.] Schénburg” [264]

252ff: Mérey an Berchtold, 12. 2. 1914

,K. und k.Botschaft
am Kgl. italienischen Hofe

No 9/P. A-M. Rom, den 12. Februar 1914
Streng vertraulich

Aufenthalt des Prinzen zu Wied
in Rom
3 Beilagen

An Seine Exzellenz den Herrn Minister des k. und k. Hauses
und des AeuBern Grafen Berchtold!

Da ich bereits auf telegrafischem
Wege alle Einzelnheiten des Aufenthaltes des Prinzen zu
Wied in Rom Euer Exzellenz zu melden in der Lage war,
ertibrigt mir heute nur, hieran einige Eindriicke und
Reflexionen zu kniipfen.
/.
DURCH KURIER
Insoweit sich nach so kurzen
Begegnungen (berhaupt ein Urteil féllen Idsst, habe so=
wohl ich wie Marchese di San Giuliano Alles eher als ei=
nen Uberwéltigenden Eindruck von dem Prinzen empfan=
gen. Er tritt korrekt, artig, liebenswdirdig auf, hat einen
Zug in’s Gutmditige, der durch ein hdufiges, nicht gerade
geistreich zu nennendes Lécheln unterstitzt wird, ist
aber im Ubrigen d’une insignifiance désolante. Hiezu
kommt seine weit getriebene Einsilbigkeit, wohl das ein=
zige Erbteil, das von seinem grossen Ahnherrn Wilhelm
dem Schweiger auf ihn tiberkommen sein ddirfte. Ob er
der seiner harrenden ungewdéhnlich schwierigen Aufgabe
gewachsen, ob er im Stande sein wird, Leuten wie Essad
Pascha, Ismail Kemal Bey, Prenk Bib Doda die Stirne
zu bieten, das steht wohl bei den Géttern. Man kann
nur hoffen, dass seine — wie es hei3t — gescheite Frau
und seine unmittelbare Umgebung Einiges von dem
ersetzen wird, was ihm zu fehlen scheint.
/. [252]
Auch seine negative Haltung
in der Frage der Papst-Audienz ist beileibe kein Beweis
eines richtigen Geftihles fiir Opportunitét. Ftr ihn als
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Protestanten bestand ja weder auf vatikanischer Seite
ein Hindernis, noch die Gefahr, dass ihm von italieni=
scher Seite die Audienz vertibelt worden wére. Da er die
Sache berlegt und daher seinen Entschluss offenbar schon
in Berlin gefasst zu haben scheint, kann ich mir auch
nur denken, dass er vielleicht tiberhaupt — eventuell un=
ter deutscher Einwirkung — sich mit der Absicht tragt,
sich vorwiegend auf das mohammedanische Element
zu sttitzen. Méglicher Weise hétte diese Audienz-Frage,
die sowohl fiir den Prinzen wie flir uns als katholische
Protektoratsmacht Bedeutung besitzt, eine andere Wen=
dung genommen, wenn sie nicht hier im letzten Mo=
mente, sondern rechtzeitig in Berlin, eventuell im
Wege einer Aussprache mit der deutschen Regierung,
angeschnitten worden waére.

/. [253]

Beziiglich der Episode Mayer=
héfer habe ich meinen telegrafischen Meldungen nichts
Weiteres beizufiigen. Die Kopie seines Schreibens an den
/. Prinzen unterbreite ich hier. Bei meinen beiden Unter=
redungen mit dem Prinzen hat derselbe mit keinem
Worte Herrn Mayerhéfer erwédhnt und Letzterer hat sich
seither noch nicht bei mir gezeigt.
Im ,Giornale d’ltalia“ ist
gestern Abends eine Version erschienen, welche glauben
zu machen sucht, als hétte der Vatikan die Audienz
nicht bei dem jetzigen Anlasse gewdnscht, sondern vor=
gezogen, dieselbe bis zu dem Zeitpunkte zu ,verschie=
ben®, wo der Prinz als souverédner Flrst von Albanien
empfangen werden kann.
Ich kann momentan noch
nicht beurteilen, ob — wie es den Anschein hat — diese
Notiz auf vatikanischer Inspiration beruht.
Die Frage der Seefahrt des

/.
Prinzen nach Albanien ist nach dem Intermezzo des
letzten italienischen Vorschlages, den die hiesige Regie=
rung dbrigens sofort zurlickgezogen und in nicht
sehr plausibler Weise zu erkldren versucht hat, nun=
mehr jedem Zweifel entrlickt. Der Prinz hélt an der
Einschiffung — in Triest oder Pola — auf S. M. Schiff
»laurus” fest und die italienische Regierung ist hie=
mit véllig einverstanden. Ich insistierte noch per=
sénlich hier darauf, dass der Kommandant des italie=
nischen Begleitschiffes, welches unserem ,Szigetvar”
zu entsprechen hétte, peinlich korrekte Instruktion=
nen erhalte, damit er nicht etwa durch irgendein
Manéver sich einen billigen Triumph auf unsere Kos=
ten verschaffe. Ein Punkt, welchen man in der Con=
sulta berthrte und der meines Erachtens eine gewisse
Beachtung verdient, ist die Eventualitét irgendeiner

74



Demonstration in Triest bei dem ungewohnten Erschei=
nen eines italienishcen Kriegsschiffes. Da weitgehende
/. [254]
polizeiliche MaBnahmen zur Verhinderungen einer even=
tuellen Demonstration auch wieder in der Regel auf=
reizend und sensationell wirken und in einem Mo=
mente und bei einem Anlasse, wo die Eintracht zwi=
schen uns und Italien in der gemeinsamen Fahrt
der beiden Kriegsschiffe einen besonders eklatanten
Ausdruck finden soll, jeder MiBton sorgféltig zu ver=
meiden wére, stelle ich zur Erwdgung, ob nicht die
Abfahrt von Pola, falls hiegegen keine militdrischen
Gesichtspunkte sprechen, oder sonst von einem anderen
Hafen (Fiume, Pirano?) stattfinden sollte. Ich
nehme ndmlich an, dass man sowohl aus Courtoisie-
Riicksichten, wie auch wegen verschiedener techni=
scher Momente, z.B. der Notwendigkeit der Meldung
des italienischen Schiffskommandanten beim Prinzen,
nicht die Eventualitit in’s Auge fassen kann, dass
das italienische Schiff erst auf hoher See sich dem unsri=
gen anschlieBe.

In der Anlage unterbreite
/. ich das am 9.I.M. Abends in der , Tribuna“ erschie=
nene Communiqué lber die Modalitdten der Seefahrt
des Prinzen nach Albanien. Die von Marchese di
San Giuliano auf meine Vorwdrfe (iber das vorzeitige
und einseitige Erscheinen dieser Verbffentlichung gege=
bene Erkldrung der besonderen Dringlichkeit der Sache
muss ich als zutreffend anerkennen, da in der Tat
die Blatter schon begonnen hatten, diese Frage
zu ventilieren, von Verhandlungen zwischen uns
und ltalien dartiber zu schreiben, u.s.w. Die durch
das Communiqué bekanntgegebene Entscheidung ist
seither fast von der gesammten Presse ruhig aufgenom=
men worden, nur das ,Giornale d’ltalia“ hat sich
einen Ausfall gegen die Consulta geleistet, welche den
ersten Besuch des Prinzen in Rom als einen Triumph
hingestellt und verschwiegen habe, dass in der Frage
des den Prinzen nach Albanien flihrenden Schiffes

/. [255]
Italien eine Niederlage erlitten habe.

Von der hiesigen éffentlichen

Meinung, welche durch den Umstand geschmeichelt
war, dass der erste Besuch Rom galt, ist der Prinz
sehr freundlich aufgenommen worden. Einen in
seinem ersten Teile nicht uninteressanten Artikel
hat das ,Giornale d’ltalia“ (iber dne Besuch des
Prinzen in Wien gebracht. Ich schlieBe diesen Arti=
kel hier bei. Im Ganzen ist aber die allgemeine Auf=
merksamkeit in diesen Tagen so sehr von den par=
lamentarischen Vorgédngen absorbiert, dass der Besuch
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nicht jene Beachtung fand, die man ihm sonst zuge=
wendet hétte. Bei der Ankunft des Prinzen war ein
merkliches Aufgebot von ltalo-Albanesen zu konsta=
tieren. Die hiesige ruménische Kolonie und das alba=
nesische Komitee von Mailand haben BegriiBungs-
Telegramma an den Prinzen gerichtet.

Bei der Abreise des Prinzen
habe ich den Gesandten Grafen Ambrdzy auf den Bahn=
hof entsendet, um den Prinzen in meinem Namen
gute Reise zu wiinschen

Der k.u.k. Botschafter:

[gez.] Mérey
P.S.

Nach Fertigstellung dieses
Berichtes traf ich zuféllig mit dem deutschen Bot=
schafter zusammen. Derselbe zog mich auf die Seite
und sagte mir, Prinz zu Wied habe ihm erwéhnt,
dass ich die Papst Audienz angeregt hétte. Er — Herr
von Flotow — habe sich in der Sache ganz neutral ver=
halten und sich nicht einzumischen gewdnscht (ein
nachtrédglicher Beweis daflr, dass der deutsche Botschaf=
ter, wie ich voraussah, die Anregung nicht tibernom=
men hétte). Auch in Berlin habe man gewiss dem Prinzen
nicht etwa den Rat gegeben, nicht in den Vatikan zu

/. [256]
gehen, da man ja bekanntlich auf das Zentrum
immer eine sehr weitgehende Rlicksicht nehme. Fir
den Prinzen sei ausschlieBlich die Bedachtnahme
auf die mohammedanische Bevédlkerung in Albanien
mafBgebend gewesen und es sei immerhin ein Beweis
daftr, dass der Prinz wisse, was er wolle, wenn er
einen so entschieden negativen Standpunkt einge=
nommen habe. Als ich als meine persénliche Mei=
nung — von einem mir erteilten Auftrage war hiebei
Uberhaupt keine Rede — den Entschluss des Prinzen
als inopportun und unpolitisch bezeichnete und
darauf hinwies, dass sich die Sache fiir ihn als Pro=
testanten so glatt ohne Schwierigkeiten auf vatikani=
scher und italienischer Seite hatte machen lassen,
erwiderte Herr von Flotow, von italienischer Seite
treffe dies doch nicht ganz zu. Er habe ndmlich nach=
trdglich dem Marchese di San Giuliano eine dies=
bezigliche Frage gestellt und derselbe hétte sich
J.

dahin geduBert, der Prinz wirde damit den ganzen
Erfolg seines Besuches verdorben haben. Ich konnte
nicht umhin, meinem deutschen Kollegen zu ant=
worten, dass man auf eine Anfrage wohl nur eine
solche Auskunft erhalten konnte, dass ich aber nach
wie vor Uberzeugt sei, man hétte es dem Prinzen ita=
lienischerseits nicht veribelt, wenn er ohne Weiteres die
Audienz verlangt hétte. Man hétte dies ganz natdrlich
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gefunden, was nicht hindere, dass man tber die
Unterlassung der Audienz wahrscheinlich entziickt
sei. Zur Erkldrung dieser meiner Ansicht konnte ich
darauf hinweisen, dass alle italienischen Blétter,
die liberalsten und radikalsten inbegriffen, vom
Momente der Ankunft des Prinzen an die Papst-
Audienz, offenbar weil sie dieselbe fiir selbstverstdndlich
hielten, als bevorstehend und schon in die Wege
geleitet ankindigten.
Herr von Flotow bemerkte

/. [257]
schlieBlich, er wisse durch Herrn von Mihlberg, dass
der Vatikan wutend sei, und schien am Ende un=
seres Gesprédches einzusehen, dass der Entschluss des
Prinzen nicht der politischen Opportunitit entsprach.

[gez.] Mérey*

258: Beilage zum Bericht Mérey an Berchtold vom 12.2.1914

.Beilage zu Bericht dd. Rom den12. Februar 1914. No.9/P., A-M.

Abschrift eines Briefes Herrn Mayerhéfer'san Prinzen
Wilhelm zu Wied.

Meine hinreichende Vertrautheit mit den
albanesischen Verhéltnissen und den fiihrenden Per-
sénlichkeiten des Landes, verursacht durch meine
aktive und publizistische Tétigkeit flir Albanien,
sowie meine absolute finanzielle Unabhéangigkeit,
welche mich a priori auf jede wie immer geartete
materielle Entschddigung flir meine Arbeit ver-
zichten lasst, veranlassen mich meine bescheide-
ne Kraft Euer Hoheit zur Verfiigung zu stellen.

Ueber meine Verhéltnisse, wie tberhaupt
Uiber mich wiirde — da ich &sterreichischer Staatsange-
hériger bin — Seine Exzellenz der k. und k. Bot-
schafter am Hofe Seiner Majestét des Kénigs von
Italien, Herr von Mérey, gewiss die entsprechenden, vorldufig hin-
reichenden Aufschliisse erteilen.

Ich erlaube mir die Bitte, Euer Hoheit
meine Vorschldge persénlich unterbreiten zu dlir-
fen.

Da eine meiner Mitteilungen den gegen-
wdrtigen rémischen Aufenthalt Euer Hoheit betrifft, und, wie
ich glaube, flr die Zukunft des Landes von grosser
Wichtigkeit sein kénnte, bitte ich, schon morgen
Dienstag den 10. d., wenn auch nur kurz empfan-
gen zu werden. /. [258]

Es wird morgen friih 8 V2 Uhr mein zuverldssiger
Deutscher Diener im Hotel erscheinen, um einen even-
tuellen Befehl Euer Hoheit flir mich zu dbernehmen.
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260: Zeitungsartikel der ,Tribuna“vom 10. 2. 1914.

S principe di Wied*

Abstract: Der Prinz von Wied wird per Schiff nach Albanien reisen. Abfahrtshafen wird
entweder ein italienischer oder dsterreichisch-ungarischer sein, je nachdem, welcher sich
hinsichtlich Geschwindigkeit und Vorteilhaftigkeit als opportun erweist. Die Regierungen
Italiens und Osterreich-Ungarns haben deutlich gemacht, dass die Entscheidung flir oder
gegen einen Hafen keine politische Bedeutung hat und dass diesbezlglich kein Druck auf
den Prinzen ausgelbt werden wird. Auch wurde entschieden, dass dem Prinzen ein kraft-
volles Schiff fir die Uberfahrt angeboten werde und dieses durch ein anderes Schiff eskor-
tiert werden solle.

261: Zeitungsartikel des ,Giornale d’ltalia vom 12.2.1914.

.Per la visita del Principe di Wied a Vienna. Quel che si attende dalle visite.”

Abstract: Nun reist der sympathische Prinz von Wied ab — von Rom nach Wien. Er wird
der neue Herrscher am Balkan sein, gilt als Kandidat der Italiener, nicht aber der Osterrei-
cher. Die Regierung in Wien hatte den Herzog Wilhelm II. von Urach, aus der Linie der
Grafen von Wirttemberg bevorzugt. Als rein deutschen, reichen und katholischen Kandi-
daten hatte man ihn seitens der Osterreicher bevorzugt. Er wird eine Gendarmerie aus
vorerst 200 bewaffneten Sicherheitskraften bilden, die in den 200 Distrikten Albaniens fir
Ordnung sorgen werden. Die Stellung des Prinzen von Wied wird stark vom Verhalten Es-
sad Paschas abhangen, der aber — gemeinsam mit weiteren Deputierten — dem Prinzen in
Neuwied die Krone Albaniens darbringen wird. Der Prinz wird Durazzo als Hauptstadt
wahlen, Mittelalbanien gilt ja als Protektorat Italiens, wahrend Nordalbanien unter Oster-
reichischem Protektorat steht.

295: Telegramm an Mérey, Wien 14.4.1914

Inhalt: Statthalter in Triest steht daflir ein, dass das Auftreten eines italienischen Kriegs-
schiffes als Begleitschiff der von Wied gewlinschten , Taurus® ,zu keinerlei unliebsamen
Kundgebungen der italienischen Bevdlkerung AnlaB gebe®. Die ,Taurus” habe den Cha-
rakter einer komfortablen Yacht und kénne nicht ohne Schwierigkeiten Salutschiisse ab-
geben. Daher wird empfohlen, ein weiteres dsterreichisches Begleitschiff, entweder die
~Szigetvar” oder die ,St. Georg“ beizustellen. Im Hafen von Triest werde eine k.u.k. Flotte
bereitstehen.

309: Telegramm von Graf Szécsen an Berchtold, Paris, 15. 2. 1914

~Herr Poincaré sprach mir gestern mit einiger

Besorgnis von der albanesischen Frage, deren Regelung
wegen unserer Wiinsche in der Bankfrage zu stocken
drohe. Frankreich misse unbedingt auf Internationa-
lisierung der Bank bei voller Paritét bestehen und
wirden diese Wiinsche auch von anderen Méchten geteilt.
Im Laufe des Gespréaches gebrauchte der Pré-

sident auch die Wendung von der Notwendigkeit,
Albanien zu internationalisieren, wogegen ich Ein-
sprache erhob. Poincaré lenkte sofort ein und sagte,

ich habe ganz recht, Albanien sei ein souverdner
unabhdéngiger Staat. Wenn es sich aber um die inter-
nationale Garantie eines Anlehens handle, missten

alle Méchte gleiche Rechte haben und kénne man nicht
fir einzelne Staaten, die sowieso durch ihre geogra-
phische Lage einen prdponderanten Einfluss dort aus-
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liben, eine privilegierte Stellung schaffen.

Der Président erinnerte mich daran, dass

als tber die Schaffung Albaniens diskutiert wurde,
wir immer erkldrt hatten, dass wir nichts fir uns
verlangen, wogegen wir jetzt spezielle Vorrechte
beanspruchen. Ich sagte ihm, dass die Erkldrungen,
auf die er sich berufe, sich auf die territoriale

Frage bezogen hétten.

Im Laufe der Konversation versuchte ich

alle jene Argumente zur Geltung zu bringen, die zu-
gunsten unserer Wiinsche angefihrt werden kénnen,
fand aber Prédsidenten ganz unnachgiebig. Als ich zu-
letzt die Hoffnung aussprach, dass eine Einigung in
der Bankfrage doch erzielt werden wiirde, meinte
Herr Poincaré:

,Ce serait tres désirable, car si nous

n’arrivon pas a nous entendre, cela pourrait avoir
des suites facheuses pour I'’Albanie.”

Herr Poincaré zeigte sich tber unsere Forde-

rungen genau unterrichtet.

Ich firchte, dass unsere ziemlich weitgehen-

den Wiinsche das Misstrauen der hiesigen Regierung
erregt haben dirften und dieselbe von der Forderung
nach voller Paritat in der Bank schwer abzubringen
sein wird.” [309]

397: Note verbale des Britischen Botschafters Maurice de Bunsen an Berchtold, 21. Feb.
1914

»Note verbale.

His Britannic Majesty’s Ambassador has been in-
structed to inform His Excellency the Imperial and
Royal Minister for Foreign Affairs that his Government
are sending His Majesty’s Ship “Gloucester” to Trieste
to join the escort to the Prince of Wied.

Unless His Serene Highness postpones the date of
his departure, this vessel will arrive at Trieste on

the 24™.instant, and Sir Maurice de Bunsen has the
honour to request that the usual facilities may kindly
be afforded to her.”

406: Telegramm von Merle, 22. Feb. 1914, Franzdsischer Levante-Kreuzer “Bruix” nach
Triest ausgelaufen.

407: Telegramm von Theodor von Hornbostel an Berchtold, 22. Feb. 1914
,Chiffre. Mit Bezug auf Telegramm No. 56 von ge-

stern.

Depesche Essad Paschas hier eingetrof-

fen, wonach Empfang Deputation beim Prinzen statt-

gefunden hat.

Major von Trotha beftirchtet Ankunft des

Prinzen in Durazzo noch im Laufe dieser Woche, bit-

tet, Prinz zu verstédndigen, daB er in dem Falle
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nicht mehr nach Triest fahren kénnte und hier Ein-
richtung des Palastes weit zurlick ist, daher Auf-
schub des Einzuges in Durazzo auf die ndchste Wo-
che wiinschenswert wére. "

436ff: Einsichsstick des k.k. Ministeriums des Innern vom 24. 2. betreffend die ,Reise
Wieds Uber Triest. Geplante Kundgebung der Vereine ,Giovane Trieste” u. ,,Assiociazione
[sic!] Patria“bei Eintreffen des italien. Schiffes in Triest: Die Polizeidirektion in Triest bittet
beim Statthalter des Kistenlandes Prinz Konrad zu Hohenlohe-Schillingsfiirst um Weisung
hinsichtlich zu beflrchtender Kundgebungen irredentistischer Vereine.

.[.--JPolizeidirektion in Triest verweist auf die Beschlagnahme einer Flugschrift mit dem
Titel ,Al Popolo della Venezia Giulia®, welche aus Triest datiert ist und bemerkt, dal3 nach
den gepflogenen Erhebungen diese Flugschrift zweifellos in Italien hergestellt und nach
Triest importiert wurde, wo sie durch Mitglieder des Vereines ,Giovane Trieste" verbreitet
werden sollte.

Dieser Verein entwickelte dermalen auch sonst eine verschérfte irredentistische Téatigkeit;
so sei, um die Aufmerksamkeit der Oeffentlichkeit und der Presse auf den Verein zu len-
ken, beschlossen worden, Demonstrationen gegen staatliche Funktiondre zu veranstalten.
Ferner sollen im Falle der Ankunft eines italienischen Kriegsschiffes in Triest anldBlich der
Reise des Prinzen Wied nach Albanien larmende Kundgebungen inszeniert werden. [...]
Der Verein ,Associazione Patria“|[...] hat sich bei irredentistischen Kundgebungen etc. bis-
her stets so vorsichtig im Hintergrunde zu halten gewuBt, daB ein Einschreiten gegen ihn
selbst nicht méglich war, er soll jedoch der Inspirator der radikalen Jugendvereine sein,
von welchen derartige Demonstrationen auszugehen pflegen. Statthalter Triest.|[...]
Unter RickschluBB des obzitierten Berichtes nebst Beilage [...] beehre ich mich, zur streng
vertraulichen und persénlichen Information E.D. mitzuteilen, daB mit Riicksicht auf das
heutige Chiffrentelegramm Hochderselben ein ital. Kriegsschiff aus AnlaBB3 der Reise des
Firsten von Albanien nach Triest nicht kommen und das vorliegende Ansuchen sonach
gegenstandslos wird.” [436-439]

479: Telegramm Friedrich Graf Szapary an Berchtold: St. Petersburqg am 27. Februar
1914.

»Prinz Wied, welcher heute friih zu zweitdgigem

Aufenthalte hier eingetroffen ist, wurde heute von

Kaiser Nikolaus in Audienz empfangen und sodann der
Familienfriihstlickstafel beigezogen. Der Prinz dusserte

sich mir gegentiber von der Aufnahme, die er gefunden,
sehr befriedigt. Kaiser Nikolaus habe lebhaftes Interesse

far albanische Angelegenheiten gezeigt und ihm besten
Erfolg gewdnscht.

Mit Herrn Sazonow hatte Prinz Wied eine ldngere
Besprechung, in deren Verlauf der russische Minister be-
muht war, den Internationalisierungsgedanken zu unter-
streichen. Der Prinz sagte mir, er habe es vermieden,

in dieser Frage allzusehr Stellung zu nehmen. Im Ubrigen
habe Sazonow auch ihm gegentiber das geringere Interesse
Russlands an Albanien betont und ihm zum Schlusse das
Schicksal der Orthodoxen ans Herz gelegt, worauf er auf
die bekannte Toleranz der albanesischen Mohammedaner hin-
gewiesen habe.” [479]
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482: Telegramm von Hornbostel an das k. u. k. Ministerium des AuBern, Durazzo, 25. 2.
1914

LHiesige Munizipalitét bittet, ihr fir die

Zeit des Einzuges des Firsten — auf beildufig zwei
Wochen — ein Lloydschiff zur Verfliigung zu stellen,
das dem totalen Mangel an Unterkunftsgelegenheit
fur die erwarteten Delegationen des Landes abhelfen
kénnte. Es wiirden zirka 150 Schlafstellen bendtigt.
Einkiinfte des Schiffsrestaurants wéren fiir Rechnung
Lloyds.

Falls Erfillung Bitte tunlich, wirde es

auf die Bevélkerung auBerst glinstigen Eindruck ma-
chen.” [482]

486: Telegramm Sz6gyény an AuBenministerium — Berlin, 25. 2. 1914

Abstract: Wied nach Triest, soll am Do., 5. Marz um 9 h dort eintreffen. Bittet, 10.000
Francs vom &sterr. Anteil auf die , Taurus” zu bringen, rest. 490.000 Francs auf Triester
Bank zur Verflgung zu stellen. Vertragsentwurf bzgl. 10.000.000 Francs Vorschuss soll It.
Prinz baldmdglich vorbereitet werden. Prinz erfragt Empfangsprogramm in Triest und Rei-
sedauer nach Durazzo.

494: Telegramm Szapary an AuBenministerium — St. Petersburg 28. 2. 1914.

Abstract: Wied fahrt am Mittwoch den 4.3.1914 von Glauchau Uber Salzburg (5.3.1914
00.08 h) Uber Tauernbahn nach Triest. Ankunft 9 h am 5.3.1914. Prinz will Programm wis-
sen.

496: Von Hornbostel an AuBenministerium — Durazzo, 28.2.1914

Durazzo bittet um unentgeltliche Bereitstellung des Dampfers, da sie Kosten nicht tragen
kann und ,Delegation aus politischen Griinden beziiglich Bewohnung freihalten will. Pas-
sagiere werden ihre Verkdstigung an Bord selbst bestreiten.

490ff: Depesche (durch Kurier) Szapary an Berchtold, St. Petersburqg, 28. Februar 1914.

“[...] Gegenstand: Petersburger Aufenthalt des Prinzen zu Wied. [...] Kaiser Nikolaus
zeichnete ihn durch die Verleihung des St.Alexander-Newsky-Ordens aus. [...] Seine Ma-
jestét sei hdchlichst dberrascht gewesen, als Ihm der Prinz die Anzahl der in Albanien ver-
bliebenen Serben mit 3000, jene der Griechen mit 12000, die Zahl der an Serbien und
Montenegro (bergegangenen Albanesen jedoch mit 700,000 bezifferte. [...] Im Verlaufe
der Gesprdche mit dem Prinzen hatte ich den Eindruck, als habe er sich mit seinem
Schicksal ziemlich abgefunden und schicke sich doch mit einigem Interesse wenn auch
nicht mit Enthusiasmus an, seine Herrscherbdiirde auf sich zu nehmen. Unmittelbar vor der
Abreise des Prinzen verursachten jedoch die in den Zeitungen enthaltenen Nachrichten
Uber einen epirotischen Aufstand, welche mein italienischer Kollege — nach meiner Ansicht
mehr als bei dem Charakter des Prinzen angezeigt — als durch die Mitteilungen seiner Re-
gierungen bestétigt hinstellte, einen bedenklichen Rickfall in das frihere Schwanken und
Zaudern. Auf seine Frage, ob sich angesichts der erwdhnten Vorgénge nicht ein Aufschub
seiner Reise empfehlen werde, widerriet ich ihm mit grosser Entschiedenheit und erman-
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gelte nicht ihm vor Augen zu fihren, dass durch weiteres Abwarten nur noch ernstere
Komplikationen hervorgerufen werden kénnten.*

502: Maurice de Bunsen an AuBenministerium, Wien, 2. Marz 1914

,[..-] to inform [...] that His Majesty’s Ship ,Gloucester” is due to arrive at Trieste on the 3rd
instant, in order to join in esxorting His High-ness the Prince of Albania to Durazzo.*“

525: Telegramm Szapary an AuBenministerium, St. Petersburg 28. 2. 1914

.[.--] Mein italienischer Kollege empfahl dem Prinzen wédrmstens Wahl Turkhan Paschas
als Premierminister.”

531: Telegramm des k.u.k. Seebezirkskommandos durch Marinetransit-Triest vom 3. Méarz
1914, dass ,heute 7 %4 Uhr a.m. britischer Kreuzer ,Gloucester* in Triest eingelaufen” sei.

541: Telegramm von Mayrhauser an AuBenministerium, Valona, 3. 3. 1914:

LFurst Wilhelm hat Controllcommission offiziell telegraphisch verstandigt, dass er am 7.1.M.
in Durazzo eintrifft.”

533: Depesche Merey an Berchtold, 3. 3. 1914

,K. und k. Botschaft Rom, den 3. Mérz 1914

am Kgl. italienischen Hofe

No 11/P.

Angebliches Komplott gegen den No. 559/Res.

Flrsten von Albanien Gesehen!

2 Beilagen Valona, am 16. Mérz 1914.

Kral

An Seine Exzellenz den Herrn Minister des K.u.k. Hauses
und des AeuBern Grafen Berchtold!

In der Anlage unterbreite
/. ich ein mir soeben zugekommenes Schreiben des General=
Direktors der 6ffentlichen Sicherheit sowie den demselben
beigeschlossenen Brief, ein angebliches Komplott gegen den
Firsten von Albanien betreffend.

Der K. u. K. Botschafter:

[gez.] Mérey

DURCH DIE POST. [633]*

536: Schreiben des Generaldirektors der éffentlichen Sicherheit an Mérey, 3.3.1914 auf
italienisch:

Abstract: Vor einigen Tagen ist ein Brief an mich ergangen, der Uber die Existenz eines
Komplotts gegen das Leben Seiner Hoheit des Prinzen zu Wied berichtet. Ich habe den
Brief zunachst bei mir behalten, da ich davon ausging, dass der Prinz sich von Bari nach
Durazzo begebe. Nachdem jetzt feststeht, dass er von Triest abfahrt, habe ich ihnen den
Brief eiligst weitergegeben.
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535: Anonymes Schreiben mit Franzésischer Briefmarke und unleserlichem Poststempel
auf Franzdsisch an den Prinzen zu Wied, 19. 2. 1914

Inhalt: Warnung an den Fursten, sich nach Albanien zu begeben, da 17 tirkische Ver-
schworene ihm nach dem Leben trachten und nur seine Ankunft in Albanien erwarten.
Signiert mit F mit nachfolgenden drei Punkten [Freimaurerzeichen It. Mérey 540] und den
Initialen S und P.

543: Telegramm von Karl Halla, Leiter des Generalkonsulates in Skutari an das AuBBenmi-
nisterium, 3.3.1914

L[---]JIn den letzten Tagen erhielten einige mohammedanische Notable Briefe aus Mat, un-
terfertigt von Achmed Muktar, in welchen Essad Pascha als Verréter bezeichnet und hie-
sige Mohammedaner aufgefordert werden, gleich jenen von Mat auf ihrem Proteststand-
punkt gegen Prinzen Wied zu verharren. Nach Information italienischen Vertreters wurde
in den Briefen auf einen beziiglichen, seinerzeit zwischen Skutari, Mat, Dibre, Kroja [...]
geschlossenen Pakt Bezug genommen.

Mohammedaner gestern versammelt, haben Beschluss gefasst, den beiden von Oberst
Philipps zur Reise nach Durazzo designierten Notablen [...] schriftlich mitzuteilen, dass sie
gegen ihre Abreise protestieren und dass ihre Anwesenheit in Durazzo mangels entspre-
chenden Mandates seitens mohammedanischer Gemeinden rein privaten Charakter tra-
gen wirde. Gleichlautend Generalkonsul Petrovic|...], Durazzo* [543]

589: Telegramm Hohenlohe an AuBenministerium, Triest, 5. Marz 1914.

J[---JFUrst und Frstin von Albanien heute 9 Uhr Triest eingetroffen, im Bahnhofe feierlich
mit Ehrenkompagnie empfangen. Ich stellte Spitzen der militdrischen und zivilen Behér-
den, Kommandanten fremder Schiffe, Grafen Harrach als Présidenten &sterreichischen
Albaner-Comités, sowie die albanische Kolonie Triests vor, geleitete Fiirstenpaar bis zur
Landungsstelle, von wo aus unter Geschlitzsalut Einschiffung auf dem , Taurus* erfolgte;
dieser soll nachmittags Reise antreten. Kein Zwischenfall.”

590: Telegramm Mérey an AuBenministerium, 5.3.1914
Abstract: Eine Deputation von ltalo-Albanern begibt sich heute nach Durazzo, um dem
Flrsten eine kalligraphierte Begrlissungsadresse zu Uberreichen.

595: Telegramm des K. u. k. Kriegsministeriums, Marinesektion - Seebezirkskommandos
Marinetransit Triest an AuBenministerium am 5.3.1914: ,[...]5 Uhr p.m. ,, Taurus*® mit ,Bruix*
und ,,Gloucester” nach Durazzo ausgelaufen. ,Quarto” Héhe von Hafen Isola angeschlos-
sen.

596: Telegramm des K. u. k. Kriegsministeriums, Marinesektion der Sammelstelle Castel-
nuovo vom 5.3.1914: ,[...]8 2 Uhr a.m. ,Panther’ mit ésterreichisch-ungarischem und alba-
nesischen Delegierten an Bord (von Valona) nach Durazzo ausgelaufen.*
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Haus-, Hof- und Staatsarchiv Wien (HHStA):
Politisches Archiv Karton:
XIV Albanien 53, Liasse L/1

4: Telegramm von Hornbostel an AuBBenministerium, Durazzo, 6. 3.1914

.[---]JKontrollkommission, General De Veer, Major, Thomson, serbischer und bulgarischer
Generalkonsul und Herr Varatassi gestern frih, Seiner Majestét Schiff ,Panther” mit Herrn
v. Mayerhoauser und Mufid Bey, sowie italienischer Kreuzer ,Iride’ nachmittags eingetrof-
fen. Essad Pascha kam abends mit italienischem Separatdampfer unerwartet an; geplante
Ovationen seitens Mohammedaner und Orthodoxer entfielen daher. Italienischer Vertreter
sagte mir, dass heute italienischer Gesandter erwartet wird”

5: Telegramm des K. u. k. Kriegsministeriums, Marinesektion der Sammelstelle Pola vom
7.3.1914: ,[...]JKommando ,Panther’ meldet: ,Misurata’ gestern 3 Uhr p.m. in Durazzo ein-
gelaufen mit einem 8sterr.ungar.-,zwei englischen-, einem deutschen-, einem italieni-
schen-, einem franzdsischen Offizier des Detachements Skutari an Bord. Kommando
,Taurus’ meldet: 6. Mérz 8 Uhr p.m.im Kanal von Kurzola, einlaufen in Durazzo 7.Mérz 2
Uhr p.m.”

7: Telegramm des K. u. k. Kriegsministeriums, Marinesektion des k.u.k. Kommandos
S.M.S. ,Taurus" durch Sammelstelle Castelnuovo vom 7.3.1914:

o JAm 7.d.M. um 2 Uhr p.m. , Taurus* eingelaufen in Durazzo. Albanesische Begrt-
Bungsdeputation und Schiffskommandanten kommen an Bord. 2 % Uhr schiffte sich der
Flrst von Albanien aus, feierlicher Empfang am Lande, 3 Uhr p.m. feierlicher Einzug ins
Palais.”

Von Hornbostel meldet am 7. Marz 1914 per Telegramm an das AuBenministerium, dass
LFurst Wilhelm piinktlich 2 Uhr bei prachtigem Wetter angekommen*sei, die ,Landung ver-
lief glatt. Empfang dusserst enthusiastisch.“[9]

22: Depesche Hornbostel an Berchtold, Durazzo, 9.3.1914:

,K. und K. oesterr.-ungar. Konsulat Durazzo, am 9. Mérz 1914
Cs. és Kir. osztrak-magyar Konzulatus
Durazzo

Druck No.38/P

Gegenstand: Einzug des Firsten.
zu Telegramm vom 7.d.M.,No.79.
3 Beilagen

An Seine Exzellenz den Herrn Minister des k.und k.
Hauses und des Aeussern Grafen BERCHTOLD!

Wie bereits Euer Exzellenz vermeldet, verlief

der Einzug des Flrsten in Durazzo vollkommen programmgemé&ss
und war die Aufnahme seitens der Bevélkerung eine (iberaus
herzliche. Anerkennenswert ist die korrekte Haltung der teil-
nehmenden Deputationen des Landes,deren Ergebenheitskundgebun-
gen einerseits an Enthusiasmus nichts zu wiinschen (brig lies-
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sen, andrerseits aber in erstaunlich disziplinierter Weise zum

Ausdrucke kamen, so dass durchwegs die vollkommenste Ordnung

aufrechterhalten werden konnte.

Die einzelnen Persénlichkeiten und Kérperschaf-

ten hatten beiliegendem, von der internationalen Kontrollkom-

mission ausgearbeitetem und vom Firsten genehmigtem Programme
/. [22]

Durch die Post !

entsprechend Aufstellung genommen.

Unter Salut der auf den Festungsrinnen postier-

ten Batterie und der Eskortschiffe betrat Ftirst WILHELM |.mit

der Flirstin und seinem Gefolge,eine Stunde nach Eintreffen des
»laurus®,die Landungsbriicke und nahm die Vorstellung der Offi-
ziere der holldndischen Mission,sodann des Konsularkorps und
der geistlichen Wiirdentrdger entgegen. Der Zug bewegte sich so-
dann unter lebhaften Akklamationen des Publikums auf das Fest-
land.

Am Eingange des aus Gendarmerie und den Landes-
delegationen gebildeten Spaliers begrisste der derzeitige Pré-
sident der Kontrollkommission,Leoni,den Firsten in einer fran-
zdsischen Ansprache. [...]

Es fielen in der Danksagung des Firsten WILHELM
an die Kontrollkommission die Stellen auf,die erkennen lassen,
dass er die Kompetenz der Kontrollkommission auf das ihr durch
die Londoner Beschliisse zuerkannte Ausmass beschrédnkt sehen
will.

An den im Garten aufgestellten Schulkindern

J.
vorbei begab sich das firstliche Paar mit Gefolge in das Pa-
lais,den einstigen tlirkischen Konak.

Festliche Beleuchtung der Stadt, Feuerwerk,
patriotische Demonstrationen und Umziige beschlossen das Prog-
ramm der Einzugsfeierlichkeiten,die allen Kreisen der Beviélke-
rung einen tiefen und befriedigenden Eindruck hinterliessen.

[-]
Der k.u.k.Konsularattaché und Gerent:
[gez.] Hornbostel” [26]

30: Telegramm Halla an AuBenministerium, Skutari, 9.3.1914:
.[.-.]Die hier gestern und vorgestern anlédsslich des
Eintreffens des Prinzen Wied in Albanien veranstalte-
ten Festlichkeiten verliefen ohne Zwischenfall. Grosser
Enthusiasmus unter den Katholiken, wahrend sich die
Mohammedaner nahezu vollstdndig passiv verhalten.
Monsignore Sereggi zelebrierte ein Tedeum am
7.dieses Monats, worauf Umzug durch die Stadt und
Ansprachen an das Volk. Nachmittags Empfang uaf der
Munizipalitdt, dem auch zwei mohammedanische Stadit-
réte beiwohnten. Abends war Skutari reich illuminiert.
[..]

Nachmittags [des 8., Anm.] begab sich grosser Teil katholischer Bevélkerung
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sowie kleine Gruppe Mohammedaner auf die Zitadelle, wo
albanische Flagge neben jenen der Grossméchte

gehisst werden sollte. Flaggenhissung unterblieb indes,
da Erlaubnis hiezu seitens des in Durazzo weilenden
Oberst Philipps nicht eingelangt.[...]* [30]

41ff: Depesche Mérey an Berchtold, Rom, 12.3.1914

‘[...] Post tot discrimina rerum ist der First
von Albanien am 7. I. M. in Durazzo gelandet und hat
die Regierung seines Landes angetreten. Hiemit ist
in den Organismus dieses jungen staatlichen Gebildes
ein neuer entscheidender Factor eingetreten und,wenn
man von der nicht véllig durchgefihrten Delimitierung
absieht, die Schaffung des Flirstentums Albanien vol-
lendet. Der Flirst und von ihm einzusetzende Regierung
werden fortab den grédssten Teil jener Verantwortung
zu tragen haben,welche bisher auf der Monarchie und
Italien lastete.
Flrst Wilhelm wird nun bald zu zeigen
haben, aus welchem Holze er geschnitzt ist. Bisher
liess sich auf Grund flichtiger persénlicher Beriihr-
ungen wohl noch kein sicheres Urteil Gber ihn fal-
len. Immerhin ist nach der zaudernden Art,in welcher
er sich zur Aufstellung seiner Kandidatur entschloss,
DURCH KURIER. /. [41]
und nach seinen schwankenden Entscheidungen hinsicht-
lich seiner Besuche in London,Paris und St. Petersburg die
Annahme nicht von der Hand zu weisen,dass er kein Mann
der raschen und kiihnen Entschlisse ist.

Ueber die Schwierigkeiten seiner Aufgabe
ist wohl weiter kein Wort zu verlieren.Denselben ste-
hen aber auch gewisse glnstige Elemente gegenliber.Das
Interesse und die werktétige Unterstiitzung der Monar-
chie und ltaliens bleiben Albanien auch fortab gesi-
chert. Das stérkste Atout im Spiele des Flirsten scheint
mir aber das Wohlwollen des ruménischen Hofes zu sein,
welches nicht nur verwandtschaftliche sondern auch
politische Beweggriinde hat und Albanien gegentiber sei-
nen Nachbarn vielleicht mehr niitzen wird,als die An-
lehnung an uns und ltalien. Ich méchte auch annehmen,
dass First Wilhelm in den meisten ernsteren Fragen
nach Bukarest hinhorchen und sich bei seinem kénig-
lichen Oheim mit Vorliebe Rats erholen wird. Endlich
durfte auch Deutschland,trotz seiner bisherigen kthlen
Haltung,nun allmélig doch dem neuen Flirstentum grés-
seres Interesse entgegenbringen. Mehr als der Umstana,
dass der First einer deutschen Familie entstammt,
ddrften hiebei vielleicht wirtschaftliche Gesichtspunk-
te sowie die bekannte — meines Erachtens etwas simple-
Tendenz Deutschlands massgebend sein,auf dem Balkan
die nicht-slavischen Elemente an den Dreibund heran-
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zuziehen. Es wirde mich nicht wundern,wenn in abseh-
barer Zeit auch in Albanien sich die (bliche ~
wirtschaftlich und militdrische Invasion Deutsch-
lands bemerkbar machen wiirde.

Die schwersten Sorgen des Fiirsten
werden voraussichtlich in den ersten Jahren auf in-
nerpolitischem Gebiete liegen. Nach aussen hin bil-
det — es mag dies paradox klingen — die vorlaufige
Schwéche Albaniens seine Starke. Infolge derselben
kann es fir’'s Erste weder selbst aktiv auftreten,
noch sich aus eigener Kraft gegen eventuelle Angrif-
fe verteidigen.Es kann aber getrost sagen,dass
es unter dem Schute der Grossméchte,zum mindesten
unter jenem Oesterreich-Ungarns und Italiens,steht
und dass ihm somit von aussen her kein ernstes Leid
widerfahren kann. In dieser — aber wohl nur in die-
ser — Hinsicht ist es dermalen der beneidenswerteste
Staat der Welt.

In den néchsten Jahren werden somit
die Gefahren,welche den Bestand Albaniens bedrohen,
beinahe ausschliesslich innerhalb seiner Grenzen
liegen,wobei allerdings auch die eventuell von aus-
sen importierten Umtriebe in Anschlag zu bringen
sind. Nach der seinerzeit fir Italien aufgestellten
Formel kann man auch dermalen beZziiglich Albaniens
sagen: I'Albania e fatta,adesso bisogna fare gli Al-
banesi. — Und das wird gewiss keine leichte Aufgabe
sein.

Der erste entscheidende Akt des
Flrsten wird die Einsetzung einer Regierung sein.
/. [42]

Die Idee,an die Spitze derselben einen Mann zu stel-
len,der nicht der Clique der bisherigen albanesi-
schen Fihrer und Politiker angehdrt,ist gewiss eine
richtige. Die Wahl Turkhan Pascha’s scheint mir aber
keine gliickliche zu sein. Derselbe,den ich von den
beiden Haag’er Friedens-Konferenzen her ziemlich ge-
nau kenne,ist ein angenehmer,liebenswdirdiger,sym-
patischer alter Herr, aber sehr betagt, méassig intel-
ligent und vor Allem weich,dngstlich,kurz Alles eher
als ein homm a poigne. Eines solchen hétte es aber
meines Erachtens umsomehr bedurft,als der kiinftige
Ministerprédsident mit recht ungeberdigen Elementen
zu tun haben wird und als neben dem auch nicht gera-
de energischen Flrsten eine starke Persénlichkeit als
Regierungschef von Néten wére. Ich hére,dass Turkhan
Pascha geneigt sein dlirfte,den ihm zugedachten Posten
anzunehmen,weil wer wenig bemittelt,auf seine eher
kérgliche Botschafter-Pension angewiesen und mit ei-
ner relativ jungen und sehr verwéhnten Frau verheira-
tet ist.

Sobald der Regierungs-Apparat aufgestellt

87



sein wird,ist zu hoffen,dass sich der Fiirst bald zu
einer Rundreise in seinem Lande entschliesst,welche
seinem Prestige nur zu gute kommen kann.
Der k. und k. Botschafter:
[gez.] Mérey*

60: Depesche Halla an Berchtold, Skutari 16. 3. 1914:

.[---]Deputation mohammedanischer Notabeln zum Firsten Wilhelm I. [...]
um dem Fursten Wilhelm I. im Namen der hiesigen mohammedanischen Gemeinde
ihre Huldigung darzubringen.
/. [60]
Fir den Umschwung in der Haltung der Mohammedaner
Skutaris, welcher seit der Riickkehr des Biirgermeisters
Muharrem Bey und Riza Bey aus Durazzo [...] greifbare Formen anzunehmen begann,
war die allméhlich zum Durchbruch gelangende Einsicht tber
die Unhaltbarkeit ihrer bisherigen ablehnenden Haltung, mit
der sie ganz isoliert geblieben waren und nicht zuletzt der
Abgang der Deputation der katholischen Geistlichkeit nach
Durazzo massgebend.
Von flihrenden mohammedanischen Persénlichkeiten
fehlt in der Liste nur Sultscho Bey, der bis zuletzt noch
in seiner opponierenden Haltung verharrt hat. [...]*

61: Auszug aus der Liste der islamischen Notablen — Beilage zum Bericht [60]:
J[-.--] Tahir Effendi, Sohn des Mufti, President, [...] Hadji Hafiz Alush Lohja, Praeses des
alb.Klubs [...] Abdullah Effendi, Sohn des Ex-Mulfti [...]*

76. 84f: Von Loéwenthal (k.u.k. Gesandter in Albanien) an Berchtold, Durazzo, 20.3.1914

,Gegenstand: Anwesenheit des Skutariner
Klerus in Durazzo [...]

Am 14. Nachmittags ist mit dem Lloyddampfer

Adelsberg eine Huldigungsdeputation des Skutariner Klerus

eingetroffen.

An der Spitze der Deputation stand der Skuta-

riner Erzbischof Mgr. Sereggi, der von seinem Sekretdr Don Er-

nesto Cozzi begleitet war. [...]

Mgr. Sereggi schien gegenwaértig hauptséachlich

durch die Residenzfrage prdokkupiert. Bei der ersten Unterre-

dung mit ihm schien es,als wolte er —sekundiert von ande-

ren Bischéfen- mir Vorwdrfe machen,als héatte die k.u.k.Regierung
/. [84]

durch ihr Verhalten in der erwédhnten Frage die Interessen der

nordalbanischen Katholiken nicht entsprechend beachtet. Der

Herr Erzbischof zeigte sich aber im weiteren Verlauf des Ges-

sprdches meiner Argumentation,die davon ausgign,dass es Sache

des Flirsten sei,die Hauptstadt zu bestimmen,zugénglich. Die

verninftige Auffassung,die ich bei Mgr.Sereggi fand,machte es

mir méglich,die Idee einer Sommervillegiatur des Fiirsten in

Skutari auszusprechen und diese Idee spéter —als sie beim Herrn
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Erzbischof glinstige Aufnahme fand- Turkhan Pascha gegeniiber
zu verwerten [...]. Wie ich nach-
her durch Vizekonsul Buchberger erfuhr, ist auch der Flrst
einer solchen Lésung nicht abgeneigt. [...]
P. Fishta’s [OSF, Anm.] Sorgen sind wieder anderer Natur.
Dieser Franziskanerpater sieht tberall italienische Machen-
schaften und Intrigen. In dieser Richtung sind es speziell
zwei Fragen,die ihn prdokkupieren,die mit grossen finanziellen
Mitteln durchgefiihrte Schulaktion der Italiener in Skutari
und ihre Wald- und Terrainankéufe dortselbst. Was die Schul-
/.
frage anbelangt, wiinscht Pater Fishta einerseits,dass wir den
Franziskanern durch eine reichlichere Subventionierung er-
mdglichen,ihre Anstalt auf ein besseres und héheres Niveau
zu bringen und so der Attraktivkraft der italienischen Schu-
len entgegenzutreten. [...]
Beziiglich der behaupteten Wald- und Terrain-
ankd&ufe durch Italiener war es nicht méglich,von P.Fishta
konkrete Daten zu erhalten; daraus dass er im Gespréche stan-
dig Prenk Pascha mit dieser Angelegenheit in Verbindung
brachte,kann man wohl schliessen,dass seinen Besorgnissen vor
allem jene Geschéfte zugrunde liegen,die der Mirditenfiirst
/. [85]
und gegenwaértige Minister fir éffentlichen Arbeiten vor einigen
Monaten mit einer Maildnder Firma — ich glaube Vismara — abzu-
schliessen versuchte. [...]
Der k. und k. Gesandte:
[gez.] Léowenthal”

102f: Bericht Léwenthal an Berchtold, Durazzo 25. 3. 1914:

.[.--] der Flrst lebt sehr zuriickgezogen. [...] Er empfdngt zahlreiche Albanesen und be-
schrénkt sich dabei fast ausschliesslich aufs Zuhéren. Seinen neuen Untertanen imponiert
er nur wenig. [...] Er geféllt sich in der fiir ihn relativ bequemen Rolle eines ,konstitutionel-
len’ Herrschers, der alle Regierungstétigkeit seinen Ministern (berlésst. [...] Fir ein reges
politisches Interesse lhrer Hoheit der Flirstin liegen derzeit noch keine Indizien vor. [...]
Auch sie wird hier stark kritisiert. [...] Das Palais ist ausserordentlich streng bewacht, und
Einlassuchende ldsst man lange im Vorhof warten. Das Flirstenpaar hat, bis auf drei Be-
suche religibser Zeremonien, [...] das Palais noch nicht verlassen. Man scheint ihnen
grosse Angst vor Attentaten gemacht zu haben. Essad Pascha soll — laut Turkhan — erklart
haben, dass der Fiirst ohne Besorgnis durch die Strassen gehen kénne,jedoch nur in sei-
ner Begleitung. Er selbst — Essad — trifft auch fir sich vor jedem seiner Gdnge Vorsichts-
massregeln.”

Am 5. April trifft im AuBenministerium ein Telegramm ein vom Konsulat Mitrovitza, mit dem
Hinweis, dass ,ein Serbe aus Stimlja namens Weljko, vor Kurzem Gendarm in Mitrovitza
[...] vor drei Wochen nach Albanien gereist” sei, ,um den Fiirsten zu ermorden”. [127]

Jener Weljko ist It. Depesche des Konsulats Mitrovitza vom 17.April ,am 14. oder 15.
d.Monats nach Mitrovitza zuriickgekehrt”[163]
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190: Bericht Léwenthal an Berchtold, Durazzo, 9.5.1914

[.-.]Sommerpldne Hof und diplom.Korps [...] Die Sommerpldne des Hofes und der Regie-
rung stehen noch immer nicht fest: hauptséchlich deshalb,weil ihre
Aufmerksamkeit ganz von der epirotischen Frage absorbiert

wird. Auch machen sich beim Hofe praktische Bedenken gegen
eine ldngere Absentierung geltend: man findet,dass diesfalls

die Sommerresidenz halbswegs flrstlich ausgestattet werden
mdiisste,wédhrend man fir kurze Zeit (einige Wochen Skutari,

einige Wochen Tirana) auch mit primitiveren Vorkehrungen aus-
kdme. [...] eine wirkliche Malariagefahr liege [...] nicht vor.
Dementsprechend dtirften der hof und wohl auch

die Regierung den Sommer hier anfangen, vielleicht werden aber
schon die ersten Fieberfélle eine Aenderung dieser Pldne nach
sich ziehen.*”

232: Telegramm von Mérey ans AuBenministerium (Rom, 6. Juni 1914)

,Bei heutiger Unterredung, bei welcher wieder

Stellung des Fiirsten, Eventualitét seines Sturzes

oder Rilicktrittes zur Sprache kam, erwéhnte ich die

in dem Telegramme Euer Exzellenz Nr. 566 vom 5.d.M.
wiedergegeben Konversation mit Herzog von Avarna.
Dies umsomehr, als das Hervortreten Italiens mit der
Idee eines mohammedanischen Flrsten mich sehr frap-
piert hatte.

Minister des AeuBern erkldrte — und bewies mir

an der Hand des Telegrammes an italienischen Botschaf-
ter in Wien — daB3 er nicht mit einer Silbe diese Even-
tualitdt erwédhnt habe. Er verstehe daher die betref-
fenden AeuBerungen Herzog von Avarnas nicht.

Nach wie vor wolle auch er Fiirst zu halten

trachten, wohl aber halte er fir nitzlich, daBB

wir beide nicht von der Méglichkeit eines Rlcktrittes
des Flirsten uns tberraschen lassen, sondern unter
uns die dann zu treffende Entscheidung erértern.

Seine persénliche Ansicht sei eher gegen einen
mohammedanischen Fursten gerichtet (teils wegen epi-
rotischer, teils wegen katholischer Maliss[?]oren, die
dadurch in unsere Arme getrieben wirden) und denke er
vielmehr in erster Linie an einen, einem neutralen
Kleinstaat zu entnehmenden Haut-commissaire der Mé&chte,
in zweiter Linie an Uebernahme der provisorischen Re-
gierung durch Kontrollkommission, wie vor der Ankunft
jetzigen Flursten.

Diese beiden Eventualitdten wéren provisorisch

(bis sich Europa tlber ein Definitivum einig) gedacht,
wirden nichts prdjudizieren und vermutlich fir einige
Zeit Ruhe in Albanien herstellen, da die Albanesen
verschiedenster Richtung dabei die Erreichung ihrer
Wiinsche noch erhoffen kénnten.*
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2 Telegramme von Léwenthal am 7. Juni 1914 [237.238] an AuBBenministerium:

J[...JEssad Geschlitze nach Tirana brachte [...] wahrscheinlich beabsichtigt [...] Alliotti Be-
freiung Essad’s durchsetzte” [237] ,[...]Nach meiner festen Uberzeugung wiirde sich ein
mohammedanischer First nur allenfalls in Mittelalbanien halten kénnen, die nérdlichen
und sldlichen Landesteile aber gleich oder in Kirze verlieren. Dagegen kénnte ein christ-
licher Flirst, sobald hinreichende Kréfte militdrisch ausgebildet ohne grosse Schwierigkeit
auch dber Mittelalbanien herrschen, besonders wenn er persénliche Energie besitzt” [238]

275: Telegramm von Mérey an AuBenministerium, Rom 23. Juni 1914

~Einer Mitteilung Ministers des AeuBern zufolge

hat gestern Turkhan Pascha italienischen Gesandten
aufgesucht und ihm anvertraut, in Durazzo befédnden
sich mehrere Anhdnger Essad Paschas, welche gegen
den Firsten Rankine hegten, so dal3 ein Attentat

zu furchten sei. Der Ministerprédsident kniipfte an
diese Darlegung das Ersuchen, italienische Regie-
rung mége auf den Ex-Kriegsminister einwirken,damit
derselbe seine Parteigdnger von einem Anschlag ge-
gen das Leben des Flirsten abhalte.

Marquis di San Giuliano hat heute den Konsul
Stranieri zu diesem Zwecke nach Neapel entsendet.
Angelegenheit erscheint mir aufféllig, da,

wenn Attentatsplan besteht, Entfernung der betref-
fenden Individuen aus Durazzo nattirlicher und siche-
rer wére als ein Appell an Essad Pascha.” [275]

277: Telegramm von Mérey an AuBenministerium, Rom 25. Juni 1914

J[...JEssad Pascha habe sich Uber die seinen An-
héngern zugeschriebenen Attentatsplédne wie aus den
Wolken gefallen gezeigt. Er schwor, daB weder er
noch seine Partei, die Krieger, aber nicht Mérder
seien, sich zu einem Attentat hergeben wiirde.Die
Gertichte seien vermutlich eine von der Mutter und

der Schwester Mufid Beys, welche mit Essad verwandt,
aber verfeindet sind, angezettelte Intrige.

Essad sagte, er schicke jetzt seine Frau nach
Konstantinopel (woher sie stamme) und werde dann
eine Reise unternehmen, wobei er Montenegro und
Salonik erwéhnte. [... Minister des AeuBern] wiiBte aber auBer einem Versuch
der Ueberredung kein Mittel, Essad, der ein freier
Mann sei, daran zu hindern.”

282ff: Depesche Kral (k.u.k. 6st.-ung. Kommisséar bei der internationalen Kontrollkommis-
sion flr Albanien.) an Berchtold, Durazzo, 27. Juni 1914

[.--Jlhre Hoheit, die Fdrstin [...] frug mich unter Anderem, woher eigentlich die Fabel ent-
standen sei, dass der First die Kontrollkommission nicht gentigend respektiere. Ich sagte,
hauptséchlich durch die erste Frage Seiner Hoheit an die Kontrollkommission in der Au-
dienz am Tage Seiner Ankunft, des Inhaltes: ,,Nun, wann reisen Sie nach Valona zurtick ?“

91



Die Herren sahen damals in diesen Worten die Tendenz, sich der Kommission sobald als
méglich zu entledigen. [...] Nach einigen abfélligen Aeusserungen (ber die Haltung der
italienischen Vertreter [der Kommission, Anm.] sagte die Firstin, es sei doch sehr bedau-
erlich, dass namentlich der russische Kontrollkommissér so viele Schwierigkeiten mache
und seine Sympathien fir die griechischen und serbischen Intriguen nicht verbergend, z.B.
jetzt jede Aktion gegen die Aufstandischen verurteilt. Ein Nicht-Vorgehen gegen dieselben
wére aber mit dem Verzicht auf Durazzo gleichbedeutend, und den kénne man von ihnen
doch nicht verlangen. Dann folgte die sehr bedeutungsvolle Aeusserung, >>Sie hoffe (bri-
gens, dass durch den Besuch des Czaren in Rumdnien in der russischen Auffassung der
albanischen Verhéltnisse ein griindlicher Wandel eintreten werde (!).<< [...]*

261ff: Schreiben Kabinettsrat Buchberger an Léwenthal, Durazzo, 7. Juni 1914:

»In Befolgung des mir zuteil gewordenen Auftrages

beehre ich mich lber die Aufhebung meiner und Hauptmann Castoldis

Stellung als Kabinettsrate des Flrsten von Albanien folgendes

ergebenst zu melden. [...] Schon einige Tage vor der Verhaftung Essads [Paschas, Anm.]
war das Vertrauen des Firsten zu seinem Kriegsminister, auf dessen verdéchtige Umtrie-
be ich immer aufs Neue aufmerksam machte, erschiittert, der Fall Essads liess dem Fiirs-
ten auch Zweifel an der Richtigkeit der Politik Castoldis aufkommen, worin ihn die Frstin

nach den Ereignissen des 23. Mai nur bestérkt zu haben scheint.*”

208: Telegramm Ldwenthal an AuBenministerium, Durazzo, 20. Mai 1914:

LStreng vertraulich. Cabinettsrate. Buchberger und Castoldi ganz zerworfen, weil Buch-
berger dem Fiirsten kirzlich seine Demission antrug, ohne Castoldi zu verstandigen.
Controverse und nefaster Einfluss des letzteren macht Rlicktritt der beiden sehr erstre-
benswert, zumal Institution sich auch nicht bewéhrt. Sturz Essads machte Verhaltnis zwi-
schen beiden vollends unhaltbar.“

303: Depesche Széczsen an Berchtold, Paris, 4. Juli 1914

J[...JFranzésische Beurteilung der Lage in Albanien. [...] Am Quai d’-Orsay scheint man die
Stellung des Flrsten von Albanien als unhaltbar zu betrachten. [...] Man scheint hier die
als unvermeidlich betrachtete Demission des Frsten ruhig abwarten zu wollen. Was nach
derselben geschehen solle, dartiber ist man sich hier nicht ganz klar. [...]*

305: Telegramm Lowenthal an AuBenministerium, Durazzo, 6. Juli 1914

.[.--]JNach ziemlich sicheren Anhaltspunkten ist Kaiser Wilhelm persénlich [...] flir ehesten
Rdcktritt des Firsten. [...]*

306: Depesche K. und k. Generalkonsulat in Korfu an Berchtold, Korfu, 9. Juli 1914:

.[...]JGestern war hier eine aus Athen kommende telegrafische Nachricht im Umlauf, wo
nach Meldungen aus London zufolge der Prinz von Wied mit Bestimmtheit Albanien ver-
lassen wiirde. Flr diesen Fall, hiess es im Telegramme weiter, wiirde Herr Zografos sofort
den Anschluss des Oberepirus an Griechenland proklamieren. [...] Heute verlautet es hier,
dass die Prinzessin von Wied bereits Durazzo verlassen hétte. Gestern zirkulierte hier das
Gerticht von der Einnahme Kortzas durch die Epiroten, es fehlt jedoch vorldufig an An-
haltspunkten fir die Richtigkeit dieser Nachricht.“
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320: Telegramm Ottokar Graf Czernin an AuBBenministerium, Sinaia (ROM), 10. Juli 1914:

JAlbanien. Seine Majestét der Kénig hélt die Situation des Fiirsten fiir unhaltbar, betont
jedoch, derselbe werde bis zum Aeussersten aushalten. Er hat ihm auf Anfrage geraten,
Albanien in drei Zonen zu zerlegen und je einen Gouverneur zu ernennen, einen katholi-
schen, einen mohammedanischen und einen orthodoxen. Kénig Karl meint, wenn Fiirst
abgereist sein werde, werde provisorische Lésung in dieser Form méglich sein: vorerst
kein neuer Regent, die drei Gouverneure und ein Ministerium, welches der internationalen
Kommission verantwortlich wére. Die Nachricht der Presse, dass Firstin jetzt nach Rumé-
nien komme, bezeichnet Kénig als falsch. Seine Majestét flirchtet Gefahr eines Attentates
auf Farsten Wied.*”

335: Telegramm von Lodwenthal an AuBenministerium, Durazzo, 16. Juli 1914:

JFtrst. Streng vertraulich. Ruménischer Gesandter kam mir davon zu sprechen, er habe
Eindruck, daB die Médchte den Firsten fallen lassen wollen. [...] Welche Méchte, wollte er
nicht sagen, bemerkte nur, daB nicht Italien gemeint.”

340ff: Depesche Lowenthal an Berchtold, Durazzo, 17. Juli 1914:

[...]Stellungnahme Kaiser Wilhelm’s zur Flirstenfrage. [...] schein Seine Majestét der
Deutsche Kaiser auf Furst Wilhelm Nicht gut zu sprechen. [...] Kaiser Wilhelm sei schon
sehr dagegen gewesen, dass Prinz zu Wied den albanischen Thron annehme; ,ich kenne
den Mann genau und weiss wie wenig er taugt®; so ungeféhr habe Kaiser Wilhelm gespro-
chen. ,Er soll nach Potsdam gehen, Dienst machen und sich schdmen* sei eine Ausse-
rung aus neuerer Zeit [...] dass Héchstdemselben eine eheste Abdankung des Flirsten
sehr erwiinscht wédre, um die traurige Rolle, die ein deutscher Officier auf dem hiesigen
Throne spielt, ehetunlichst zu beenden. [...] dass es der einzige eines Firsten wirdige
Ausweg wére, den Méchten das mehrbesprochene aut-aut zu stellen: >>Entweder Geld
und Truppen, ohne welche die Aufgabe unléslich ist — oder ich gehe.<< [...] dass zur Paci-
ficierung eines Landes von der Ausdehnung Albaniens mindestens 2-3 Divisionen nétig
seien, um gentgend starke Besatzungen zu hinterlassen, Verbindungen aufrechthalten zu
kénnen etc. [...]*

409ff: Depesche Léwenthal an Berchtold, Durazzo, 7. August 1914:

.[...] dass sich mein italienischer College zwar gegenwartig reservierter dussert, wie die
anderen Vertreter, jedoch augenscheinlich sehr bestrebt ist auf Abreise des Flirsten hin-
zuwirken. [...] dem Firsten die Unhaltbarkeit seiner Lage recht schwarz zu schildern. [der
italienische und der deutsche Gesandte] Beide nahmen gestern Gelegenheit, Seiner Ho-
heit diese Ansichten darzulegen. [...] Nicht unerwdhnt méchte ich lassen, dass Aliotti die
ersten Tage nach der Kriegserkldrung tber die Méglichkeit einer Kossovobewegung auf-
fallend beunruhigt war. [...]*

428ff: Depesche Léwenthal an Berchtold, Durazzo, 20. 8. 1914:

J...JAeusserungen lhrer Hoheit der Frstin. [...] hatte sich Ihre Hoheit die Fiirstin [...] ge-
dussert, [...] dass Oesterreich-Ungarn unter allen Umstanden auf den Flrsten rechnen
kénne [...]. Ihre Hoheit liess dabei einfliessen,dass nach ihr aus Rumé&nien zugekomme-
nen Privatnachrichten dasselbe allerndchster Tage gegen Russland losschlagen werde.
Neben der dreibundtreuen Stellungnahme Ruméniens ist fiir Ihre Hoheit jedenfalls die Er-
kenntnis massgebend, dass es der italienischen Politik nur erwiinscht sein kann, wenn der
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Flrst das Land verldsst. [Der italienische Botschafter in Albanien Carlo Alberto] Aliotti
macht, von einigen bedauernden Redensarten abgesehen, kein Hehl daraus, und ich
glaube ihn fir einen richtigeren Gradmesser der zu gewdrtigenden italienischen Politik
einschétzen zu dlrfen, als etwa anderslautende officielle Versicherungen. Es ist ja auch
klar, dass einer militdrischen Festsetzung Italiens an diesem Adriaufer, solange der First
im Lande ist, ein transitorischer Charakter anhaftet, wdhrend die nach Abgang des Fiirsten
bestehende Anarchie einen guten Anlass zu dauernder Festsetzung béte; [...] In dieser
Erkenntnis italienischer Absichten setzt die Firstin ihre letzte Hoffnung darauf, dass
OEsterreich-Ungarn dem Flirsten das Ausharren pekunidr ermdglichen werde, woflir sie
jede von uns gewtinschte Gegenleistung zu versprechen bereit ist.[...] Ich glaube (brigens,
dass wir flr unseren Kriegszweck von einer persénlichen Teilnahme des Firsten an einem
Kossovounternehmen so gut wie keinen praktischen Nutzen hétten; [...] Dagegen wiirde
das Mitgehen Seiner Hoheit aus einer blossen Aufstandsbewegung — die sich als interne
Angelegenheit Serbiens hinstellen ldsst — einen serbisch-albanischen Krieg machen und
damit auch Actionen der Ententemdéchte an der albanischen Kiste legitimieren; vielleicht
selbst Italien einen Vorwand bieten, seine Neutralitét in eine uns noch unfreundlichere
Stellungnahme zu verwandeln. [...] Ueber die finanzielle Notlage berichtete ich an anderer
Stelle; wie aus den Aeusserungen der Furstin hervorgeht, haben sich Ihre Hoheiten auch
an Kénig Carol um Hilfe gewendet. Die restlichen 300.000 Francs aus der friiher bewillig-
ten Anleihensrate wéren nur ein Tropfen auf einen heissen Stein; die Bitten der Furstin
gehen denn auch noch Fliissigmachung der letztbewilligten Million. [...] Die Stimmung bei
Hofe ist sehr gedrtickt, wozu die schlechten Nachrichten aus dem Siden viel beitragen:
Fieri wieder gefallen, Valona angeblich in Gefahr, die Truppen die seit 20 Tagen ohne
Sold und Brot, nicht mehr verldsslich, die Epirusfliichtlinge hungernd und murrend: ein
trostloses Bild.“[428-430]

434ff: Depesche Loéwenthal an Berchtold, Durazzo, 20. 8. 1914:

,[---]JDie Finanzlage. [...] Seit Anfang dieses Montes herrscht in der albanischen Staatskas-
se villige Ebbe; den holldndischen Officieren die am 5. d.M. in ihre Heimat abreisten und
welche insgesamt circa 50.000 Francs zu erhalten hatten, konnte hier nicht einmal ein
Reisevorschuss darauf ausgezahlt werden, sondern erst in Bari,wohin Finanzminister
Nogga zu diesem Zwecke mitfuhr; zugleich, um den Rest des dort noch erliegenden Gut-
habens ( aus der friiheren Anlehenstranche ) von 200.000 Francs hieher zu holen. Wie
Euer Exzellenz bekannt, wurde ihm am nédchsten Tage die Ausfolgung verweigert und
weilt Nogga seitdem in Rom, um Geld zu erlangen. [...] Die schon jetzt riickstandigen Zah-
lungsverpflichtungen werden [...] auf 200 — 400.000 Francs geschétzt. Fir die Verteidiger
Durazzo’s gehen alle 10 Tage 60.000 — 70.000 Francs —im Monat also circa 200.000 — fiir
Sold inclusive Verpflegung auf; [...] mit weniger als 600.000 Francs im Monat dlrften die
zur Erhaltung des Status quo nétigen Auslagen nicht zu bestreiten sein. Auch die firstliche
Casse scheint der Erschépfung nahe. [...] Die letztféllig gewesene Zahlung fir die Duraz-
ziner Truppen hat Seine Hoheit aus der Privatschatulle bestritten; wie ich streng vertrau-
lich hére, reicht deren Stand noch flir die ndchste, morgen zu erfolgende Zahlung; fiir die
am 31. August féllige nicht mehr. [...JAliotti weist hierauf mit dem Beifligen hin, dass es in
dieser Zeit der Geldknappheit eine nutzlose Verschwendung wére, in dieses Danaidenfass
Geld zu schdtten. Allerdings dlirften er und Essad Pascha ein persénliches Interesse dar-
an haben, dass von der italienischer Anleihe ein hinreichender Rest unausgefolgt bleibe,
um die italienische Gewehrlieferung anndhernd zu decken; dennoch ldsst sich seinen Aus-
fihrungen die Logik nicht absprechen. An Euer Exzellenz ist es zu beurteilen, ob die Er-
haltung der fiirstlichen Herrschaft und ihre positiven oder negativen Vorteile — ein Riegel
gegen italienischer Occupation — die Geldopfer wert sind. Kommt es nicht zur Auszahlung
der mehrerwédhnten Million, oder ist es — was im Effekte fast auf's gleiche kommt — nicht
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mehr méglich, das Geld herzubringen, so miissen wir uns auf einen baldigen Abgang des
Flrsten gefasst machen: wenn kein Geld einlangt, vor Ende d.M., wenn die 300.000
Francs noch hergelangen, vielleicht in der ersten Septemberhélfte. [...] P.S. Wie es scheint
reichen die Privatmittel des Flrstenpaares, bei Reservierung der fir den firstlichen Haus-
halt und die eventuelle Abreise nétigen Summen, auch fir die heute félligen Soldzahlun-
gen kaum mehr ganz. Alles im Palais macht den Eindruck eines pekunidren Deb&cles. Die
Abreise der firstlichen Kinder wird als Vorwand benditzt, um zugleich beide Hofdamen und
Armstrong wegzusenden; letzterer wurde heute Abend unter dem Vorwande entlas-
sen,dass er als Englander nicht gut im Hause eines deutschen Flirsten bleiben kénne.
Auch einige Dienerschaft wird fortgeschickt, an Licht und Nahrungsmitteln gespart etc.*
[434-436]

442: Depesche Loéwenthal an Berchtold, 22. 8. 1914

.[.-.] Der Flirst liess dann die Frage fallen, ob Oesterreich-Ungarn eigentlich noch daran
liege, dass er hier bleibe, worauf ich auf die alle unere anderen Interessen nattirlich in
zweite Reihe riickende Kriegslage hinwies [...] Ihre Hoheit [die Furstin, Anm.] fragte nach
meinen Ansichten Uber Italiens weiteres Verhalten und Aspirationen, worauf ich antworte-
te, dass uns lItalien in Sachen Albaniens die beruhigendsten Versicherungen gegeben ha-
be, ich lbrigens selbst bei einem Abweichen davon annehme,dass wir eher bonne mine a
mauvais jeu machen wirden als uns einen Gegner mehr zuzuziehen.”

519: Telegramm von Baron Macchio, Rom, 29. 8. 1914 an AuBenministerium:

J[---]JPhilipp Nogga reist morgen nach Durazzo ab, nachdem er sich Uberzeugt, dass mate-
rielle Unterstltzung hier jetzt nicht erhéltlich, wie er sagt ,pour liquider la situation®. Er und
Mufid sollen bereits Turkhan Pascha von dieser Lage telegraphisch verstandigt haben.
Tirkischer Botschafter hat aus Konversationen in der Consulta den Eindruck, dass diesel-
be eben durch Aushungern den Flirsten Wied zu Fall bringen will. [...]*

520: Telegramm von Léwenthal an AuBenminsterium, Durazzo, 29. 8. 1914:

J[...] Eurst hat Abreisebeschlossen, dlrfte wahrscheinlich 31.d.M. erfolgen, und zwar in
Form provisorischer Absentierung. Beschluss wird vor Albanesen vorlédufig geheimgehal-
ten. [...] Furst [...] gedenkt [...], sich vorldufig nach Bukarest zu begeben; [...]*
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Haus-, Hof- und Staatsarchiv Wien (HHStA):
Faszikel:
Albanien L/1 - 1-193 September 1914-1915:

6: Depesche Léwenthal an Berchtold, Durazzo, 2. September 1914

,K. und k. ésterr.-ungar. Gesandtschaft

in Albanien
Cs. és Kir. osztrak-magyar Kévetseg
Albanorszagban Durazzo,am 2. September 1914.
Vertraulich.
No. 82-C.
P

Abreise des Flrstenpaares.

Seiner Exzellenz
den Herrn Minister des k.und k. Hauses und des
Aeussern, Grafen BERCHTOLD!

Noch gestern Abend und heute
Vormittag verlautete, dass Ihre Hoheit die
Fdrstin der Abreise noch immer widerstrebe;erst
im Laufe des Nachmittags wurde definitiv gesagt,
dass das Fiirstenpaar morgen Frih abreise. Der
Ftirst empfing die Gesandten, sprach mihsame Worte,
denen man die Verlegenheit anhérte und (ber-
reichte ihnen Orden; die Firstin war sichtlich
den Thrdnen nahe und trachtete mit Anstrengung
Uber relativ fernliegende Themen zu sprechen.

Turkhan Pascha war ganz [?]Jouleversirt,

/. [6]

dass seine Regentschaftstrdume zu Wasser gewor-
den; er reist mit den Hoheiten ab. Ebenso vom
Gefolge Samy Bey Vrioni und Ekrem Bey Libohova
sowie dessen Gemabhlin; Selim Bey Vassa reist mit
dem gréssten Teile des Gepéckes auf einem Post-
Dampfer voraus, da der Kommandant der ,Misurata®
nur 3 Personen Gefolge und ein sehr geringes
Gepdckquantum unterbringen zu kénnen erklart.

Dies mag in praktischen Ricksichten
begriindet sein; im Allgemeinen aber unterlassen
die ltaliener nichts, den Firsten das caudini-
sche Joch fihlen zu lassen. Er wurde aus ,,nau-
tischen Grinden* gendtigt, die Abreise schon
auf 7 Uhr Frih festzusetzen; hinsichtlich der
Bewachung des Palais und der darin verbleibenden,
nach bescheidener Schétzung 1 Million Francs
reprdsentierenden Habe des Flrsten hatte Aliotti
zuerst eine Bewachung durch italienische Ma-
trosen als wahrscheinlich durchfiihrbar hinge-
stellt; ein formelles Ansuchen darum zu stellen,

/.
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vernachldssigte Turkhan Pascha; Aliotti zog von
seiner urspriinglichen Verheisung immer mehr zu-
riick und erklarte endlich, nach seinen Instruc-
tionen die Matrosen héchstens noch einige Stunden
beim Palais lassen zu kénnen. Er riet dem Fiirsten
sich hinsichtlich der Palaisbewachung an die vier
Gesandten der Signatarméchte zu wenden, die dann
auch zusagten, soweit als irgend méglich, even-
tuell durch zeitweilige Hinstellung von Kawassen
der vier Gesandtschaften, Pliiderungen zu ver-
hindern; ein sehr efficacer Schutz ist der Habe
des Flirsten dadurch nicht geboten. Aliotti er-
klarte dbrigens dem ruméanischen Gesandten,in
praxi mehr tun zu wollen,als er versprochen habe.
Akif Pascha, Omer Pascha Vrioni und
was sonst noch an Wirdentrdgern und Notabilita-
ten hier ist, reist auch morgen ab.Im Palais war
den ganzen Nachmittag und Abend ein va et vient
solcher Gestalten: lauter enttduschte Hoffnungen -
- Friedhofstimmung.
Die ./. [7]
Flrstin klammert sich an die Hoffnung, doch noch
zurtickzukehren; sie sprach des langeren zu meiner
Frau mit viel Warme von den Albanern, die im
Grunde so gute Anlagen hétten und nur von aus-
wérts verhetzt worden seien; mit grésster Bitter-
keit von ltalien, das Oesterreich-Ungarns Kriegs-
lage benditzt habe, dem Fiirsten das Bleiben unmég-
lich zu machen.
Der k.und k. Gesandte:
[gez.] Léwenthal”

8-14: Bericht Lowenthal an Berchtold, Durazzo, 2. 9. 1914:

.[---]JRetrospektives [...] Ob ein fir den albanischen Thron besser qualificierter Herrscher
die von unserem Standpunkte beklagenswerte Spaltung unter seinen Untertanen zu ver-
hindern oder beizulegen imstande gewesen wére, ist eine offene Frage — meiner subjekti-
ven Ansicht nach hétte wahrscheinlich auch ein anderer Schiffbruch erlitten —; zuviel aus-
ldndische Hénde arbeiteten daran, in Albanien Anarchie zu schaffen und sie hatten fir
diese Tétigkeit zu gute Werkzeuge ( wie z.B. Essad ) zur Verfligung. Albanien hatte eben
nur einen Freund: Oesterreich-Ungarn; Deutschland war indifferent, alles andere feindlich.
[...] Gewiss hat [der Fiirst, Anm.] viele unverzeihliche Fehler begangen, aber auch ohne
diese wére seine Aufgabe wahrscheinlich misslungen. Nur die Festhaltung und Processie-
rung Essad’s hétte eventuell zum Ziele gefihrt; aber auch diese Massnahmen wéren viel-
leicht am italienischen Einspruch zerschellt. [...]*

28-31: Bericht Lowenthal an Berchtold, Durazzo, 5. September:

J[.--]Die Abreise des Flrstenpaars. [...] Auf den 3.d.M.,7 Uhr Friih war die Abreise des

Frsten festgesetzt, der Hafenplatz durch italienische Matrosen gegen die Stadt zu abge-
sperrt.Kurz vorher wurden einige Gewehrschiisse und das Knattern einer Mitrailleuse hor-
bar, die wie es sich spéter herausstellte, ein Unberufener durch neugieriges Herumtasten
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in Action gesetzt zu haben scheint. Im Palais entstand einige Aufregung und man dréngte
den Ftrsten, die Einschiffung zu beschleunigen; der Hof kam denn auch so frih auf die
Landungs-Briicke, wo sich das diplomatische Corps versammelt hatte, dass selbst die
Dampfbarkasse noch nicht zur Stelle war. Die Standarte am Palais wurde unmittelbar
nach der Einschiffung eingezogen, das italienische Detachement an Bord zuriickgenom-
men. Kaum war die Misurata ausgelaufen, trafen auf der italienischen Gesandtschaft ein
Chiffretelegramm des Kénigs von Ruménien an den Fiirsten und eines der Kénigin an die
Frstin ein: wohl jene Messagen, auf welche das Flirstenpaar die letzten Tage ungeduldig
gewartet hatte. Sie wurden dann radiographisch nachgesendet. Die Soldzahlungen,welche
das Flrstenpaar aus eigenem geleistet hat, beziffern sich laut Informationen Nogga’s auf
in Summe 120.000 Francs. Im Palais wurde ein englischer Butler und etwas weibliche
Dienerschaft zuriickgelassen. Alles Kostbare wurde nach Mdglichkeit in einige Rdume des
Palais verstaut und diese mit den Siegeln der vier Gesandtschaften der Signatur-Méchte
verschlossen.”

38ff: Bericht Kral an Berchtold, Durazzo, 20. 9. 1914:

.[.--]JBeide Hoheiten gingen von der Voraussetzung aus, dass ihre Abreise nur eine vort-
bergehende sei und dass es ihnen méglich sein werde,nach einiger Zeit wieder nach Al-
banien zurlickzukehre. Auf diese Ueberzeugung deutet unter anderem der Umtstand
hin,dass im Palais auch nicht die geringste Vorkehrung fir eine eventuelle Uebersiedlung
oder eine besonders lang dauernde Abwesenheit getroffen worden war. [...] Die feste Ab-
sicht seiner Rlckkehr geht auch aus dem im Momente seiner Abreise an das albanische
Volk erlassenen Manifest hervor [...] Auf meine Bemerkung,dass Ihre Hoheiten jetzt si-
cherlich nach Deutschland,schon der Kinder wegen,reisen wirden,dusserte die Flrstin
[...]: >>0 nein,das wére wohl die allerletzte Eventualitdt und ist gegenwértig ausgeschlos-
sen.Wir werden nach Ruménien gehen [...]*

48: Manifest an die Albaner:

,Der Prinz zu Wied an die Albaner. Rom, den 5. September. (Drahtmeldung.)

Samy Bey Vrioni, der Hofmarschall des Prinzen zu Wied, telegraphierte der Agenzia Ste-
fani folgende Proklamation des Prinzen zu Wied an das albanische Volk:

Albaner! Als eure Abgesandten kamen, um mir die Krone Albaniens anzubieten, folgte ich
mit Vertrauen dem Appell eines edlen, ritterlichen Volkes, das mich bat, ihm bei dem Wer-
ke seiner Wiedergeburt behilflich zu sein. Ich bin zu euch gekommen mit dem brennenden
Wunsch, euch bei dieser patriotischen Aufgabe behilflich zu sein. Ihr habt gesehen, dal3
ich mich von Anfang an mit aller meiner Kraft der Reorganisation des Landes gewidmet
habe mit dem Wunsche, euch eine gute Verwaltung und das Recht fiir alle zu geben. Nun
haben aber ungliickliche Ereignisse unser gemeinsames Werk verhindert. Einige, von Lei-
denschaft verblendete Geister begriffen den Wert der Reformen nicht und wollten der sich
entwickelnden Regierung kein Vertrauen schenken, und der Krieg, der in Europa aus-
gesbrochen ist, gestaltete unsere Lage noch verwickelter. Ich dachte also, um das Werk
nicht unvollendet zu lassen, dem ich meine Kréfte und mein Leben gewidmet habe, werde
es ndtzlich sein, daBich mich einige Zeit nach dem Westen begebe.
Aber wisset, daB3 ich fern wie nah nur einen Gedanken haben werde, zu arbeiten fiir die
Wohlfahrt unseres edlen und ritterlichen albanischen Volkes. Wahrend meiner Abwesen-
heit wird die von Europa, das unser Vaterland geschaffen hat, eingesetzte internationale
Kontrollkommission die Regierung bernehmen.

50ff: Depesche des k. und k. Botschafters Hohenlohe an Berchtold, Berlin, 23. 9. 1914
Uuber Unterredung des k. und k. Vizekonsuls Buchberger mit Ekrem Bey
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J[---Jueber meine Unterredung mit [Adjutanten des Flirsten, Anm.] Ekrem Bey beehre ich
mich Euer Durchlaucht [...] zu berichten: [...] Soweit ich den Mitteilungen Ekrem Bey’s ent-
nehmen konnte, scheint sich First Wilhelm nicht mit der Absicht zu tragen auf seine W(ir-
de eines Souverains von Albanien zu verzichten. [...] der Flrst [erkennt], dasss er, falls
seine problematische Wiedereinsetzung auf den albanischen Firstenthron nicht mehr er-
folgen wiirde,seine Stellung als deutscher Prinz und Offizier flir immer untergraben wiirde.

[T

65: Telegramm Hohenlohe an AuBenministerium, Berlin 8. Oktober 1914:

Jl-.--] Der Flrst ist sehr besorgt, dass Essad Pascha sich nun allen im Palais befindlichen
Privatbesitz des Flirstenpaares aneigne und will einen Vertrauensmann nach Durazzo
senden, der den Abtransport dieser Sachen durchsetzen soll.*

77: Telegramm Kral an AuBenministerium, Durazzo, 16. 10. 1914:

J[-.--Jlch bemiihe mich, Essad zu (berzeugen, dass die von ihm beabsichtigte Kompensati-
on seiner infolge der Exilierung erlittenen Schidden durch die Mébel des Fiirsten unzulas-
sig sei. Mein italienischer Kollege und franzdsischer Kollege zeigen dem Standpunkt Es-
sads gegentber zu viel Nachsicht. [...] Essad, auf dessen Noblessegefiihl ich zu wirken
trachtete, sagte mir gestern, er wiirde jede Entscheidung der Kontrollkommission akzeptie-
ren. Ohne Zweifel wird er aber doch nur einem italienischen Wunsche nachgeben.*

99



Haus-, Hof- und Staatsarchiv Wien (HHStA):
Karton:
XIV (Albanien) 58, Liasse L/10-11

Bericht No 12/P. Halla an Berchtold, Skutari, 12. 1. 1914:

J[.-.]Biza — Essad Pascha. [...] Die in Biza [heute Bizé, bei Krasté] bodensténdige bduerli-
che Bevélkerung sowie die in jener Gegend lberwinternden Malzoren haben [...] das
Bestreben, administrativ zu Alessio [heute Lezhé] d. i. Skutari und nicht zu Durazzo zu
gehdren. [...] Diese Tendenz ist besonders seit der Errichtung der provisorischen Regie-
rung Essad Paschas zum Ausdruck gekommen. [...] Das Bestreben Essad Paschas sei-
nen Einfluss in den stdlich von Mat gelegenen Bezirken zu stédrken und sie schliesslich
sich zu unterwerfen ist besonders in der letzten Woche kréftig hervorgetreten. [...] Die
Tendenz Essad Paschas seine Einflussphére immer weiter nach Norden auszudehnen
fand in dem Herrn Erzbischof von Durazzo einen kréftigen Férderer. Der Pfarrer behauptet
in den Hénden zweier von Essad besoldeter [...] einen Brief Monsignore Bianchis gesehen
zu haben, in welchem ihnen die Weisung erteilt wird >>flir Essad Pascha und die Aner-
kennung seiner Oberhoheit in jener Gegend Propaganda zu machen,zumal dies auch den
Intentionen des k.und k. Konsulates in Durazzo entsprehche<<. [...] Jedenfalls heisst es
seither [...] dass die Aktion Essad Paschas zur Ausbreitung seiner Einflussphére von der
Monarchie unterstiitzt werde, was naturgemdss auf die hiesigen katholischen Kreisen ei-
nen peinlichen Eindruck hervorruft, handelt es sich ja doch in diesen Gegenden zum gros-
sen Teile um Katholiken, die auch schon aus diesem Grunde den Tendenzen Essads ab-
lehnend gegentiberstehen. [...] Der Pfarrer von Biza teilte mir auch mit, dass alle Partei-
génger Essad Paschas, so weit er mit solchen in der Gegend am Mat in Beridhrung kam,
ihrem Kiinftigen Landesherren und der Monarchie gegentiber eine nichts weniger als
freundliche Stimmung zeigen. Es heisse unter ihnen allgemein, dass sie den Prinzen von
Wied nicht wiinschen, denn mit ihm werde Osterreich in Albanien einziehen. [...] Die Hal-
tung Essad Paschas, von hier beobachtet, erscheint somit sehr zweideutig und die téglich
ja sttindlich zunehmende Ausdehnung seiner Machtsphére dusserst gefahrlich. [...J*

Bericht No 6/P, C. Mérey an Berchtold, Rom, 27. 1. 1914:

‘[...] Situation in Albanien. [...] méchte ich [...] zwei Strémungen erértern [...] Die eine die-
ser Strémungen geht von Constantinopel aus und trat sie dem kdirzlichen missgliickten
Putsche in Valona recht grell in die Erscheinung. Es ist nicht anzunehmen, dass das jung-
tdrkische Comité nunmehr auf seine einschldgigen Pldne endgliltig verzichtet hat. Ich
kénnte mir vielmehr denken, dass es eventuell die Methode dndern und an die Stelle
heimlich organisierter Putsche die officielle Candidatur eines Mohammedaners, z.B. Iz-
zet~Paschas, treten lassen wird. [...] Eine andere Strémung geht vom Dreibunde aus und
manifestiert sich teils in pessimistischen Pressestimmen lber die Situation in Albanien,
teils in einem wachsenden Interesse an den dortigen Entwicklungen, auf welche man poli-
tisch, wirtschaftlich und finanziell einen gesteigerten Einfluss zu gewinnen trachtet. [...] Als
Zweck drfte hiebei ebensosehr die Demonstrierung der Lebensunféhigkeit des albanesi-
schen Staates wie die Herbeiflihrung von ernsten Reibungen zwischen uns und Italien ins
Auge gefasst sein. [...] Ein ginstiges Moment erblicke ich in der letzten Zeit darin, daB3
Deutschland, seit die Candidatur Wied feststeht, allmélig seinen kiihlen Skepticismus hin-
sichtlich Albaniens etwas zurlicktreten ldsst und ein activeres Interesse an der Sache

zeigt. [...]*

Einsichtsstlick des k.u.k.Chefs des Generalstabes vom 29. Janner 1914, No. 213/Bericht
des K.u.k.Militirattaché in Konstantinopel. Res.No0.18.:
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»In einem meiner letzten Berichte habe ich die Ueberzeugung ausgesprochen,dan [tiirki-
scher General, Anm.] Izzet Pascha seiner ganzen Charakterlage nach kaum geneigt sein
wdrde,nach Albanien zu reisen,um dort im Gegensatze zum Willen der Méchte als Thron-
kandidat aufzutreten.Die nachgefolgten Ereignisse haben nun —so befremdend dies im
ersten Momente auch klingen mag- diese meine Ansicht bestétigt. Wie E.E.bereits be-
kannt sein dlrfte,hat Se.E. Graf Berchtold sofort nach Eintreffen der ersten Nachricht tiber
den miBlungenen Putsch von Valona den Herrn kuk.Botschafter Markgrafen Pallavicini
beauftragt,bei der Pforte gegen die Treibereien Izzets die energischesten Vorstellungen zu
erheben. [...] fihrte der GroBvezier in seiner Antwort die Vorfélle in Albanien auf Ismail
Kemal [Bey, Anm.] selbst [...] zurtick [...]. Am ndchsten Tage kam Izzet Pascha selbst zum
Markgrafen Pallavicini um dem Herrn Botschafter die nétigen Aufkldrungen zu geben. [...]
Izzet Pascha vor zirka 14 Tagen einen Brief von Essad Pascha erhielt,welcher ihm mitteil-
te,daB in Albanien alles zu seinem Empfange bereit sei und ihn aufforderte,so bald als
moglich nach Albanien zu kommen.Der friihere Kriegsminister hat darauf [...] geantwor-
tet,daBB er nur dann etwas tun kénne,wenn QOesterr.-Ungarn und Italien vorher ihre Zu-
stimmung geben wiirden. [...] Den Vorgdngen in Albanien stehe er vollkommen ferne und
sei sein Name dortselbst ohne seiner Zustimmung und seinem Zutun miBBbraucht worden.
Auf die Frage des Herrn Botschafters,ob er gegebenenfalls den Thron Albaniens anneh-
men wirde, antwortete Izzet,daB falls Oesterr.-Ungarn und Italien damit einverstanden
wdéren,er wohl bereit sein wiirde,seine Kréfte flir sein engeres Vaterland einzusetzen. [...]
Das schlichte, aufrichtige und soldatische Wesen des gewesenen Kriegsministers machte
auf den Herrn kuk.Botschafter den ginstigsten Eindruck. [...] Die Griinde, welche das jun-
tirkische Komitee veranlassen, gegen die Kandidatur des Prinzen von Wied zu agitie-
ren,sind nicht schwer zu erraten.Die Sorge fir das albanesische Volk und die panislamiti-
schen Tendenzen sind hiebei natdrlich nur Mittel zum Zweck,welcher trotz alles Leugnens
in letzter Linie doch darin besteht,die verlorenen rumelischen [aus dem tirk. ,balkantr-
kisch®, Anm.] Provinzen in Zukunft wiederzugewinnen. [...] Da aber die [...] nur einen Mo-
hammedaner folgen wirden und (berdies der Prinz von Wied als ein gefligiges Werkzeug
Ruméniens betrachtet wird, so trachtet das Komitee dessen Ankunft und Installierung in
Albanien zu verhindern.Zu bemerken ist,daB fast alle Mitglieder des Konstantinopler alba-
nischen Komitees aus dem Kossovo stammen und Mohammedaner sind. [...]*

Bericht No 50/P, Halla an Berchtold, Skutari, 27. 2. 1914:

‘[...]Verlegung einer franzésischen Truppenabteilung nach Vranka.Lage in der Malzia. Eh-
rengarde flir Prinz von Wied.[...] Die Vorfélle, welche Oberst Phillips veranlasst haben,
eine aus einem Offizier und dreissig Mann des hiesigen franzésischen Detachements zu-
sammengesetzte Truppenabteilung nach Vraka ( 7 km nérdlich von Skutari ) zu verlegen,
betrafen den Diebstahl von sechs, einem hiesigen Mohammedaner gehérigen Pferden [...]
Zurtickzufihren sind diese beklagenswerten Vorfélle in erster Linie auf die in der Malzia
[Malési e Madhe, Nordalbanien, Anm.] allm&hlich immer grésser werdenden Anarchie. [...]
In den letzten Wochen hatte sich, nach Aufhéren der Massenpilgerungen zu Essad Pa-
scha, die Situation in der Malzia etwas beruhigt; in den allerletzten Tagen hat die Anwer-
bung von 50 Malzoren,darunter Mirash Luza und Zeinel Schabani, beide aus Kastrati, Deli
Meta und Tom Nikola aus Hotti sowie Zef Mirash Shyti aus Schkreli fir die Ehrengarde fiir
Prinz von Wied die Gemliter der Gegenpartei neuerdings erregt [...], weil alle diese Leute
jener Gruppe von Malzoren angehdéren, die seinerzeit Essads Rufe nach Durazzo gefolgt
waren. Die offenkundige Bevorzugung gerade dieser Leute (bt naturgemdass einen un-
gunstigen Eindruck auf die Majoritat der Katholiken aus, welche sich den seinerzeitigen
Pilgerungen nach Durazzo ferngehalten hatten. [...] Jedenfalls ist die baldigste Schaffung
einer Regierungsautoritét fir die Malzia ein Gebot dringender Notwendigkeit.*
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Bericht No 62/P., Kral an Berchtold, Valona, 26. 3. 1914:

.[..-JUebertreibung der Stellencreierung und=Bezahlung. Vergleich mit den Nachbarstaa-
ten. [...] daB die albanische Regierung beabsichtigt, bei mehreren Méchten Gesandten zu
ernennen [...] begegnete in der Kontrollkommission vom finanziellen Gesichtspunkte aus
einer sehr abfélligen Kritik. Man findet hier, daBB Gesandtenernennungen flir Albanien bei
dem so beschrénkten Budget vollkommen tberfl(iBig sind. [...] Es I&Bt sich in Albanien
schon jetzt eine gewisse Uebertreibung in der Schaffung von neuen Posten und nament-
lich auch in ihrer Bezahlung konstatieren. Man fixiert Gehélter, ohne sich zu fragen, ob
und wie lange man sie zu zahlen in der Lage sein wird. So z.B. erhélt der albanische De-
legierte in der Kontrollkommission einen Monatsgehalt von 2000 Frcs. (100 Napoleons
d’or), exklusive Reisekosten, was die Kommission auf das schérfste tadelt. [...] Ganz
enorm sind die Gehélter der holldndischen Offiziere. [...] Es geht das Gerticht, dalBB Gene-
ral de Veer demnéchst als Divisionsgeneral in die Heimat berufen werden wird. Vom fi-
nanziellen Gesichtspunkte aus wére es kein Schaden, wenn er hier keinen Nachfolger er-
hielte und erschiene dies auch nicht notwendig. [...] Auch die Gehélter der albanischen
Funktiondre sind mit den Ressourcen und mit der Bedeutung des Landes nicht im Ein-
klange und zumeist héher, als in den ja doch vorgeschritteneren Nachbarstaaten. [...]*

Telegramm No. 180 Kral an AuBenministerium, Valona, 2. 4. 1914:

J[.--JRussischer Kollege, sekundiert vom franzésischen, erzdhlt nach Informationen der
griechischen Geistlichkeit und nach serbischer Quelle, dass im éstlichen Albanien, beson-
ders in Mat und Dibre, eine Uberaus gefahrliche, gegen die albanesische Regierung und
den Fursten gerichtete, fanatische mohammedanische Agitation herrsche. In Mat und
Dibre sei ein einflussreicher Teil der Mohammedaner sogar fiir den Anschluss an Serbien
eher als fir die albanische Herrschaft. Weiter im Norden glaube Herr Petrajew den Beginn
einer neuen Aufstandsbewegung gegen Serbien zu erkennen. Sehr bedenklich wére eine
kdrzlich in Dibre abgehaltene Versammlung von 25 mazedonisch-bulgarischen Banden-
chefs. Mit Riicksicht auf diese Verhéltnisse, auf die wachsende Unzufriedenheit im Lande
mit der Ernennung Essad Paschas gleichsam zum Diktator und auch die Kdmpfe an der
Stlidgrenze stellt er die Lage Albaniens als eine anarchische und verzweifelte hin. Er pro-
phezeit auch dem Firsten, dessen angeblich friihe Entsendung er ein Verbrechen nennt,
ein baldiges trauriges Ende. Vorstehende (bertrieben tendenziése Schilderungen verraten
deutlich unermddliche Wiihlerei der Gegner. Nichtsdestoweniger ist unleugbar, dass in
bezeichnetem Gebiete die vorher von Essad Pascha unter den [?] angezettelte Agitation
zahlreiche Unzufriedene geschaffen und eine Bewegung verursacht hat, welche einheitli-
chem Albanien sch&dlich ist. Ich halte daher dringend notwendig, dass man [...] den serbi-
schen jungttrkischen und griechischen Agitatoren entgegenwirke.|...]*

Bericht Nr. 315 des Oe.-u. Delegierten bei der nordalbanesischen Grenzdelimitie-
rungskommission an Berchtold, Skutari, 24. 4. 1914:

J[...JFUrst Wilhelm [...] sei — im Gegensatze zu seiner Frau — sehr gedriickt und fiihre noch
in keiner Weise die Regierungsgeschéfte.Die ernannten Minister wohnen alle im Hause
Essad Paschas und halten daselbst des 6fteren Ministerrat,ohne dass der Fiirst hievon
Kenntnis nimmt. Bei allen Gelegenheiten,auch bei seinen tdglichen Ausritten in der Frih
wird er von Gendarmen Essad’s eskortiert,die auch das Palais umgeben; (iberhaupt macht
es den Eindruck,dass der Flrst ein Gefangener Essad Paschas ist. [...] Der Staatsschatz
soll bis jetzt noch nicht angerthrt worden sein. Néchster Zeit dlirfte ein gewisser We iz
aus Konstantinopel(die rechte Hand des dortigen deutschen Botschafters und einer der
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besten Kenner Albaniens) nach Durazzo kommen,welcher in der Lage ist,den Firsten
Uber albanische Verhéltnisse richtig zu informieren. [...]*

Bericht Z. 15/P.D. Schdnburg (Botsch. am hl. Stuhl) an Berchtold, Rom, 5. Mai 1914:

.[.--]JDer bisherige >>Times<<-Korrespondent in Durazzo (ber Albanien. [...] Mr. Kennedy
[...] Nach Ansicht meines Mitredners tue der Fiirst tiberhaupt so gut wie Nichts. [...] Nur
Essad, dessen Ambitionen unbegrenzt seien, wisse, was er wolle, und sei ihm der Flrst
auch augenscheinlich bereits ganz ausgeliefert. [...] Dies habe sich, wie Mr. Kennedy
meint, bereits bei verschiedenen Anldssen gezeigt. Vor Allem, als der First, zuerst an-
scheinend fest entschlossen, nach dem Siiden gegen die griechischen Freischérler auf-
brechen wollte, dies auf Betreiben Essad’s wieder aufgab [...] Anderes [...] beweise, wie
wenig der First sein ,Naturvolk‘zu behandeln verstehe. Eine gedruckte Proklamation an
dasselbe zu richten und diese in vielen Exemplaren, die dort kaum irgend jemand zu ent-
ziffern verstand, in den StraBe zu verteilen, sei keineswegs auf die albanesische Kulturstu-
fe und Eigenheit berechnet gewesen. [...] Alles inAllem genommen sieht Mr. Kennedy be-
zlglich der weiteren Gestaltung der Dinge in Albanien sehr schwarz. [...]*

K. und k. Chef des Generalstabes schreibt unter Kennziffer K. Nr. 4847, Wien, am 22. Juni
1914 an das AuBenministerium:

Jtal. Agenten in Albanien. [...] Aus einer sehr verldsslichen Kundschaftsnachricht ist zu
entnehmen, dass der Kommissér Ottavio Redeardi und die politischen Agenten Achille
Archenti, Felice Bartolini, Gaudenzio Vismara zu Propagandazwecken von ltalien nach
Albanien entsendet wurden. [...]*
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e. Abstract in deutscher Sprache

Rund um die Unabhangigkeitserklarung des Kosovo vom 17. Februar 2008 ist das Inte-
resse der Offentlichkeit wieder auf die albanische Nation gerichtet worden. Die Schaffung
des Furstentums Albanien im Jahr 1914 nach der Londoner Botschafterkonferenz von

1913 war bislang kaum in der Historiographie West-Mittel-Europas beleuchtet.

Diese Arbeit behandelt die Geschichte des Firstentums unter Prinz Wilhelm zu Wied an-
hand des Schriftverkehrs des &sterreichisch-ungarischen diplomatischen Dienstes aus
jener Zeit. Nach einem kurzen Abriss der albanischen Geschichte vor Beginn des 20.
Jahrhunderts und einer Vorstellung der demographischen, geographischen und infrastruk-
turellen Verhéltnisse im Siedlungsgebiet der albanischen Bevélkerung geht die vorliegen-
de Arbeit auf die Entstehung der albanischen Nationalbewegung ein.

SchlieBlich werden die Verhandlungen im Rahmen der Botschafterkonferenzen behandelt
sowie der Konsens zwischen den Signatarmachten. Die Arbeit beschreibt die Wahl des
Flrsten und die folgenden Ereignisse anhand des diplomatischen Schriftverkehrs. Es wird
beschrieben, welche auBenpolitischen Vorarbeiten der Prinz noch vor seiner Ankunft in
Albanien leistete und wie sie von der Osterreichisch-ungarischen AuBenpolitik verfolgt
wurden. Die innenpolitische Situation in Albanien wird im Folgenden nachgezeichnet, ins-
besondere wie Wilhelm zu Wied seine Rolle als First verstand und welche Schritte er im
Land setzte. Unter Berlcksichtigung der Berichte des diplomatischen Dienstes an Au-
Benminister Graf Berchtold werden die unterschiedlichen Bemiihungen sowohl Osterreich-
Ungarns als auch ltaliens sowie der Ubrigen europaischen Nationen beschrieben, in Alba-

nien an Einfluss zu gewinnen.

Die Arbeit behandelt auch die letzten Tage der firstlichen Herrschaft in Albanien, die
schlieBlich prekar gewordene finanzielle Lage des jungen Flrstentums, die Abreise des
Furstenpaares und die Machtergreifung Essad Paschas im Land mittels der Korrespon-
denz zwischen den diplomatischen Vertretern der Donaumonarchie und dem k.u.k. Minis-

terium des Aussern.

Abgerundet wird die Arbeit durch eine Quellenedition ausgewahlter Schriftstlicke des dip-
lomatischen Diensts aus dem Haus-, Hof- und Staatsarchiv Wien, die eine zuklnftige wei-
terflhrende wissenschaftliche Vertiefung mit dem Forschungsobjekt erleichtern sollen.
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f. English-lanquage Thesis Abstract

The declaration of independence of the Kosovo from February 17th, 2008 has focused the
public interest on the Albanian nation again. The establishment of the principality of Alba-
nia in 1914 after the 1913 London Conference has scarcely been approached by histo-

riographs of Western and Central Europe so far.

This thesis intends to show the history of the principality under the rule of Prince Wilhelm
zu Wied by paying particular consideration to the correspondence of the Austro-Hungarian
diplomatic service of that time. A brief abstract of the Albanian history before 1900 and a
description of the demographic, geographic and infrastructural circumstances in Albania

are followed by a narration about the genesis of the Albanian national movement.

In the further course the thesis describes the negotiations during the London conference
and the consensus that has been achieved between the signatory powers. Furthermore
the thesis depicts the election of the sovereign and the further events in consideration of
the diplomatic correspondence. The prince’s preparatory work until he took power in Alba-
nia is beeing described and how his work was been evaluated by the Austro-Hungarian

foreign service.

In addition issues of domestic policy in Albania of 1914 are described. The thesis empha-
sizes the sovereign’s understanding of his duty and how Wilhelm zu Wied dealt with the
challenges he was facing. By paying consideration to the reports from the Austro-
Hungarian diplomats to the minister of foreign affairs, Count Berchtold, the different en-
deavours of the Austro-Hungarian Empire as well as ltaly and the other European nations

to gain influence in the country are pictured.

Also the last days of the princely rule in Albania are outlined in the further course of the
thesis, the fiscal condition that was getting more and more serious and finally the depar-
ture of the princely couple which led to Essad Pasha’s takeover.

The thesis also contains an edition of selected primary source texts of the Austro-

Hungarian diplomatic service archived at the “Haus-, Hof- und Staatsarchiv” in Vienna.

This edition can serve as a source for further scholarly research.
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Die Wehrdienstpflicht habe ich erflllt. Ich inskribierte im Oktober 2003 an der Universitat
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Univ.-Prof. Mag. Dr. Martin Scheutz und Univ.-Prof. Dr. Thomas Winkelbauer gemeinsam
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chen zu kénnen.
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Prinzen zu Wied als Flrst von Albanien unter besonderer Berlcksichtigung des &sterrei-
chisch-ungarischen diplomatischen Dienstes” unter der Anleitung von Univ.-Prof. Dr. Lo-
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im Spiegel der Zeremonialprotokolle (1652-1800). Eine Annaherung. Innsbruck et al. 2007.
S. 229-253.
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